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— Pirmojo svarstymo Europos Parlamente rezultatai
(2019 m. kovo 11-14 d., Strasbdras)

L. IVADAS
Praneséja Miriam DALLI (S&D, MT) Pilie€iy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto vardu
pateiké praneSima deél pasitilymo dél reglamento. PraneSime i8déstyti 249 pasitilymo pakeitimai

(1-249 pakeitimai).

Be to, Tauty ir laisvés Europos frakcija (ENF) pateikeé 14 pakeitimy (260273 pakeitimai), o PPE
frakcija — 10 pakeitimy (250-259 pakeitimai).
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II. BALSAVIMAS

Balsuojant 2019 m. kovo 13 d. plenariniame posédyje buvo priimti pasitilymo d¢l reglamento 1-23,

24 (pirma dalis) ir 25-249 pakeitimai. Kity pakeitimy priimta nebuvo.

Taip i§ dalies pakeistas Komisijos pasitilymas yra Parlamento per pirmajj svarstyma priimta

pozicija, kuri pateikiama $io pranesimo priede i§déstytoje jo teisékiiros rezoliucijoje’.

1 Teisékiiros rezoliucijoje i8déstytoje Parlamento pozicijos redakcijoje pazyméti Komisijos
pasiiilyme padaryti pakeitimai. | Komisijos tekstg jraSytas naujas tekstas pazymétas
paryskintuoju kursyvu. ISbrauktas tekstas pazymétas simboliu ,, I “.
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PRIEDAS
2019 03 13

Prieglobscio ir migracijos fondas ***I

2019 m. kovo 13 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél Prieglobscio ir migracijos fondo steigimo
(COM(2018)0471 — C8-0271/2018 — 2018/0248(COD))

(Iprasta teisékuiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2018)0471),
atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj, 78 straipsnio 2
dalj ir j 79 straipsnio 2 ir 4 dalis, pagal kurias Komisija pateiké pasiiilymg Parlamentui (C8-
0271/2018),

atsizvelgdamas ] Teisés reikaly komiteto nuomong dél pasitlyto teisinio pagrindo,
atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 ir 39 straipsnius,

atsizvelgdamas j Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto prane$ima ir j
Vystymosi komiteto ir BiudZeto komiteto nuomones (A8-0106/2019),

1.  priima per pirmgjj svarstymg toliau pateikta pozicija;

2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasitiilyma
pakeiCia nauju tekstu, ji keicia 1§ esmés arba ketina jj keisti 1§ esmes;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.
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Pakeitimas 1

Pasiulymas dél reglamento
Pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR
TARYBOS REGLAMENTAS

del Prieglobscio ir migracijos fondo
steigimo

Pakeitimas 2

Pasiulymas dél reglamento
1 nurodomoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos
Sajungos veikimo, ypac i jos 78 straipsnio
2 dalj ir 79 straipsnio 2 bei 4 dalis,

Pakeitimas 3

Pasiulymas dél reglamento
1 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(1) atsizvelgiant | besikei€ianCius
migracijos uzdavinius — konkreciai, poreikj
remti tvirtas valstybiy nariy priémimo,
prieglobscio, integracijos ir migracijos
sistemas, uzkirsti kelig spaudimo
problemai ir tinkamai j3 spresti, neteisétus

Pakeitimas

Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR
TARYBOS REGLAMENTAS

del Prieglobscio, migracijos ir integracijos
fondo steigimo

Pakeitimas

atsizvelgdami j Sutartj del Europos
Sajungos veikimo, ypac i jos 78 straipsnio
2 dalj, 79 straipsnio 2 bei 4 dalis ir

80 straipsnj,

Pakeitimas

(1) atsizvelgiant | besikei€iancius
migracijos uzdavinius — konkreciai, poreikj
remti tvirtas valstybiy nariy priémimo,
prieglobscio, integracijos ir migracijos
sistemas, uzkirsti kelig spaudimo
problemai ir tinkamai bei solidariai ja
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ir nesaugius kelius pakeisti teisétais ir
saugiais, — ir siekiant Sgjungos tikslo
sukurti laisvés, saugumo ir teisingumo
erdve pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 67 straipsnio 2 dalj, butina
investuoti | veiksmingg ir koordinuotg
migracijos valdyma Sajungoje;

spresti, neteisétus ir nesaugius kelius
pakeisti teisétais ir saugiais, — ir siekiant
Sajungos tikslo sukurti laisvés, saugumo ir
teisingumo erdve pagal Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo 67 straipsnio

2 dalj, biitina investuoti j veiksmingg ir
koordinuotg migracijos valdyma

Sajungoje;
Pakeitimas 4
Pasiulymas dél reglamento
2 konstatuojamoji dalis
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
(2) Sajungos ir valstybiy nariy suderinto (2) Sajungos ir valstybiy nariy suderinto

poziiirio svarba nurodyta 2015 m. geguzés
mén. Europos migracijos darbotvarkéje.
Joje pabrézta, kad, siekiant atkurti
pasitikéjimg Sgjungos gebéjimu sutelkti
Europos ir nacionalines pastangas, norint
spresti migracijos klausimus ir veiksmingai
bendradarbiauti, laikantis solidarumo ir
teisingo atsakomybés pasidalijimo
principy, reikia nuoseklios ir aiSkios
bendros politikos. Tai patvirtinta 2017 m.
rugséjo mén. laikotarpio vidurio perziiiroje
ir 2018 m. kovo ir geguzés mén. paZangos
ataskaitoje;

poziiirio svarba nurodyta 2015 m. geguzés
mén. Europos migracijos darbotvarkéje.
Joje pabrézta, kad, siekiant atkurti
pasitikéjimg Sgjungos gebéjimu sutelkti
Europos ir nacionalines pastangas, norint
spresti migracijos klausimus ir veiksmingai
bendradarbiauti, laikantis solidarumo ir
teisingo atsakomybés pasidalijimo tarp
valstybiy nariy principo, kaip jtvirtinta
Sutarties dél Europos Sqgjungos veikimo
80 straipsnyje, reikia nuoseklios ir aiskios
bendros politikos. Tai patvirtinta 2017 m.
rugséjo meén. laikotarpio vidurio perziiiroje
ir 2018 m. kovo ir geguzés mén. paZangos
ataskaitoje;

Pakeitimas 5

Pasiulymas dél reglamento
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

(3) 2017 m. spalio 19 d. iSvadose
Europos Vadovy Taryba dar karta
patvirtino, kad reikia siekti visapusisko,

(3) 2017 m. spalio 19 d. iSvadose
Europos Vadovy Taryba dar karta
patvirtino, kad reikia siekti visapusisko,
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pragmatisko ir ryztingo pozitrio }
migracijos valdyma, kuriuo biity siekiama
atkurti iSorés sieny kontrolg, sumazinti
jiiroje skaiCiy ir kuris turéty biiti
grindZiamas lanksciu ir suderintu visy
turimy Sajungos ir valstybiy nariy
priemoniy naudojimu. Europos Vadovy
Taryba taip pat paragino grazinti gerokai
daugiau asmeny, vykdant veiksmus tiek
ES, tiek valstybiy nariy lygmeniu,
pavyzdziui, vykdant veiksmingus
readmisijos susitarimus ir taikant
atitinkamg tvarka;

Pakeitimas 6

Pasiulymas dél reglamento
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(4) siekiant remti pastangas uZztikrinti
visapusiSka pozitirj ] migracijos valdyma,
grindZiama abipusiu pasitikéjimu,
solidarumu ir atsakomybés pasidalijimu
tarp valstybiy nariy ir Sajungos institucijy,
kad bty uZztikrinta bendra tvari Sgjungos
prieglobscio ir imigracijos politika,
valstybéms naréms turéty buti skiriama
pakankamai finansiniy iStekliy 1§
Prieglobscio ir migracijos fondo (toliau —
fondas);

Pakeitimas 7

Pasiulymas dél reglamento
4 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

pragmatisko ir ryztingo poziurio |
migracijos valdyma, kuriuo biity siekiama
atkurti iSorés sieny kontrolg, sumazinti
jiiroje skaiCiy ir kuris turéty biiti
grindZiamas lanksciu ir suderintu visy
turimy Sajungos ir valstybiy nariy
priemoniy naudojimu. Europos Vadovy
Taryba taip pat paragino grazinti gerokai
daugiau asmeny, vykdant veiksmus tiek
ES, tiek valstybiy nariy lygmeniu,
pavyzdziui, vykdant veiksmingus
readmisijos susitarimus ir taikant
atitinkamg tvarka. Be to, Europos Vadovy
Taryba paragino jgyvendinti ir plétoti
savanoriskas perkélimo j ES programas;

Pakeitimas

(4) siekiant remti pastangas uZztikrinti
visapusiSka pozitirj ] migracijos valdyma,
grindZiama abipusiu pasitikéjimu,
solidarumu ir atsakomybés pasidalijimu
tarp valstybiy nariy ir Sajungos institucijy,
kad bty uztikrinta bendra tvari Sgjungos
prieglobscio ir imigracijos politika,
valstybéms naréms turéty buti skiriama
pakankamai finansiniy iStekliy 1§
Prieglobscio, migracijos ir integracijos
fondo (toliau — fondas);

Pakeitimas

(4a) fondo léSomis turéty biiti
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visapusiSkai gerbiamos Zmogaus teisés,
laikomasi Darbotvarkés iki 2030 m.,
politikos suderinamumo vystymosi labui
principo, kaip nustatyta SESV

208 straipsnyje, ir tarptautinio lygmens
jsipareigojimy, susijusiy su migracija ir
prieglobsciu, visy pirma Pasaulinio
susitarimo dél pabégéliy ir Pasaulinio
susitarimo dél saugios, tvarkingos ir
teisétos migracijos;

Pakeitimas 8

Pasiulymas dél reglamento
4 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(4b) valdant fondq pagal vystymosi
poZiiirj reikéty atsiZvelgti j jvairias
pagrindines migracijos prieZastis, kaip
antai konfliktus, skurdq, Zemés ukio
pajégumo bei Svietimo tritkumg ir

nelygybe;

Pakeitimas 9

Pasiulymas dél reglamento

S konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(5) fondg reikéty jgyvendinti (5) fondo remiamus veiksmus reikéty
visapusiSkai atsizvelgiant | Europos lgyvendinti visapusiSkai atsizvelgiant |
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
jtvirtintas teises ir principus, laikantis chartijoje jtvirtintas teises ir principus,
Sajungos tarptautiniy jsipareigojimy, jskaitant teis¢ | asmens duomeny
susijusiy su pagrindinémis teisémis; apsaugg, ir laikantis Sajungos ir valstybiy

nariy tarptautiniy jsipareigojimy, susijusiy
su pagrindinémis teisémis, jskaitant JT
vaiko teisiy konvencijq ir 1951 m. liepos
28 d. Zenevos konvencijq dél pabégéliy
statuso, papildytg 1967 m. sausio 31 d.
protokolu;
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Pakeitimas 10

Pasiulymas dél reglamento
5 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 11

Pasiiilymas dél reglamento
5 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 12

Pasiulymas dél reglamento
7 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(7) fondo léSomis turéty biiti remiamas

Pakeitimas

(5a) jgyvendinant fondgq turéty biiti
laikomasi ir skatinama laikytis lyciy
lygybés ir nediskriminavimo principy,
kurie yra vienos is pagrindiniy Sqjungos
vertybiy. Fondy léSomis neturéty biiti
remiami jokie veiksmai, kuriais
prisidedama prie kokios nors formos
segregacijos ar socialinés atskirties;

Pakeitimas

(5b) vykdant fondo veiklg pirmenybé
turéty biti teikiama veiksmams, kuriais
sprendZiama nelydimy ir atskirty
nepilnamediy padéties problema, juos
anksti identifikuojant ir registruojant, taip
pat vykdant veiksmus, kuriais uZtikrinami
vaiko interesai;

Pakeitimas

(7) fondo léSomis turéty biiti remiamas
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veiksmingas migracijos srauty valdymas,
inter alia, skatinant bendras priemones
prieglobscio srityje, jskaitant valstybiy
nariy pastangas priimti asmenis, kuriems
reikia tarptautinés apsaugos (perkeliant j
ES ir perduodant tarp valstybiy nariy
tarptautinés apsaugos prasytojus ar
asmenis, kuriems suteikta tarptautiné
apsauga), remiant integracijos strategijas ir
veiksmingesng teisétos migracijos politika,
siekiant uztikrinti ilgalaikj Sajungos
konkurencingumg ir jos socialinio modelio
ateit], taip pat mazinti neteisétos migracijos
paskatas jgyvendinant tvarig grazinimo ir
readmisijos politikg. Fondo IéSomis turéty
biiti remiamas bendradarbiavimo su
treCiosiomis Salimis stiprinimas, siekiant
sustiprinti asmeny, praSanciy prieglobscio
ar kity formy tarptautinés apsaugos, srauty
valdyma, teisétos migracijos keliy kiirima
ir kova su neteiséta migracija, taip pat
uztikrinti grazinimo tvaruma ir veiksminggq
readmisijq j trecigsias Salis;

Pakeitimas 13

Pasiulymas dél reglamento
8 konstatuojamoji dalis

solidarumas tarp valstybiy nariy,
veiksmingas migracijos srauty valdymas,
inter alia, skatinant bendras priemones
prieglobscio srityje, jskaitant valstybiy
nariy pastangas priimti asmenis, kuriems
reikia tarptautinés apsaugos (perkeliant |
ES, vykdant humanitarinj priémimgq ir
perduodant tarp valstybiy nariy tarptautineés
apsaugos prasytojus ar asmenis, kuriems
suteikta tarptautiné apsauga), sustiprinant
pazeidZiamy prieglobscio prasytojy,
pavyzdZiui vaiky, apsaugg, remiant
integracijos strategijas ir veiksmingesne
teisétos migracijos politika, sukuriant
saugius ir teisétus biidus patekti j
Sqjunggq, — tai tuo paciu turéty padéty
uztikrinti ilgalaikj Sajungos
konkurencinguma ir jos socialinio modelio
ateit], taip pat mazinti neteisétos migracijos
paskatas jgyvendinant tvarig grazinimo ir
readmisijos politika. Kadangi fondas kaip
Sqjungos vidaus politikos priemoné ir
vienintelé Sqjungos lygmens prieglobscio
ir migracijos finansavimo priemoné, jis
visy pirma turéty remti prieglobscio ir
migracijos veiksmus Sqjungos teritorijoje.
Taciau laikantis apibréZty apribojimy ir
taikant tinkamas apsaugos priemones
Fondo 1éSomis turéty biiti remiamas
bendradarbiavimo su treciosiomis Salimis
stiprinimas, siekiant sustiprinti asmeny,
prasanciy prieglobscio ar kity formy
tarptautinés apsaugos, srauty valdyma,
teisétos migracijos keliy kiirimg ir kova su
neteiséta migracija ir neteisétai Zmones
gabenandiy asmeny ir prekiautojy
Zmonémis tinklais, taip pat uztikrinti
saugaus ir orumo nezeminancio
grazinimo tvarumg ir reintegracijq
treciosiose Salyse;
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Komisijos sitilomas tekstas

(8) migracijos krizé parod¢, kad reikia
reformuoti bendrg Europos prieglobscio
sistema, kad bty uztikrintos veiksmingos
prieglobscio procediiros, siekiant uzkirsti
kelig antriniam judéjimui, sukurti vienodas
ir tinkamas tarptautinés apsaugos prasytojy
priémimo salygas, nustatyti vienodus
tarptautinés apsaugos suteikimo standartus
ir uztikrinti tinkamas asmeny, kuriems
suteikta tarptautiné apsauga, teises ir
iSmokas. Kartu reikéjo reformos, kad biity
sukurta teisingesné ir veiksmingesné
valstybiy nariy atsakomybés uz
tarptautinés apsaugos prasytojus
nustatymo sistema ir Sgjungos masto
valstybiy nariy vykdomo perkélimo j ES
sistema. Tod¢l tikslinga uztikrinti, kad
fondo léSomis biity labiau remiamos
valstybiy nariy pastangos visapusiskai ir
tinkamai jgyvendinti reformuota bendra
Europos prieglobscio sistema;

Pakeitimas 14

Pasiulymas dél reglamento
9 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(9) fondo veikla taip pat turéty papildyti
ir sustiprinti veikla, kurig vykdo Europos
Sajungos prieglobsCio agentiira, jsteigta
Reglamentu (ES) ../.. [Reglamentas dél
Europos Sgjungos prieglobscio

Pakeitimas

(8) migracijos kriz¢é ir per paskutinius
metus iSauges miréiy VidurZemio jiiroje
skaicius parodé, kad reikia reformuoti
bendrg Europos prieglobscio sistema
siekiant sukurti teisingesne ir
veiksmingesne valstybiy nariy
atsakomybés uZ tarptautinés apsaugos
prasytojus nustatymo sistemgq, valstybiy
nariy vykdomo perkélimo | ES sistemgq ir
humanitarinio priémimo pastangas,
siekiant visuotinai padidinti bendrq
perkelty asmeny priémimo viety skaiciy.
Kartu reikéjo reformos, kad biity
nustatytos ir prieinamos veiksmingos ir
teisémis grindZiamos prieglobscio
procediros, siekiant uzkirsti kelig
antriniam judéjimui, sukurti vienodas ir
tinkamas tarptautinés apsaugos prasytojy
priémimo salygas, nustatyti vienodus
tarptautinés apsaugos suteikimo standartus,
uztikrinti tinkamas asmeny, kuriems
suteikta tarptautiné apsauga, teises ir
iSmokas ir nustatyti veiksmingas ir
efektyvias neteiséty migranty grqZinimo
procediiras. Todél tikslinga uZtikrinti, kad
fondo 1éSomis biity labiau remiamos
valstybiy nariy pastangos visapusiskai ir
tinkamai jgyvendinti reformuota bendra
Europos prieglobscio sistema;

Pakeitimas

(9) fondo veikla taip pat turéty papildyti
ir sustiprinti veikla, kurig vykdo Europos
Sajungos prieglobscio paramos biuras,
kad biity galima palengvinti ir pagerinti
bendros Europos prieglobscio sistemos
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agentiiros]'?, siekiant palengvinti ir
pagerinti bendros Europos prieglobscio
sistemos veikima, koordinuojant ir
stiprinant valstybiy nariy praktinj
bendradarbiavimg ir keitimasi informacija,
skatinant Sajungos prieglobscio srities
teisés aktus ir veiklos standartus, siekiant
uztikrinti, kad tarptautinés apsaugos
procediiros, priémimo sglygos ir apsaugos
poreikiy vertinimas visoje Sajungoje biity
kuo labiau suvienodinti, sudarant salygas
tvariai ir teisingai paskirstyti tarptautinés
apsaugos praSymus, palengvinant
tarptautinés apsaugos prasymy vertinimo
suderinimg visoje Sajungoje, remiant
valstybiy nariy perkélimo pastangas ir
teikiant operatyving ir techning parama
valstybéms naréms prieglobscio ir
priémimo sistemy valdymo srityje, ypac
toms, kuriy sistemos patiria neproporcingai
didelj spaudima;

4 Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. ../.. [Reglamentas
dél Europos Sgjungos prieglobscio
agentiros| (OL L... , [data], p. ...).

veikima, stiprinant valstybiy nariy praktinj
bendradarbiavimg ir koordinuojant
keitimgsi informacija (visy pirma gergja
patirtimi) prieglobscio srityje, skatinant
laikytis Sajungos ir tarptautiniy
prieglobscio srities teisés akty ir siekiant
prisidéti prie vienodo Sqjungos teisés
prieglobscio srityje jgyvendinimo, Siuo
tikslu teikiant tinkamas gaires, jskaitant
veiklos standartus, remiantis aukStais
apsaugos standartais, taikomais
tarptautinés apsaugos procediiroms,
priémimo sglygoms ir apsaugos poreikiy
vertinimui visoje Sajungoje, sudarant
salygas tvariai ir teisingai paskirstyti
tarptautinés apsaugos praSymus,
palengvinant tarptautinés apsaugos
prasymy vertinimo suderinimg visoje
Sajungoje, remiant valstybiy nariy
perkélimo j ES pastangas ir teikiant
operatyving ir techning paramg valstybéms
naréms prieglobscio ir priémimo sistemy
valdymo srityje, ypa¢ toms, kuriy sistemos
patiria neproporcingai didelj spaudima;

Pakeitimas 15

Pasiulymas dél reglamento
9 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(9a) fondo léSomis turéty biiti remiamos
Sqjungos ir valstybiy nariy pastangos,
susijusios su valstybiy nariy pajégumy
plétoti, stebéti ir vertinti savo prieglobscio
politikq stiprinimu, atsiZvelgiant | jy
isipareigojimus pagal esamgq Sgjungos
teise;
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Pakeitimas 16

Pasiulymas dél reglamento
10 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(10) fondo léSomis turéty biti remiami
Sajungos ir valstybiy nariy veiksmai, susije
su valstybiy nariy pajégumy plétoti,
stebéti ir vertinti savo prieglobscio politikg
stiprinimu, atsizvelgiant j jy
sipareigojimus pagal esamgq Sgjungos
teise;

Pakeitimas

(10) fondo léSomis turéty biiti remiama
Sajungos ir valstybiy nariy veikla
jgyvendinant esamgq Sqgjungos teise,
uZtikrinant visapusiskq pagrindiniy teisiy
paisymagq, visy pirma Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvg 2013/33/ES'*
(Priémimo sqlygy direktyva), Direktyvg
2013/32/ES"® (Prieglobscio suteikimo
tvarkos direktyva), Direktyvg
2011/95/ES'¢ (Priskyrimo prie
tarptautinés apsaugos gavéjy direktyva),
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg
2008/115/EB' (GrgZinimo direktyva) ir
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentq 604/2013/ES™ (Dublino
reglamentas),

1a 2013 m. birzelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2013/33/EB dél bendry nelegaliai esanciy
treciyjy Saliy pilieciy grqZinimo standarty
ir tvarkos valstybése narése (OL L 180,
2013 12 24, p. 96).

b 2013 m. birzelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2013/32/EB dél bendry nelegaliai esanciy
treciyjy Saliy pilieciy grqZinimo standarty
ir tvarkos valstybése narése (OL L 180,
2013 12 24, p. 60).

1¢ 2011 m. gruodzio 13 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2011/95/ES dél treciyjy Saliy pilieciy ar
asmeny be pilietybés priskyrimo prie
tarptautinés apsaugos gavéjy, vienodo
statuso pabégéliams arba papildomgqg
apsaugq galintiems gauti asmenims ir
suteikiamos apsaugos pobidZio
reikalavimy, OL L 337, 2011 12 20, p. 9-
26.

142008 m. gruodzio 16 d. Europos
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Parlamento ir Tarybos direktyva
2008/115/EB dél bendry nelegaliai
esanciy treCiyjy Saliy pilieCiy grqZinimo
standarty ir tvarkos valstybése narése
(OL L 348, 2008 12 24, p. 98).

e 2013 m. birielio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 180/2013, kuriuo iSdéstomi valstybés
narés, atsakingos uz treciosios Salies
piliecio arba asmens be pilietybés vienoje
i$ valstybiy nariy pateikto tarptautinés
apsaugos prasSymo nagrinéjimg,
nustatymo kriterijai ir mechanizmai

(OL L 180, 2013 6 29, p. 13).

Pakeitimas 17

Pasiulymas dél reglamento
11 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

(11) partnerysté ir bendradarbiavimas su ISbraukta.
trecCiosiomis Salimis yra svarbi Sgjungos
prieglobscio politikos dalis, siekiant
uZtikrinti tinkamg prieglobscio prasytojy
arba kity tarptautinés apsaugos formy
prasytojy srauty valdymgq. Siekiant
pakeisti neteisétus ir nesaugius kelius,
kuriais treCiyjy Saliy pilieCiai arba
asmenys be pilietybés, kuriems reikia
tarptautinés apsaugos, vyksta § valstybiy
nariy teritorijg, teisétais ir saugiais
keliais, iSreiksti solidarumgq su Salimis
regionuose, j kuriuos arba kuriuose
perkelta daug asmeny, kuriems reikia
tarptautinés apsaugos, padedant
sumazinti spaudimgq toms Salims ir siekti
Sgjungos migracijos politikos tiksly,
padidinant Sqgjungos svertq treciyjy Saliy
atyvilgiu ir veiksmingai prisidedant prie
pasauliniy perkélimo iniciatyvy, reiskiant
vieng bendrg pozicijg tarptautiniuose
forumuose ir bendraujant su treciosiomis
Salimis, fondas turéty suteikti finansiniy
paskaty jgyvendinti Sgjungos perkélimo §
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Europos Sqgjungq [ir humanitarinio
priémimo] sistemg;

Pakeitimas 18

Pasiulymas dél reglamento
11 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 19

Pasiulymas dél reglamento
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(12) atsizvelgiant | didelius pastaryjy
mety migracijos j Sqjungq srautus, ir j tai,
kad svarbu uZztikrinti miisy visuomen¢s
sanglauda, butina remti valstybiy nariy
vykdoma teisétai esanciy treciyjy Saliy
pilieCiy ankstyvos integracijos politika, be
kita ko, prioritetinése srityse, nustatytose
2016 m. Komisijos priimtame Treciyjy
Saliy pilie¢iy integravimo veiksmy plane;

Pakeitimas

(11a) fondas turéty remti valstybiy nariy
pastangas savo teritorijose teikti
tarptauting apsaugq ir rasti ilgalaikius
sprendimus pabégéliams ir perkeltiesiems
asmenims, kurie, kaip nustatyta, atitinka
perkélimo j ES kriterijus, arba kuriems
taikoma humanitarinio priémimo
programa, atsizvelgiant i UNHCR
visuotines perkélimo poreikiy prognozes.
Siekdamas placiu mastu bei veiksmingai
prisidéti prie Siy pastangy, fondas turéty
teikti tiksling pagalbq finansiniy paskaty
forma kiekvienam priimtam ar j ES
perkeltam asmeniui;

Pakeitimas

(12) atsizvelgiant j tai, kad svarbu
uztikrinti miisy visuomenés sanglauda,
bitina remti valstybiy nariy vykdoma
teisétai esanciy treCiyjy Saliy pilieciy
integracijos politika, be kita ko,
prioritetinése srityse, nustatytose 2016 m.
Komisijos priimtame Treciyjy Saliy
pilieciy integravimo veiksmy plane;
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Pakeitimas 20

Pasiulymas dél reglamento
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(13) siekiant padidinti veiksminguma,
uztikrinti didziausig Sgjungos pridéting
verte ir Sgjungos veiksmy, kuriais
skatinama treciyjy Saliy pilieciy integracija,
nuosekluma, fondo 1éSomis finansuojami
veiksmai turéty biti specifiniai ir jie turéty
papildyti veiksmus, finansuojamus
wEuropos socialinio fondo +“ (ESF+) ir
Europos regioninés plétros fondo (ERPF)
1éSomis. Pagal §j fonda turéty biiti
finansuojamos prie treciyjy Saliy pilieciy
poreikiy pritaikytos priemonés, paprastai
igyvendinamos ankstyvuoju integracijos
etapu, ir horizontaliosios priemonés,
kuriomis remiami valstybiy nariy
pajégumai integracijos srityje, o
intervencinés priemonés, skirtos treciyjy
Saliy piliec¢iams ir turincios ilgalaikj
poveikj, turéty biiti finansuojamos ERPF
ir ESF+ léSomis;

Pakeitimas 21

Pasiiilymas dél reglamento
13 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

(13) siekiant padidinti veiksminguma,
uztikrinti didziausig Sgjungos pridéting
verte ir Sgjungos veiksmy, kuriais
skatinama treciyjy Saliy pilieciy integracija,
nuosekluma, fondo 1éSomis finansuojami
veiksmai turéty biti specifiniai ir jie turety
papildyti veiksmus, finansuojamus
Sgjungos struktiriniy fondy 1éSomis.
Pagal §j fonda turéty biti finansuojamos
prie treciyjy Saliy pilieciy poreikiy
pritaikytos priemonés, paprastai
igyvendinamos ankstyvaisiais integracijos
etapais, ir horizontaliosios priemongs,
kuriomis remiami valstybiy nariy
pajégumai integracijos srityje, Sias
priemones papildant intervencinémis
priemonémis, skirtomis socialinei ir
ekonominei treciyjy Saliy pilieciy
jtraukdiai skatinti naudojant struktiriniy
fondy finansavimg;

Pakeitimas

(13a) integracijos priemoniy taikymo
Sritis turéty taip pat apimti asmenis,
kuriems suteikta tarptautiné apsauga, kad
buaty uZtikrintas visapusiskas poZiiris j
integracijq, atsizvelgiant j tos tikslinés
grupés ypatumus. Kai integracijos
priemonés taikomos kartu su priemimu,
atitinkamais atvejais veiksmais taip pat
turéty biti sudarytos sqlygos jtraukti
prieglobscio praSytojus;
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Pakeitimas 22

Pasiulymas dél reglamento
14 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(14) todeél turéty buti reikalaujama, kad vz
fondo jgyvendinima atsakingos valstybiy
nariy valdzios institucijos bendradarbiauty
ir nustatyty mechanizmus, kurie leisty
koordinuoti veiklg su valstybiy nariy
nustatytomis valdzios institucijomis, kuriy
tikslas — valdyti ESF+ ir ERPF 1éSomis
remiamas intervencines priemones, ir
prireikus su kity Sgjungos fondy,
prisidedanciy prie treciyjy Saliy pilieciy
integracijos, vadovaujanc¢iosiomis
institucijomis;

Pakeitimas

(14) todeél turéty buti reikalaujama, kad uz
fondo jgyvendinima atsakingos valstybiy
nariy valdzios institucijos bendradarbiauty
ir nustatyty mechanizmus, kurie leisty
koordinuoti veiklg su valstybiy nariy
nustatytomis valdzios institucijomis, kuriy
tikslas — valdyti struktiariniy fondy
1éSomis remiamas intervencines priemones,
ir prireikus su kity Sajungos fonduy,
prisidedanciy prie treciyjy Saliy pilieciy
integracijos, vadovaujanc¢iosiomis
institucijomis. Taikydama Siuos
koordinavimo mechanizmus, Komisija
turéty jvertinti fondy suderinamumgq ir
papildomumgq bei mastq, kuriuo kiekvieno
fondo léSomis jgyvendinamos priemonés
prisideda prie treciyjy Saliy pilieciy
integracijos;

Pakeitimas 23

Pasiulymas dél reglamento
16 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(16) todel tikslinga toms valstybéms
naréms, kurios to nori, leisti savo
nacionalinése programose numatyti, kad
integracijos veiksmai gali buti taikomi
treCiyjy Saliy pilieciy tiesioginiams
artimiesiems tiek, kiek tai biitina, kad tokie
veiksmai biity veiksmingai jgyvendinti.
Tiesioginiy artimyjy sagvoka turéty biiti
suprantama taip: tai treciosios Salies
piliecio, kuriam taikomi integracijos
veiksmai, sutuoktinis / partneris ir bet kuris
asmuo, su juo turintis tiesiosios aukStutinés

Pakeitimas

(16) todel tikslinga toms valstybéms
naréms, kurios to nori, leisti savo
nacionalinése programose numatyti, kad
remiant Seimos vienovés principq vaiko
interesais integracijos veiksmai gali biiti
taikomi treciyjy Saliy pilieiy tiesioginiams
artimiesiems tiek, kiek tai biitina, kad tokie
veiksmai biity veiksmingai jgyvendinti.
Tiesioginiy artimyjy sgvoka turéty biiti
suprantama taip: tai treciosios Salies
piliecio, kuriam taikomi integracijos
veiksmai, sutuoktinis / partneris ir bet kuris
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arba tiesiosios zemutinés linijos tiesioginiy
giminystés rysiy, ir kuris kitu atveju
nepatekty j fondo taikymo sritj;

Pakeitimas 24

Pasiulymas dél reglamento
17 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(17) atsizvelgiant j esminj vietos ir
regioniniy valdZios institucijy ir pilietinés
visuomeneés organizacijy vaidmenj
integracijos srityje ir siekiant sudaryti
palankesnes salygas Siems subjektams
gauti finansavimg Sajungos lygmeniu,
fondas turéty padéti jgyvendinti vietos ir
regioninés valdzios institucijy arba
pilietinés visuomenés organizacijy
integracijos srities veiksmus, be kita ko,
naudojant teming priemone ir nustatant
didesne¢ Siy veiksmy bendro finansavimo
norma;

Pakeitimas 25

Pasiulymas dél reglamento
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(18) atsizvelgiant j ilgalaikes ekonomines
ir demografines problemas, kurias patiria
Sajunga, labai svarbu sukurti gerai
veikiancius teisétos migracijos | Sajunga
kanalus, kad Sajunga i8likty patraukli
migrantams, taip pat uztikrinti geroveés
sistemy tvarumg ir Sgjungos ekonomikos

asmuo, su juo turintis tiesiosios auksStutinés
arba tiesiosios zemutinés linijos tiesioginiy
giminystes rysiy, ir kuris kitu atveju
nepatekty i fondo taikymo sritj;

Pakeitimas

(17) atsizvelgiant j esminj vietos ir
regioniniy valdZios institucijy ir joms
atstovaujanciy asociacijy vaidmenj
integracijos srityje ir siekiant sudaryti
palankesnes salygas Siems subjektams
tiesiogiai gauti finansavima Sajungos
lygmeniu, fondas turéty padéti jgyvendinti
vietos ir regioningés valdzios institucijy arba
pilietinés visuomenés organizacijy
integracijos srities veiksmus, be kita ko,
nustatant didesn¢ $iy veiksmy bendro
finansavimo normga ir naudojant teminés
priemonés tam skirtq dalj, jeigu j Siy
vietos ir regioninés valdZios institucijy
kompetencijos sritj patenka integracijos
priemoniy jgyvendinimas;

Pakeitimas

(18) atsizvelgiant j ilgalaikes ekonomines
ir demografines problemas, kurias patiria
Sajunga, ir vis labiau globaléjantj
migracijos pobiudj, labai svarbu sukurti
gerai veikiancius teisétos migracijos |
Sajunga kanalus, kad Sajunga islikty
patraukli teisétos migracijos vieta,
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augima;

Pakeitimas 26

Pasiulymas dél reglamento
19 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(19) fondo léSomis turéty biiti remiamas
valstybiy nariy vykdomas strategijy dél
teisétos migracijos organizavimo, kuriomis
bty stiprinami jy pajégumai plétoti,
igyvendinti, stebéti ir apskritai vertinti
visas teisétai esanciy treciyjy Saliy
pilieciams skirtas imigracijos ir
integracijos strategijas, politika ir
priemones, jskaitant Sajungos teisines
priemones, rengimas. Fondo 1¢Somis taip
pat turéty biiti remiamas visy valdymo
lygmeny jvairiy administraciniy jstaigy
tarpusavio bei valstybiy nariy tarpusavio
keitimasis informacija, geriausios praktikos
pavyzdziais ir bendradarbiavimas;

Pakeitimas 27

Pasiulymas dél reglamento
20 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(20) veiksminga grazinimo politika yra
neatsiejama Sajungos ir jos valstybiy nariy
visapusiSko migracijos pozitirio dalis.
Fondas turéty remti ir skatinti valstybes
nares déti pastangas, kad biity veiksmingai

atsizvelgiant j valstybiy nariy
ekonominius ir socialinius poreikius, taip
pat uztikrinti gerovés sistemy tvarumg ir
Sajungos ekonomikos augima, kartu
apsaugant darbuotojus migrantus nuo
iSnaudojimo;

Pakeitimas

(19) fondo léSomis turéty biiti remiamas
valstybiy nariy vykdomas strategijy dél
teisétos migracijos bidy organizavimo ir
plétimo, kuriomis biity stiprinami jy
pajégumai plétoti, jgyvendinti, stebéti ir
apskritai vertinti visas teisétai esanciy
treciyjy Saliy pilieciams skirtas imigracijos
ir integracijos strategijas, politikg ir
priemones, ypac Sajungos priemones,
skirtas teisétai migracijai uZtikrinti,
rengimas. Fondo 1éSomis taip pat turéty
biiti remiamas visy valdymo lygmeny
jvairiy administraciniy jstaigy tarpusavio
bei valstybiy nariy tarpusavio keitimasis
informacija, geriausios praktikos
pavyzdziais ir bendradarbiavimas;

Pakeitimas

(20) veiksminga ir neZeminanti orumo
grazinimo politika yra neatsiejama
Sajungos ir jos valstybiy nariy visapusisko
migracijos poziiirio dalis. Fondas turéty
remti ir skatinti valstybes nares déti
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jgyvendinami ir toliau plétojami bendri
grazinimo standartai, visy pirma kaip
nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2008/115/EB'?, ir integruotas
bei suderintas poziiiris j grazinimo
valdyma. Tam, kad grgZinimo politika
buty tvari, fondo 1€Somis taip pat turéty
biti remiamos susijusios priemonés
treCiosiose Salyse, kaip antai grgZinamy
asmeny reintegracija,

152008 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2008/115/EB dél bendry nelegaliai esanciy
treciyjy Saliy pilie€iy grazinimo standarty
ir tvarkos valstybése narése (OL L 348,
2008 12 24, p. 98).

Pakeitimas 28

Pasiulymas dél reglamento
21 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(21) wvalstybés nares turéty pirmenybe
teikti savanoriskam grjzimui. Siekdamos
skatinti savanoriskq grjZimgq, valstybés
narés turéty numatyti paskatas savanorisko
asmeny griZimo reikméms, pavyzdziui,
turéty taikyti lengvatinj reZimag — teikti
didesng su grjZzimu susijusig pagalbg. D¢l
iSlaidy efektyvumo tokio pobiidzio
savanoriskas grizimas yra naudingas tiek
griZtantiems asmenims, tiek valdzios
institucijoms;

pastangas, kad biity veiksmingai
igyvendinami ir toliau plétojami bendri
grazinimo standartai, daugiausia démesio
skiriant savanoriskam griZimui, visy
pirma kaip nustatyta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2008/115/EB' ir
integruotas bei suderintas pozitris |
grazinimo valdymga. Fondo léSomis taip pat
turéty buti remiamos susijusios priemonés
treciosiose Salyse, kuriomis
palengvinamas ir uZtikrinamas saugus ir
orus grizimas bei readmisija, taip pat tvari
reintegracija, kaip jtvirtinta Pasauliniame
susitarime dél migracijos,

152008 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2008/115/EB dél bendry nelegaliai esanciy
treciyjy Saliy pilieciy grazinimo standarty
ir tvarkos valstybése narése (OL L 348,
2008 12 24, p. 98).

Pakeitimas

(21) wvalstybés narés turéty pirmenybe
teikti savanoriSkam grizimui ir uZtikrinti
veiksmingq, saugy ir orumo neZeminantj
neteiséty migranty grqZinimgq. Taigi fondo
léSomis visy pirma turi biiti finansuojami
veiksmai, susije su savanorisku grjZimu.
Siekdamos jj skatinti, valstybés narés
turéty numatyti paskatas, pavyzdziui,
taikyti lengvatinj rezimg feikiant didesne
su grizimu susijusia pagalbg ir ilgalaike
reintegracijos paramgq. D¢l i§laidy
efektyvumo tokio pobiidzio savanoriskas
grizimas yra naudingas tiek grjZtantiems
asmenims, tiek valdzios institucijoms.
Vykdant visus veiksmus ar priimant
sprendimus, susijusius su vaikais
migrantais, jskaitant grqZinamus vaikus,
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Pakeitimas 29

Pasiulymas dél reglamento
22 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(22) vis délto savanoriskas griZimas ir
privalomas grgZinimas yra tarpusavyje
susije ir vienas kitg papildo, taigi valstybés
narés turéty biiti skatinamos didinti §j
papildomuma. I$siuntimo galimybé yra
svarbus elementas, padedantis uztikrinti
prieglobscio ir teisétos migracijos sistemy
vientisumg. Todél fondo 1€Somis turéty
biiti remiami valstybiy nariy veiksmai,
kuriais siekiama palengvinti ir vykdyti
i$siuntimg, kai taikoma, laikantis Sgjungos
teiséje nustatyty standarty ir visapusiskai
gerbiant grazinamy asmeny pagrindines
teises ir oruma;

Pakeitimas 30

Pasiulymas dél reglamento
23 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(23) specialios paramos priemonés
graZinamiems asmenims valstybése narése
ir Salyse, | kurias grazinama, gali padéti
pagerinti grazinimo salygas ir §iy asmeny

pirmiausia turi buti vadovaujamasi vaiko
interesy principu, visapusiSkai
atsizvelgiant j vaiko teise reiksti savo
nuomoneg;

Pakeitimas

(22) nors pirmenybé turéty biti teikiama
savanoriskam griZimui, o ne privalomam
grqZinimui, vis délto jie yra tarpusavyje
susije ir vienas kita papildo, taigi valstybeés
narés turéty biti skatinamos didinti §j
papildomuma. ISsiuntimo galimybé yra
svarbus elementas, padedantis uztikrinti
prieglobscio ir teisétos migracijos sistemy
vientisumg. Tod¢l fondo 1éSomis turéty
biiti remiami valstybiy nariy veiksmai,
kuriais siekiama palengvinti ir vykdyti
i§siuntima, kai taikoma, laikantis Sajungos
teis¢je nustatyty standarty ir visapusiskai
gerbiant grazinamy asmeny pagrindines
teises ir oruma. Fondo léSomis turéty biuti
remiami veiksmai, susije su vaiky
grqZinimu tik tais atvejais, kai grgZinimas
grindZiamas teigiamu vaiko interesy
vertinimu;

Pakeitimas

(23) specialios paramos priemonés
grazinamiems asmenims, daug démesio
skiriant jy humanitariniams ir apsaugos
poreikiams, valstybése narése ir Salyse, |
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reintegracija;

Pakeitimas 31

Pasiiilymas dél reglamento
24 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(24) readmisijos ir kiti susitarimai yra
neatsiejamas Sgjungos grazinimo politikos
komponentas ir viena 1§ pagrindiniy
veiksmingo migracijos srauty valdymo
priemoniy, nes jie palengvina greitg
neteiséty migranty grazinima. Tie
susitarimai yra svarbus dialogo ir
bendradarbiavimo su neteiséty migranty
kilmés ir tranzito trec¢iosiomis Salimis
elementas, ir turéty biti remiamas jy
jgyvendinimas treciosiose Salyse, kad
nacionaliniu ir Sgjungos lygmeniu
grgZinimo politika biity veiksminga;

Pakeitimas 32

Pasiulymas dél reglamento

kurias grazinama, gali padéti pagerinti
grazinimo salygas ir §iy asmeny
reintegracija. Ypatingas démesys turéty
biiti skiriamas paZeidZiamoms grupéms.
Sprendimai dél grqZinimo turéty biiti
grindZiami iSsamiu ir atidZiu padéties
kilmés Salyje vertinimu, jskaitant
priémimo pajégumo vietos lygmeniu
vertinimg. Konkreciomis priemonémis ir
veiksmais, kuriais remiamos kilmés Salys
ir, visy pirma, paZeidZiami asmenys,
prisidedama siekiant uZtikrinti grqZinimo
tvarumg, saugumq ir veiksmingumg. Sios
priemonés turéty biuti jgyvendinamos
aktyviai dalyvaujant vietos valdZios
institucijoms, pilietinei visuomenei ir
diasporoms;

Pakeitimas

(24) oficialiis readmisijos ir kiti
susitarimai yra neatsiejamas ir esminis
Sajungos grazinimo politikos komponentas
ir viena 18 pagrindiniy veiksmingo
migracijos srauty valdymo priemoniy, nes
jie palengvina greita neteiséty migranty
grazinimg. Tie susitarimai yra svarbus
dialogo ir bendradarbiavimo su neteiséty
migranty kilmes ir tranzito treiosiomis
Salimis elementas, ir fondas turéty remti jy
jgyvendinimg treciosiose Salyse, kad
grgZinimo politika bity veiksminga, saugi
ir neZeminanti orumo, laikantis apibréity
apribojimy ir taikant tinkamas apsaugos
priemones;
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25 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(25) be paramos grqZinant asmenis, kaip
numatyta Siame reglamente, fondo
1éSomis taip pat turéty biiti remiamos kitos
kovos su neteiséta migracija, jos
paskatomis ar esamy teisétos migracijos
taisykliy nesilaikymu priemonés, drauge
uztikrinant valstybiy nariy imigracijos
sistemy vientisuma;

Pakeitimas

(25) be paramos integruojant treciyjy
Saliy piliecius arba asmenis be pilietybés
valstybése narése fondo léSomis taip pat
turéty biiti remiamos kitos kovos su
prekyba migrantais priemonés, siekiant
paskatinti ir palengvinti teisétos
migracijos taisykliy nustatymgq, drauge
uztikrinant kilmés Saliy imigracijos
sistemy vientisuma, visapusiskai laikantis
suderinamumo darnaus vystymosi labui
principo;

Pakeitimas 33

Pasiulymas dél reglamento
26 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(26) neteiséty migranty uZimtumas yra
neteisétos migracijos traukos veiksnys,
trukdantis plétoti darbo jégos judumo
politika, grindziamg teis€tos migracijos
sistemomis. Tode¢l fondas turéty tiesiogiai
arba netiesiogiai padéti valstybéms naréms
igyvendinti Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/52/EB'®, kuria draudziamas
neteisétai esanciy treciyjy Saliy pilieciy
jdarbinimas ir numatyta sankcijy Sio
draudimo nesilaikantiems darbdaviams;

162009 m. birzelio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/52/EB, kuria numatomi sankcijy ir
priemoniy nelegaliai esanciy treciyjy Saliy

Pakeitimas

(26) neteiséty migranty uzZimtumas trukdo
plétoti darbo jégos judumo politika,
grindZiama teisétos migracijos sistemomis,
ir kelia pavojy darbuotojy migranty
teiséms, darydamas juos paZeidZiamus
teisiy paZeidimy ir piktnaudZiavimo
poZiuriu. Todél fondas turéty tiesiogiai
arba netiesiogiai padéti valstybéms naréms
igyvendinti Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/52/EB'®, kuria draudziamas
neteisétai esanciy treciyjy Saliy pilieciy
idarbinimas, numatytas iSnaudojamiems
darbuotojams skirtas skundy nagrinéjimo
ir darbo uZmokescio atgavimo
mechanizmas bei numatyta sankcijy §io
draudimo nesilaikantiems darbdaviams;

162009 m. birzelio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/52/EB, kuria numatomi sankcijy ir
priemoniy nelegaliai esanciy treciyjy Saliy
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piliec¢iy darbdaviams biitiniausi standartai
(OL L 168, 2009 6 30, p. 24).

Pakeitimas 34

Pasiulymas dél reglamento
26 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 35

Pasiulymas dél reglamento
27 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(27) fondas turéty tiesiogiai arba
netiesiogiai padéti valstybéms naréms
1gyvendinti Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2011/36/ES'7, kuria nustatomos
pagalbos ir paramos prekybos Zzmonémis
aukoms bei jy apsaugos nuostatos;

piliec¢iy darbdaviams biitiniausi standartai
(OL L 168, 2009 6 30, p. 24).

Pakeitimas

(26a) valstybés narés turéty remti
pilietinés visuomenés ir darbuotojy
asociacijy praSymus, pvz., susijusius su
Europos abiejy lyciy darbuotojy,
dirbanciy priémimo srityje, tinklo
sukiirimu, siekiant sujungti visus
migracijos srityje veikiancius Europos
darbuotojus, skatinti deramgq priémimgq ir
poZiiiri | migracijq, grindZiamg Zmogaus
teisémis ir keitimusi geros praktikos
pavyzdZiais migranty priémimo ir
jsidarbinimo galimybiy klausimais;

Pakeitimas

(27) fondas turéty tiesiogiai arba
netiesiogiai padéti valstybéms naréms
1gyvendinti Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2011/36/ES'7, kuria nustatomos
pagalbos ir paramos prekybos Zmonémis
aukoms bei jy apsaugos nuostatos. Siomis
priemonémis turéty biti atsiZvelgiama j su
Iytimi susijusj prekybos Zmonémis pobiidj.
Valstybés narés, naudodamosi fondu,
turéty atsizvelgti j tai, kad asmenys, kurie
dél staigiy ir laipsniSky klimato kaitos
sqlygy, turinliy neigiamq poveikj jy
gyvenimui ar gyvenimo sqlygoms, turi
palikti savo namus, susiduria su dideliu
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172011 m. balandzio 5 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2011/36/ES dél prekybos zmonémis
prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeicianti Tarybos pamatinj sprendimag
2002/629/TVR (OL L 101, 2011 4 15,

p. 1).

Pakeitimas 36

Pasiulymas dél reglamento
27 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 37

Pasiulymas dél reglamento
27 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

pavojumi tapti prekybos Zmonémis
aukomis;

172011 m. balandzio 5 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2011/36/ES dél prekybos zmonémis
prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeicianti Tarybos pamatinj sprendimg
2002/629/TVR (OL L 101, 2011 4 15,

p. 1.

Pakeitimas

(27a) fondo léSomis visy pirma turéty biti
remiamas paZeidZiamy prieglobscio
prasytojy, pvz., nelydimy nepilnameciy
arba asmeny, patyrusiy kankinimus ar
kity sunkiy formy smurtg, nustatymas ir
priemoneés, skirtos jy poreikiams
patenkinti, kaip nustatyta Sgjungos
prieglobscio srities acquis;

Pakeitimas

(27b) siekiant uZtikrinti sqZiningq ir
skaidry istekliy paskirstymq fondo
tikslams, turéty biti uZtikrintas
maZiausias iSlaidy lygis tam tikriems
tikslams pagal tiesioginj, netiesioginj ar
pasidalijamgjj valdymg;

7402/19
PRIEDAS

GIP.2

er/RJ

24

LT



Pakeitimas 38

Pasiulymas dél reglamento
28 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(28) fondas turéty papildyti ir sustiprinti
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiiros, jsteigtos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2016/1624'8,
vykdomg veiklg grazinimo srityje ir
drauge prisidéti prie veiksmingo Europos
integruoto sieny valdymo, kaip nustatyta
to reglamento 4 straipsnyje;

82016 m. rugséjo 14 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/1624 d¢l Europos sieny ir pakranciy
apsaugos pajégy, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/399 ir panaikinami
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 863/2007, Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 2007/2004 ir
Tarybos sprendimas 2005/267/EB (OL L
251,2016 9 16, p. 1).

Pakeitimas 39

Pasiulymas dél reglamento
29 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(29) reikéty siekti saveikos su kitais
Sajungos fondais, suderinamumo ir
veiksmingumo ir vengti veiksmy
dubliavimosi;

Pakeitimas

(28) fondas turéty papildyti ir sustiprinti
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiiros, jsteigtos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2016/1624'8,
vykdomg veiklg grazinimo srityje
neskiriant papildomo finansavimo
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiirai, dél kurios metinio biudZeto,
sudarancio galimybes agentiirai vykdyti
visus jos uZdavinius, sprendimgq priima
biudZeto valdymo institucija,

182016 m. rugséjo 14 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/1624 d¢l Europos sieny ir pakranciy
apsaugos pajégy, kuriuo is dalies kei¢iamas
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/399 ir panaikinami
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 863/2007, Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 2007/2004 ir
Tarybos sprendimas 2005/267/EB (OL L
251,2016 9 16, p. 1).

Pakeitimas

(29) reikeéty siekti sgveikos su kitais
Sajungos fondais, suderinamumo,
papildomumo ir veiksmingumo ir vengti
bet kokio veiksmy dubliavimosi ar
nesuderinamumo,
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Pakeitimas 40

Pasiulymas dél reglamento
30 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(30) fondo 1¢Somis remiamos treciosiose
Salyse vykdomos ir su jomis susijusios
priemonés turéty papildyti kitus veiksmus,
kuriy imamasi uz Sajungos riby ir kurie
remiami pagal Sgjungos iSorés finansavimo
priemones. Visy pirma vykdant tokius
veiksmus turéty biiti siekiama visisko
nuoseklumo su Sgjungos iSorés veiksmais,
jos uzsienio politikos, susijusios su tam
tikra Salimi ar regionu, principais ir
bendraisiais tikslais, taip pat su Sajungos
tarptautiniais jsipareigojimais. Kiek tai
susije su iSorés aspektu, fondo léSomis
turéty buti remiamas glaudesnis
bendradarbiavimas su treciosiomis Salimis
ir stiprinami esminiai jy migracijos
valdymo aspektai srityse, kurios aktualios
Sqgjungos migracijos politikai;

Pakeitimas 41

Pasiilymas dél reglamento
31 konstatuojamoji dalis

Pakeitimas

(30) S$io fondo léSomis visy pirma turéty
biti finansuojami pacios Sgjungos
teritorijoje vykdomi veiksmai. Fondas gali
finansuoti treciosiose Salyse vykdomas ir
su jomis susijusias priemones, kurias jis
remia; tokiy priemoniy finansavimas
turéty buti apribotas finansiniu poZiiriu,
tac¢iau pakankamas, kad biity jgyvendinti
Sio reglamento 3 straipsnyje nustatyti
fondo tikslai, be to, turi biiti taikomos
tinkamos apsaugos priemonés. Tokios
priemongs turéty papildyti kitus veiksmus,
kuriy imamasi uz Sajungos riby ir kurie
remiami pagal Sgjungos iSorés finansavimo
priemones. Visy pirma vykdant tokius
veiksmus turéty buti sieckiama visisko
nuoseklumo ir papildomumo su Sajungos
iSorés veiksmais, jos uzsienio politikos,
susijusios su tam tikra Salimi ar regionu,
principais ir bendraisiais tikslais, taip pat
su Sajungos tarptautiniais jsipareigojimais.
Turéty buti laikomasi politikos
suderinamumo vystymosi labui principo,
kaip nustatyta Europos konsensuso dél
vystymosi 35 punkte. Pagalbos
ekstremaliosios situacijos atveju
igyvendinimas turéty biiti suderinama su
Europos konsensuse dél humanitarinés
pagalbos jtvirtintais humanitariniais
principais;
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Komisijos sitilomas tekstas

(31) daugiausia Sajungos biudzeto 1&sy
reikéty skirti veiklai tais atvejais, kai
Sajungos masto intervencija naudingesné
uz vieny valstybiy nariy veiksmus. Tod¢l
pagal $i reglamentg teikiama finansing
parama visy pirma turéty padéti stiprinti
nacionalinius ir Sgjungos gebéjimus
prieglobscio ir migracijos srityse;

Pakeitimas 43

Pasiiilymas dél reglamento
33 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(33) kad biity pasiekti Siame reglamente
nustatyti politikos ir konkretis tikslai,
fondas turéty atitikti didesnio lankstumo ir
supaprastinimo poreikj, kartu turéty buti
laikomasi nusp&¢jamumo reikalavimy ir
uztikrinamas teisingas ir skaidrus iStekliy
paskirstymas;

Pakeitimas 44

Pasiulymas dél reglamento
34 konstatuojamoji dalis

Pakeitimas

(31) daugiausia Sajungos biudzeto 1€sy
reikéty skirti veiklai tais atvejais, kai
Sajungos masto intervencija naudingesné
uz vieny valstybiy nariy veiksmus. Tod¢l
pagal §j reglamentg teikiama finansiné
parama visy pirma turéty padéti stiprinti
valstybiy nariy solidarumgq prieglobscio ir
migracijos srityje, kaip numatyta pagal
SESV 80 straipsnj, taip pat nacionalinius
ir Sgjungos geb¢jimus prieglobscio ir
migracijos srityse;

Pakeitimas

(33) kad biity pasiekti Siame reglamente
nustatyti politikos ir konkretis tikslai,
fondas turéty atitikti didesnio skaidrumo,
lankstumo ir supaprastinimo poreikj, kartu
turéty biti latkomasi nuspé€jamumo
reikalavimy ir uZtikrinamas teisingas ir
skaidrus iStekliy paskirstymas.
Igyvendinant fondo veiklg reikéty
vadovautis islaidy veiksmingumo,
efektyvumo ir kokybés principais. Be to,
fondo veiklos jgyvendinimas turéty biiti
kuo patogesnis naudotojams;
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Komisijos sitilomas tekstas

(34) Siuo reglamentu turéty biti nustatytos
pradings valstybéms naréms skirtos sumos,
kurias sudaryty fiksuoto dydZio suma ir
suma, apskaiciuota remiantis I priede
nustatytais kriterijais, atsiZvelgiant j
skirtingy valstybiy nariy poreikius ir
spaudimgq prieglobscio, integracijos ir
grqZinimo srityse;

Pakeitimas 45

Pasiiilymas dél reglamento
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(35) Ssios pradinés sumos turéty buti
valstybiy nariy ilgalaikiy investicijy
pagrindas. Atsizvelgiant | migracijos srauty
poky¢ius ir siekiant patenkinti prieglobs¢io
ir priémimo sistemy valdymo bei teisétai
esanciy treciyjy Saliy pilieciy integracijos
poreikius, taip pat kovoti su neteiséta
migracija vykdant veiksmingg ir tvarig
grazinimo politika, valstybéms naréms
laikotarpio viduryje turéty biiti skirta
papildoma suma, atsizvelgiant j 1¢Sy
jsisavinimo lygj. Si suma turéty biti
pagrista naujausiais turimais statistiniais
duomenimis, kaip nustatyta I priede, kad
bty atsizvelgta j valstybiy nariy pradinés
padéties pokycius;

Pakeitimas 46

Pasiulymas dél reglamento
36 konstatuojamoji dalis

Pakeitimas

(34) Siuo reglamentu turéty biti nustatytos
pradings valstybéms naréms skirtos sumos,
atsizvelgiant j skirtingy valstybiy nariy
poreikius ir spaudimgq prieglobscio,
migracijos, integracijos ir grqZinimo
srityse. Ypac daug démesio turéty biiti
skiriama salose gyvenancioms
bendruomenéms, kurios susiduria su
neproporcingais migracijos sunkumais;

Pakeitimas

(35) S$ios pradinés sumos turéty buti
valstybiy nariy ilgalaikiy investicijy
pagrindas. Atsizvelgiant | migracijos srauty
poky¢ius ir siekiant patenkinti prieglobs¢io
ir priémimo sistemy valdymo bei teisétai
esanciy treciyjy Saliy pilieciy integracijos
poreikius, taip pat plétoti teisétq migracijg
ir kovoti su neteiséta migracija vykdant
veiksminga, paisant Zmogaus teisiy
vykdomg ir tvarig graZinimo politika,
valstybéms naréms laikotarpio viduryje
turéty biiti skirta papildoma suma,
atsizvelgiant j 168y jsisavinimo lygj. Si
suma turéty biti pagrista naujausiais
turimais statistiniais duomenimis, kaip
nustatyta I priede, kad buty atsizvelgta i
valstybiy nariy pradinés padéties pokycius;
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Komisijos sitilomas tekstas

(36) siekdamos prisidéti prie fondo
politikos tikslo jgyvendinimo, valstybés
narés turéty uztikrinti, kad i jy programas
buty jtraukta veiksmy, kuriais bty
siekiama konkreciy $io reglamento tiksly,
kad pasirinkti prioritetai atitikty II priede
nustatytas jgyvendinimo priemones ir kad
iStekliy paskirstymas tarp tiksly padéty
siekti bendro politikos tikslo;

Pakeitimas

(36) siekdamos prisidéti prie fondo
politikos tikslo jgyvendinimo, valstybés
narés ir Komisija turéty uztikrinti, kad |
valstybiy nariy programas buty jtraukta
veiksmy, kuriais buty padedama siekti
kiekvieno konkretaus $io reglamento
tikslo. Be to, jos turéty uZtikrinti, kad
paskiriant finansavimq konkretiems
tikslams biity kuo labiau prisidedama prie
ty tiksly jgyvendinimo, atsiZvelgiant j
naujausius poreikius, kad programa
apimty minimaly su Siais tikslais susijusiy
iSlaidy lygj, kad iStekliy paskirstymas
tikslams atitikty iSSikius, su kuriais
susiduriama, kad pasirinkti prioritetai
atitikty II priede nustatytas jgyvendinimo
priemones ir kad iStekliy paskirstymas tarp
tiksly padéty siekti bendro politikos tikslo;

Pakeitimas 47

Pasiulymas dél reglamento
37 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(37) kadangi migracijos srities uzdaviniai
nuolat kinta, finansavimo paskirstyma
reikia pritaikyti prie migracijos srauty
poky¢iy. Siekiant tenkinti neatidéliotinus
poreikius, atsiZvelgiant  politikos ir
Sajungos prioritety pokycius, taip pat
norint nukreipti finansavimg j veiksmus,
teikiancius didele Sajungos pridéting verte,
dalis finansavimo bus periodiSkai skiriama
konkretiems veiksmams, Sgjungos
veiksmams, pagalbai ekstremaliosios
situacijos atveju, perkélimui ir papildomai
paramai, skirtai valstybéms naréms, kuria
prisidedama prie solidarumo ir
atsakomybés pasidalijimo pastangy pagal
teming priemong;

Pakeitimas

(37) kadangi migracijos srities uZdaviniai
nuolat kinta, finansavimo paskirstyma
reikia pritaikyti prie migracijos srauty
poky¢iy. Siekiant tenkinti neatidéliotinus
poreikius, atsizvelgiant j politikos ir
Sajungos prioritety pokycius, taip pat
norint nukreipti finansavimg j veiksmus,
teikiancius didele Sgjungos pridéting verte,
dalis finansavimo bus periodiSkai skiriama
konkretiems veiksmams, Sgjungos
veiksmams, vietos ir regioniniy valdZios
institucijy veiksmams, pagalbai
ekstremaliosios situacijos atveju,
perkélimui ir papildomai paramai, skirtai
valstybéms naréms, kuria prisidedama prie
solidarumo ir atsakomybeés pasidalijimo
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Pakeitimas 48

Pasiilymas dél reglamento
38 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 49

Pasiilymas dél reglamento
40 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(40) fondas turéty padéti remti veiklos
iSlaidas, susijusias su prieglobsciu ir
grgZinimu, ir suteikti valstybéms naréms
galimybe iSlaikyti gebéjimus, kurie yra itin

pastangy pagal teming¢ priemong;

Pakeitimas

(38a) fondas turéty remti valstybiy nariy
pastangas visiSkai ir tinkamai jgyvendinti
Sgjungos prieglobscio srities acquis, be
kita ko, siekiant tarptautinés apsaugos
praSytojams ir asmenims, kuriems ta
apsauga suteikta, sudaryti tinkamas
priémimo sqlygas, uitikrinti, kad biity
tinkamai nustatomas statusas, kaip
numatyta pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2011/95/ES, ir taikyti
teisingas bei veiksmingas prieglobscio
procediiras, ypac tais atvejais, kai Sios
pastangos skirtos nelydimiems
nepilnameciams, su kuriais susijusios
iSlaidos yra didesnés. Todél valstybés
narés turéty gauti vienkarting iSmokq uz
kiekvienq nelydimgq nepilnametj, kuriam
suteikta tarptautiné apsauga, taciau Si
vienkartiné iSmoka neturéty biti
Jjungiama su papildomu finansavimu,
numatytu pagal §j reglamentq ir skirtu
perkélimui | ES;

Pakeitimas

(40) fondas turéty padéti remti veiklos
18laidas, susijusias su prieglobsciu ir
imigracija, ir suteikti valstybéms naréms
galimybe iSlaikyti gebéjimus, kurie yra itin
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svarbiis Sioms reikméms visoje Sgjungoje.
Tokig parama sudaro visy konkreciy
i8laidy, susijusiy su fondo tiksly
igyvendinimu, padengimas, ir ji turéty biiti
sudétiné valstybiy nariy programy dalis;

svarbiis Sioms reikméms visoje Sgjungoje.
Tokig paramg sudaro visy konkreciy
i8laidy, susijusiy su fondo tiksly
igyvendinimu, padengimas, ir ji turéty biiti
sudétiné valstybiy nariy programy dalis;

Pakeitimas 50

Pasiilymas dél reglamento
41 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(41) siekiant papildyti Sio fondo politikos
tikslo jgyvendinimg nacionaliniu lygmeniu
vykdant valstybiy nariy programas, fondo
1éSomis taip pat turéty biiti remiami
Sajungos lygmens veiksmai. Tokiais
veiksmais turéty biiti siekiama fondo
intervencijos taikymo sriciai priklausanciy
bendry strateginiy tiksly, susijusiy su
politikos analize ir inovacijomis,
tarptautiniu tarpusavio mokymusi ir
partnerystés projektais, taip pat su naujy
iniciatyvy ir veiksmy testavimu visoje
Sajungoje;

Pakeitimas

(41) siekiant papildyti Sio fondo politikos
tikslo jgyvendinimg nacionaliniu lygmeniu
vykdant valstybiy nariy programas, fondo
1éSomis taip pat turéty biiti remiami
Sajungos lygmens veiksmai. Tokiais
veiksmais turéty biiti sickiama fondo
intervencijos taikymo sriciai priklausanciy
bendry strateginiy tiksly, susijusiy su
politikos analize ir inovacijomis,
tarptautiniu tarpusavio mokymusi ir
partnerystés projektais, taip pat su naujy
iniciatyvy ir veiksmy testavimu visoje
Sajungoje, kartu atsiZvelgiant j poreikj
teisingai ir skaidriai skirti pakankamgq
finansavimgq, kad biity pasiekti fondo
tikslai. Tokiais veiksmais turéty biiti
uZtikrinta pagrindiniy teisiy apsauga
igyvendinant fondo veiklg;

Pakeitimas 51

Pasiulymas dél reglamento
42 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(42) siekiant sustiprinti Sajungos
pajégumus nedelsiant spresti nenumatyto
arba neproporcingai didelio migracijos
spaudimo vienoje ar daugiau valstybiy

Pakeitimas

(42) siekiant sustiprinti Sgjungos
pajégumus nedelsiant spresti problemg, kai
J vieng ar daugiau valstybiy nariy atvyksta
nenumatytas didelis arba neproporcingas
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nariy problemgq, kai j jas atvyksta didelis
arba neproporcingai didelis skaicius
treCiyjy Saliy pilieciy ir dél to kyla dideliy
ir skubiy poreikiy, susijusiy su jy priémimo
ir sulaikymo infrastruktiira, prieglobscio ir
migracijos valdymo sistemomis ir
proceduromis, taip pat reaguoti | didelius
migracijos sunkumus treciosiose Salyse,
kilusius d¢l politiniy jvykiy arba konflikty,
turéty biiti imanoma teikti pagalba pagal
Siame reglamente nustatytg sistema;

treCiyjy Saliy pilieciy skaicius ir dél to kyla
dideliy ir skubiy poreikiy, susijusiy su jy
priémimo ir sulaikymo infrastruktiira,
prieglobscio ir migracijos valdymo
sistemomis ir procediiromis, arba reaguoti
1 migracijos sunkumus ar svarbius
perkélimo i ES poreikius treCiosiose
Salyse, kilusius dél politiniy jvykiy,
konflikty arba gaivaliniy nelaimiy, turéty
biiti jmanoma teikti pagalbg pagal Siame
reglamente nustatyta sistema;

Pakeitimas 52

Pasiiilymas dél reglamento
44 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(44) Sio fondo politikos tikslo taip pat bus
siekiama finansinémis priemonémis ir
biudZeto garantijomis pagal programos
wInvestEU“ politikos finansavimo kryptis.
Finansiné parama turéty biiti
proporcingai naudojama rinkos
nepakankamumo arba neoptimalaus
investavimo problemoms spresti ir
veiksmais neturéty biiti dubliuojamas
arba iSstumiamas privatus finansavimas
arba iskraipoma konkurencija vidaus
rinkoje. Veiksmai turéty teikti aiskios
Europos pridétinés vertés;

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas 53

Pasiulymas dél reglamento
47 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

(47) siekiant jgyvendinti veiksmus pagal
pasidalijamojo valdymo principa, fondas
turéty biiti nuoseklios sistemos, kurig

(47) siekiant jgyvendinti veiksmus pagal
pasidalijamojo valdymo principa, fondas
turéty biiti nuoseklios sistemos, kurig

7402/19 er/RJ

PRIEDAS GIP.2

LT



sudaro §is reglamentas, Finansinis sudaro Sis reglamentas, Finansinis
reglamentas ir Reglamentas (ES) Nr. reglamentas ir Reglamentas (ES) Nr.
.../2021 [Bendry nuostaty reglamentas], .../2021 [Bendry nuostaty reglamentas],
dalis; dalis. Jei nuostatos viena kitai
priestarauty, Sis reglamentas turéty biti
virSesnis uz Reglamentqg (ES) Nr. X

[BNR];

Pakeitimas 54

Pasiilymas dél reglamento
48 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(48) Reglamentu (ES) Nr. .../2021
[Bendry nuostaty reglamentu] nustatyta
ERPF, ESF+, Sanglaudos fondo,
Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés
fondo (EJRZF), Prieglobs¢io, migracijos
ir integracijos fondo (PMIF), Vidaus

(48) greta nuostaty, kuriomis nustatomos
keliems Sgjungos fondams, jskaitant
Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos
fonda, bendros finansinés taisykleés,
biitina konkreciai nurodyti Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo tikslus ir

saugumo fondo (VSF) ir Sieny valdymo ir
vizy priemoneés, jtrauktos j Integruoto
sieny valdymo fonda (ISVF), veiksmy

nustatyti specialias nuostatas dé¢l veiklos,
kurig galima finansuoti Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo 1¢Somis,

sistema ir jame visy pirma iSdéstytos rusiy;
Sgjungos fondy, jgyvendinamy pagal

pasidalijamojo valdymo principg,

programavimo, stebésenos ir vertinimo,

valdymo ir kontrolés taisyklés. Todél

biutina konkreciai nurodyti PMF tikslus ir

nustatyti specialias nuostatas del veiklos,

kurig galima finansuoti PMF 1éSomis,

rusiy;

Pakeitimas 55

Pasiilymas dél reglamento
50 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(50) pagal Finansinj reglamenta?!,
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta

(50) pagal Finansinj reglamenta?!,
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
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(ES, Euratomas) Nr. 883/201322, Tarybos
reglamentg (Euratomas, EB) Nr. 2988/95%°,
Tarybos reglamentg (Euratomas, EB)

Nr. 2185/96%* ir Tarybos reglamentg (ES)
2017/1939%° Sajungos finansiniai interesai
turi biiti ginami proporcingomis
priemonémis, jskaitant pazeidimy ir
suk¢iavimo prevencijg, nustatyma,
iStaisymg ir tyrimg, prarasty, nepagrjstai
iSmokéty ar neteisingai panaudoty 1éSy
susigragzinima ir, jei reikia, administraciniy
sankcijy skyrimg. Visy pirma pagal
Reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 883/2013
ir Reglamentg (Euratomas, EB)

Nr. 2185/96 Europos kovos su suk¢iavimu
tarnyba (OLAF) gali atlikti
administracinius tyrimus, jskaitant
patikrinimus ir inspektavimus vietoje,
siekdama nustatyti, ar nebuvo suk¢iavimo,
korupcijos ar kitos nusikalstamos veikos
atvejy, daranciy poveikj Sajungos
finansiniams interesams. Pagal Reglamenta
(ES) 2017/1939 Europos prokuratiira gali
tirti suk¢iavimo ir kitos neteisétos veiklos
atvejus, darancius poveikj Sajungos
finansiniams interesams, kaip nustatyta
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
(ES) 2017/1371%, ir vykdyti baudZiamajj
persekiojimg. Pagal Finansinj reglamenta
bet kuris asmuo arba subjektas, gaunantis
Sajungos €Sy, turi visapusiSkai
bendradarbiauti siekiant apsaugoti
Sajungos finansinius interesus, suteikti
biitinas teises ir prieiga Komisijai, OLAF ir
Europos Audito Riimams ir uztikrinti, kad
visos Sajungos 1€y naudojimo procese
dalyvaujancios treciosios Salys suteikty
lygiavertes teises;

(ES, Euratomas) Nr. 883/201322, Tarybos
reglamentg (Euratomas, EB) Nr. 2988/95%3,
Tarybos reglamentg (Euratomas, EB)

Nr. 2185/96°* ir Tarybos reglamentg (ES)
2017/1939%° Sajungos finansiniai interesai
turi biiti ginami proporcingomis
priemonémis, jskaitant pazeidimy ir
suk¢iavimo prevencija, nustatyma,
iStaisymg ir tyrimg, prarasty, nepagrjstai
iSmokéty ar neteisingai panaudoty 1éSy
susigrgzinima ir, jei reikia, administraciniy
ir (arba) baudZiamyjy sankcijy skyrima.
Visy pirma pagal Reglamentg (ES,
Euratomas) Nr. 883/2013 ir Reglamenta
(Euratomas, EB) Nr. 2185/96 Europos
kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) gali
atlikti administracinius tyrimus, jskaitant
patikrinimus ir inspektavimus vietoje,
siekdama nustatyti, ar nebuvo suk¢iavimo,
korupcijos ar kitos nusikalstamos veikos
atvejy, daranciy poveikj Sgjungos
finansiniams interesams. Pagal Reglamenta
(ES) 2017/1939 Europos prokuratiira gali
tirti suk¢iavimo ir kitos neteisétos veiklos
atvejus, darancius poveikj Sajungos
finansiniams interesams, kaip nustatyta
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
(ES) 2017/1371%, ir vykdyti baudziamajj
persekiojimg. Pagal Finansinj reglamenta
bet kuris asmuo arba subjektas, gaunantis
Sajungos €Sy, turi visapusiSkai
bendradarbiauti siekiant apsaugoti
Sajungos finansinius interesus, suteikti
biitinas teises ir prieigg Komisijai, OLAF ir
Europos Audito Riimams ir uztikrinti, kad
visos Sajungos 1é§y naudojimo procese
dalyvaujancios treciosios Salys suteikty
lygiavertes teises. Kad biity uZtikrinta
Sqgjungos finansiniy interesy apsauga,
valstybés narés turi visapusiskai
bendradarbiauti ir teikti visq biiting
paramgq Sgjungos institucijoms,
agentiiroms ir jstaigoms. Su fondu
susijusiy paZeidimy arba sukciavimo
tyrimy rezultatai turéty biti prieinami

Europos Parlamentui;
*'OLC,,p.. 'OLC,,p..
220LC,,p.. 220LC,,P..
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231995 m. gruodzio 18 d. Tarybos
reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2988/95

dél Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos (OL L 312, 1995 12 23, p. 1).

“0oLC,,p..

252017 m. spalio 12 d. Tarybos
reglamentas (ES) 2017/1371, kuriuo
igyvendinamas tvirtesnis

bendradarbiavimas Europos prokuratiiros
isteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p.
1).

262017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél
kovos su Sgjungos finansiniams interesams
kenkianciu suk¢iavimu baudziamosios
teisés priemonémis (OL L 198, 2017 7 28,
p- 29).

Pakeitimas 56

Pasiiilymas dél reglamento
51 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 57

Pasiulymas dél reglamento
53 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

231995 m. gruodzio 18 d. Tarybos
reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2988/95

dél Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos (OL L 312, 1995 12 23, p. 1).

“0oLC,,p..

252017 m. spalio 12 d. Tarybos
reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo
igyvendinamas tvirtesnis
bendradarbiavimas Europos prokuratiiros
isteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31,

p.- 1).

262017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél
kovos su Sgjungos finansiniams interesams
kenkianciu suk¢iavimu baudziamosios
teisés priemonémis (OL L 198, 2017 7 28,
p- 29).

Pakeitimas

(51a) jei Komisijai priémus pagristq
nuomoneg dél paZeidimy pagal SESV
258 straipsnj pateikiama aiskiy jrodymy,
kurie kelia abejoniy dél ty projekty
teisétumo ar to finansavimo teisétumo ir
tvarkingumo arba ty projekty vykdymo,
Komisija turéty uZtikrinti, kad tokiems
projektams finansavimas nebiity
skiriamas;

Pakeitimas

(53a) rengiant, jgyvendinant ir vertinant
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Pakeitimas 58

Pasiulymas dél reglamento
54 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(54) remiantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés
teisekiiros 22 ir 23 dalimis, reikia jvertinti
§1 fondg remiantis informacija, surinkta
taikant konkrecius stebésenos
reikalavimus, kartu iSvengiant pernelyg
didelio reglamentavimo ir administracinés
nastos, visy pirma tenkancios valstybéms
naréms. Prireikus Sie reikalavimai gali
apimti iSmatuojamus rodiklius, kuriais gali
biiti remiamasi vertinant fondo poveikj
vietoje. Norint jvertinti fondo laiméjimus,
reikéty nustatyti su kiekvienu fondo
konkreciu tikslu susijusius bendrus
rodiklius ir susijusias siektinas reikSmes.
Atsizvelgdamos ] Siuos bendrus rodiklius ir
finansines ataskaitas, Komisija ir valstybés
narés turéty stebéti fondo jgyvendinima
pagal atitinkamas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr.../2021
[Bendry nuostaty reglamento] ir Sio
reglamento nuostatas,

fondo léSomis finansuojamas programas
turéty biiti konsultuojamasi su valstybiy
nariy ir trecCiyjy Saliy pilietinés
visuomenés organizacijomis, vietos bei
regioninémis valdZios institucijomis ir
nacionaliniais parlamentais;

Pakeitimas

(54) remiantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés
teisekiiros 22 ir 23 dalimis, reikia jvertinti
§1 fondg remiantis informacija, surinkta
taikant konkrecius stebésenos
reikalavimus, kartu iSvengiant pernelyg
didelio reglamentavimo ir administracinés
nastos, visy pirma tenkancios valstybéms
naréms. Prireikus Sie reikalavimai gali
apimti iSmatuojamus rodiklius, jskaitant
kokybinius ir kiekybinius rodiklius,
kuriais gali buiti remiamasi vertinant fondo
poveikj vietoje. Norint jvertinti fondo
laiméjimus, reikéty nustatyti su kiekvienu
fondo konkreciu tikslu susijusius bendrus
rodiklius ir susijusias siektinas reikSmes.
Atsizvelgdamos i Siuos bendrus rodiklius ir
finansines ataskaitas, Komisija ir valstybés
narés turéty stebéti fondo jgyvendinima.
Kad galéty tinkamai vykdyti savo
prieZiiiros funkcijq, Komisija turéty turéti
galimybe nustatyti fondo faktiSkai i§leistas
sumas per tam tikrus metus. Todél
teikdamos Komisijai savo nacionaliniy
programy metines finansines ataskaitas,
valstybés narés turéty atskirai nurodyti
susigrqZintyjy lésy, iSankstinio
finansavimo mokéjimy galutiniams lésy
gavéjams ir faktiSkai patirty i§laidy
kompensavimo sumas. Siekdama
palengvinti fondo veiklos jgyvendinimo
auditq ir stebésenq, Komisija j savo
meting fondo veiklos jgyvendinimo
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Pakeitimas 59

Pasiulymas dél reglamento
55 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(55) atsizvelgiant j kovos su klimato kaita
svarba, remiantis Sajungos jsipareigojimais
1gyvendinti ParyZiaus susitarimg ir
Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tikslus,
Sis fondas padés integruoti klimato
politikos veiksmus ir siekti bendro tikslo
25 proc. ES biudZeto iSlaidy skirti klimato
srities tikslams jgyvendinti. Rengiant ir
jgyvendinant fondg bus nustatyti atitinkami
veiksmai, kurie bus dar kartg vertinami
atliekant vertinimga ar perzitra;

Pakeitimas 60

Pasiulymas dél reglamento
56 konstatuojamoji dalis

ataskaitq turéty jtraukti Sias sumas,
stebéjimo rezultatus ir informacijq apie
fondo veiklos jgyvendinimgq vietos,
regiony, nacionaliniu ir Sgjungos
lygmenimis, jskaitant konkrecius
projektus ir partnerius. Komisija turéty
kasmet pateikti Europos Parlamentui ir
Tarybai priimty metiniy veiklos rezultaty
ataskaity santraukq. Ataskaitos, kuriose
pateikiami stebésenos rezultatai ir fondo
léSomis finansuojamy veiksmy
jgyvendinimas valstybiy nariy ir Sgjungos
lygmenimis, turéty buti skelbiamos vieSai
ir pateikiamos Europos Parlamentui,

Pakeitimas

(55) atsizvelgiant j kovos su klimato kaita
svarba, remiantis Sajungos jsipareigojimais
1gyvendinti ParyZiaus susitarimg ir
Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tikslus,
Sis fondas padés integruoti klimato
politikos veiksmus ir siekti bendro tikslo
skirti 25 proc. ES biudzeto iSlaidy klimato
srities tikslams jgyvendinti 2021-2027 m.
DFP laikotarpiu bei metinio 30 proc.
tikslo, kuris turi biiti pasiektas kuo
greiciau, bet ne véliau kaip 2027 m.
Rengiant ir jgyvendinant fondg bus
nustatyti atitinkami veiksmai, kurie bus dar
kartg vertinami atliekant vertinimg ar
perzilira;
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Komisijos sitilomas tekstas

(56) siekiant papildyti ir i§ dalies pakeisti
tam tikras neesmines Sio reglamento
nuostatas, Komisijai turéty biiti suteikti
jgaliojimai priimti aktus pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj,
kiek tai susij¢ su sgrasu veiksmy, kurie
atitinka didesnio bendro finansavimo
reikalavimus, kaip nurodyta IV priede, ir
veiklos parama, siekiant toliau plétoti
bendrg stebésenos ir vertinimo sistemga.
Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamaji
darba Komisija tinkamai konsultuotysi,
taip pat ir su ekspertais, ir kad Sios
konsultacijos buty vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teiséklros nustatytais principais;

Pakeitimas 61

Pasiulymas dél reglamento
58 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(58) kadangi Sio reglamento tikslo, t. y.
prisidéti prie veiksmingo migracijos srauty
valdymo Sgjungoje pagal bendrg
prieglobscio ir tarptautinés apsaugos
politikq ir bendrg imigracijos politikq,
valstybés narés negali deramai pasiekti
vienos ir to tikslo biity geriau siekti
Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sgjunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatytg proporcingumo

Pakeitimas

(56) siekiant papildyti ir i§ dalies pakeisti
tam tikras neesmines Sio reglamento
nuostatas, Komisijai turéty biiti suteikti
jgaliojimai priimti aktus pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj,
kiek tai susij¢ su teminés priemonés darbo
programomis, priemone remtiny veiksmuy,
kaip nurodyta Il priede, sarasu, veiksmy,
kurie atitinka didesnio bendro finansavimo
reikalavimus, kaip nurodyta IV priede,
sqrasu ir veiklos parama, kaip numatyta
VII priede, sickiant toliau plétoti bendra
stebésenos ir vertinimo sistema. Ypac
svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba
Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir
su ekspertais ir pilietinés visuomenés
organizacijomis, jskaitant migranty ir
pabégéliy organizacijas, ir kad Sios
konsultacijos bty vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisekiros nustatytais principais;

Pakeitimas

(58) kadangi Sio reglamento tiksly, t. y.
stiprinti solidarumg tarp valstybiy nariy,
prisidéti prie veiksmingo migracijos srauty
valdymo ir bendros prieglobscio,
papildomos apsaugos, laikinos apsaugos
politikos ir bendros imigracijos politikos
igyvendinimo, stiprinimo ir plétojimo,
valstybés narés negali deramai pasiekti
vienos ir to tikslo biity geriau siekti
Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sgjunga gali
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principg Siuo reglamentu nevirsijama to,
kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;

Pakeitimas 62

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Siuo reglamentu jsteigiamas
Prieglobscio ir migracijos fondas (toliau —
fondas).

Pakeitimas 63

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) tarptautin€s apsaugos praSytojas —
pareisSkéjas, kaip apibréZta Reglamento
(ES) .../.. [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 2 straipsnio [x] punkte’;

oL C,,p..

Pakeitimas 64

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos siiilomas tekstas

patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo
principg Siuo reglamentu nevirsijama to,
kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;

Pakeitimas
1. Siuo reglamentu jsteigiamas

Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos
fondas (toliau — fondas).

Pakeitimas
a) tarptautinés apsaugos prasSytojas —

pareiskéjas, kaip apibrézta Direktyvos
2013/32/ES 2 straipsnio ¢ punkte;

Pakeitimas

b)  asmuo, kuriam suteikta tarptautiné b)  asmuo, kuriam suteikta tarptautiné
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apsauga — asmuo, kaip apibrézta
Reglamento (ES) .../... [Priskyrimo
reglamentas] [2] straipsnio 2 punkte’/;

stoL C, , p. .

apsauga — asmuo, kaip apibrézta
Direktyvos 2011/95/ES 2 straipsnio
b punkte;

Pakeitimas 65

Pasiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

€)  humanitarinis priémimas —
priémimas, kaip apibréita Reglamento
(ES) .../... [2] straipsnyje [Sgjungos
lygmens perkélimo | ES [ir humanitarinio

priémimo] sistemaj?,

0L C,,p..

Pakeitimas

e)  humanitariné programa — treciyjy
Saliy pilieciy arba asmeny be pilietybés,
kuriems suteikta tarptautiné apsauga arba
humanitarinis statusas pagal nacionaling
teise, kuris uZtikrina teises ir pareigas,
lygiavertes nustatytosioms Direktyvos
2011/95/ES 20-32 ir 34 straipsniuose
papildomos apsaugos gavéjams,
priémimas, Jungtiniy Tauty vyriausiajam
pabégéliy reikaly komisarui (UNHCR) ar
kitam atitinkamam tarptautiniam organui
nukreipus, jei to praso valstybé naré, is
treciosios Salies, | kuriq jie buvo priversti
persikelti, j valstybiy nariy teritorijq;

Pakeitimas 66

Pasiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies g punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

g)  perkélimas j ES — perkélimas j ES, g)  perkélimas i ES — treciyjy Saliy

kaip apibréZta Reglamento (ES) .../.. [2]
straipsnyje [Sqjungos lygmens perkélimo j
ES [ir humanitarinio priémimo] sistemaf;

pilieCiy arba asmeny be pilietybés,
kuriems suteikta tarptautiné apsauga ir
kurie turi galimybe pasinaudoti ilgalaikiu
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Pakeitimas 67

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies j a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 68

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Fondo politikos tikslas — prisidéti
prie veiksmingo migracijos srauty
valdymo, atsiZvelgiant j atitinkamg
Sqgjungos acquis ir laikantis Sgjungos
isipareigojimy dél pagrindiniy teisiy.

sprendimu pagal Sqjungos ir nacionaling
teisg, priemimas, Jungtiniy Tauty
vyriausiajam pabégéliy reikaly komisarui
(UNHCR) nukreipus, is treCiosios Salies, j
kuriq jie buvo priversti persikelti, |
valstybiy nariy teritorijg;

Pakeitimas

ja) nelydimas nepilnametis —
nepilnametis, j valstybiy nariy teritorijg
atvykes nelydimas pagal atitinkamos
valstybés narés teise ar praktikq uZ jj
atsakingo suaugusio asmens tol, kol toks
suaugusysis ima juo faktiSkai riipintis,
taip pat nepilnametis, kuris liko be
palydos po to, kai atvyko § valstybiy nariy
teritorijq;

Pakeitimas

1. fondo politikos tikslas — prisidéti prie
visy bendros Europos prieglobscio
politikos aspekty pagal SESV 78 straipsnj
ir bendros Europos imigracijos politikos
pagal SESV 79 straipsnj jgyvendinimo,
stiprinimo ir plétojimo paisant solidarumo
ir teisingo atsakomybés pasidalijimo
principo ir kartu visapusiSkai laikantis
Sajungos ir valstybiy nariy isipareigojimy
pagal tarptautine teis¢ ir Europos
Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijoje
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Pakeitimas 69

Pasiilymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos siiilomas tekstas
b)  remti teisétq migracijq i valstybes

nares, taip pat prisidéti prie treCiyjy Saliy
pilieCiy integracijos;

Pakeitimas 70

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas
c) prisidéti kovojant su neteiséta

migracija ir uZtikrinti veiksminggq
grgZinimgq ir readmisijq j trecigsias Salis.

Pakeitimas 71

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies ¢ a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

jtvirtinty teisiy ir principy.

Pakeitimas

b)  stiprinti ir plétoti teisétos migracijos
politikq Europos Sgjungos ir nacionaliniu
lygmenimis, atsiZvelgiant j valstybiy nariy
ekonominius ir socialinius poreikius;

Pakeitimas

c)  prisidéti prie veiksmingos treCiyjy
Saliy pilieciy integracijos ir socialinés
jtraukties it jas skatinti, uztikrinant
papildomumgq su kitais ES fondais;

Pakeitimas

ca) prisidéti kovojant su neteiséta
migracija ir uZtikrinti veiksminggq, saugy
ir neZeminantj orumo grqzinimgq ir
readmisijq j trecigsias Salis bei
reintegracijq jose;
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Pakeitimas 72

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies ¢ b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 73

Pasiulymas dél reglamento
3 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

cb) uztikrinti valstybiy nariy
solidarumaq ir teisingq dalijimgqsi
atsakomybe, jskaitant praktinj
bendradarbiavimg, visy pirma su tomis
valstybémis narémis, kurioms su
migracija susije iSSikiai daro didZiausig
poveikj;

Pakeitimas

3a straipsnis
Partneryste

Vykdant fondo veiklg | partneryste
jtraukiamos bent vietos ir regiony valdZios
institucijos arba joms atstovaujancios
asociacijos, atitinkamos tarptautinés
organizacijos, nevyriausybinés
organizacijos, visy pirma pabégéliy ir
migranty organizacijos, nacionalinés
Zmogaus teisiy institucijos ir lygybés
staigos, taip pat ekonominiai ir
socialiniai partneriai.

Sis partneriai tikslingai dalyvauja
rengiant, jgyvendinant, stebint ir vertinant
programas.
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Pakeitimas 74

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1.  Siekiant 3 straipsnyje nurodyty tiksly
ir laikantis II priede iSvardyty
jgyvendinimo priemoniy Sio fondo léSomis
visy pirma remiami 111 priede iSvardyti
veiksmai.

Pakeitimas

1. Laikantis II priede iSvardyty
jgyvendinimo priemoniy pagal §j fondq
remiami veiksmai, padedantys siekti

3 straipsnyje nurodyty ir 711 priede
1Svardyty tiksly. Komisijai pagal

32 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, i§ dalies keiCiancius
111 priede pateiktq veiksmy, tinkamy
remti fondo léSomis, sqrasq.

Pakeitimas 75

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Siekiant Sio reglamento tiksly $io
fondo léSomis gali biiti remiami 111 priede
nurodytus Sgjungos prioritetus
atitinkantys veiksmai, susij¢ su
trec¢iosiomis Salimis, ir prireikus
treCiosiose Salyse pagal 5 ir 6 straipsnius.

Pakeitimas

2. Siekiant Sio reglamento 3 straipsnyje
nurodyty tiksly, iSskirtiniais atvejais
fondas, laikydamasis apibréZty
apribojimy ir taikydamas tinkamas
apsaugos priemones, prireikus gali remti
III priede nurodytus veiksmus, susijusius

su treciosiomis Salimis, ir trec¢iosiose Salyse
pagal 5 ir 6 straipsnius.

Pakeitimas 76

Pasiilymas dél reglamento
4 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

2a. Nedarant poveikio 16 straipsnio
nuostatoms, bendra paramos treciosioms
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Pakeitimas 77

Pasiilymas dél reglamento
4 straipsnio 2 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 78

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 2 c dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Salims pagal teming priemong arba su
Jjomis susijusiy veiksmy finansavimo
pagal 9 straipsnj suma nevirsija 5 proc.
visos pagal 8 straipsnio 2 dalies b punktq
teminei priemonei skirtos sumos.

Pakeitimas

2b. Nedarant poveikio 16 straipsnio
nuostatoms, bendra paramos treciosioms
Salims pagal valstybiy nariy programas
arba su jomis susijusiy veiksmy
finansavimo pagal 13 straipsnj suma
kiekvienai valstybei narei nevir§ija 5 proc.
visos pagal 8 straipsnio 2 dalies a punktq,
11 straipsnio 1 dalj ir I priedq tai valstybei
narei skirtos sumos.

Pakeitimas

2c.  Pagal Sig dalj remiami veiksmai yra
visiSkai suderinami su priemonémis,
remiamomis pagal Sgjungos iSorés
finansavimo priemones, ir su bendraisiais
Sqjungos iSorés veiksmuy tikslais ir
principais.
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Pakeitimas 79

Pasiulymas dél reglamento
4 a straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 80

Pasiiilymas dél reglamento
S straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Fondo veikloje gali dalyvauti treciosios
Salys konkre¢iame susitarime dél tre€iosios
Salies dalyvavimo Prieglobscio ir
migracijos fondo veikloje nustatytomis
salygomis, jeigu susitarime:

Pakeitimas

4a straipsnis
Ly¢iy lygybé ir nediskriminavimas

Komisija ir valstybés narés uZtikrina, kad
Iyciy lygybé ir lyCiy aspekto integravimas
biity skatinami ir laikomi neatsiejama
proceso dalimi jvairiais fondo
igyvendinimo etapais. Komisija ir
valstybés narés imasi visy reikiamy
veiksmy, kad uZkirsty keliq bet kokiai
diskriminacijai dél lyties, rasés, odos
spalvos, etninés ar socialinés kilmeés,
genetiniy bruoZy, kalbos, religijos ar
tikéjimo, politinés ar kitos nuomoneés,
priklausymo tautinei maZumai, turtinés
padéties, gimimo, negalios, amZiaus ar
seksualinés orientacijos, norint
pasinaudoti fondo léSomis ir jvairiais
fondo jgyvendinimo etapais.

Pakeitimas

Fondo veikloje gali dalyvauti Sengeno
asocijuotosios treciosios Salys
konkreciame susitarime dél treciosios
Salies dalyvavimo fondo veikloje, kuris
priimamas pagal SESV 218 straipsnj,
nustatytomis saglygomis, jeigu susitarime:
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Pakeitimas 81

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 82

Pasiulymas dél reglamento
6 straipsnio 1 dalies a punkto 3 papunktis

Komisijos sitilomas tekstas
3) darbo programoje nurodytoje

treciojoje Salyje toje programoje
nustatytomis saglygomis;

Pakeitimas 83

Pasiulymas dél reglamento
6 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b)  teisés subjektas, jsteigtas pagal

Sajungos teise, ar tarptautiné organizacija.

Pakeitimas

Rengdama Siame straipsnyje nurodytq
konkrety susitarimg, Komisija
konsultuojasi su Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy agentiira, ypac dél
susitarimo pagrindiniy teisiy aspekty.

Pakeitimas

3) darbo programoje nurodytoje
treciojoje Salyje toje programoje
nustatytomis salygomis ir laikantis
sqlygos, kad visais tos treciosios Salies
arba su ja susijusiais veiksmais
visapusisSkai paisoma Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijoje jtvirtinty
teisiy ir principy ir Sgjungos bei valstybiy
nariy tarptautiniy jsipareigojimy;

Pakeitimas

b)  teisés subjektas, jsteigtas pagal
Sajungos teise, ar atitinkama tarptautiné
organizacija.
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Pakeitimas 84

Pasiulymas dél reglamento
6 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

3. Treciojoje Salyje jsisteige teisés ISbraukta.
subjektai iSimties tvarka atitinka
dalyvavimo reikalavimus, jei to reikia tam

tikro veiksmo tikslams pasiekti.

Pakeitimas 85

Pasiiilymas dél reglamento
6 straipsnio 4 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

4.  Reikalavimus atitinka teisés
subjektai, dalyvaujantys kaip
konsorciumai, kuriuos sudaro maziausiai
du nepriklausomi subjektai, jsisteige
skirtingose valstybése narése arba su tomis
valstybémis susijusiose uzjurio Salyse ar
teritorijose arba treciosiose Salyse.

Pakeitimas

4.  Reikalavimus atitinka teisés
subjektai, dalyvaujantys kaip
konsorciumai, kuriuos sudaro maziausiai
du nepriklausomi subjektai, jsisteige
skirtingose valstybése narése arba su tomis
valstybémis susijusiose uzjurio Salyse ar
teritorijose, kai taip prisidedama prie Sio
reglamento 3 straipsnyje iSdéstyty fondo
tiksly jgyvendinimo.

Pakeitimas 86

Pasialymas dél reglamento
7 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Pagal §j reglamentg teikiama parama
papildo nacionalinius, regiony ir vietos
intervencinius veiksmus ir ja pirmiausia
siekiama suteikti pridéting vertg Sio
reglamento tikslams.

Pakeitimas

1. Pagal §j reglamentg teikiama parama
papildo nacionalinius, regiony ir vietos
intervencinius veiksmus ir ja pirmiausia
siekiama suteikti Sgjungos pridéting verte
Sio reglamento tikslams.
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Pakeitimas 87

Pasiulymas dél reglamento
7 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. Komisija ir valstybés narés uztikrina, 2. Komisija ir valstybés narés uztikrina,
kad pagal §j reglamentg ir valstybiy nariy kad pagal §j reglamentg ir valstybiy nariy
teikiama parama deréty su atitinkamais teikiama parama deréty su atitinkamais
Sajungos veiksmais, politika ir prioritetais Sajungos veiksmais, politika ir prioritetais
ir papildyty kitas Sgjungos priemones. ir papildyty nacionalines priemones ir

kitas Sajungos priemones bei kity
Sqgjungos fondy léSomis finansuojamas
priemones, visy pirma, finansuojamas
struktiiriniy fondy ir Sqjungos iSorés
finansiniy priemoniy léSomis, ir biity su
jomis suderinta.

Pakeitimas 88

Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. Fondo veiklos jgyvendinimo 2021— 1.  Fondo veiklos jgyvendinimo 2021—
2027 m. finansinis paketas — 2027 m. finansinis paketas —
10 415 000 000 EUR dabartinémis 9204 957 000 EUR 2018 m. kainomis
kainomis. (10415 000 000 EUR dabartinémis
kainomis).

Pakeitimas 89

Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnio 2 dalies a punktas
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Komisijos sitilomas tekstas

a) 6249000 000 EUR skiriama
programoms, jgyvendinamoms taikant
pasidalijamajj valdyma;

Pakeitimas 90

Pasiiilymas dél reglamento
8 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos siiilomas tekstas

b) 4166 000 000 EUR skiriama teminei

priemonei.

Pakeitimas 91

Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Komisijos iniciatyva iki 0,42 proc.
finansinio paketo 1éSy skiriama techninei
paramai, kaip nurodyta Reglamento (ES)
«/ee. [Bendry nuostaty reglamentasj] 29
straipsnyje.

Pakeitimas 92

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos e punktas

Pakeitimas

a) 5522974200 EUR 2018 m.
kainomis (6 249 000 000 EUR
dabartinémis kainomis) skiriama
programoms, jgyvendinamoms taikant
pasidalijamajj valdyma;

Pakeitimas

b) 3681982 800 EUR 2018 m.
kainomis (4 166 000 000 EUR
dabartinémis kainomis) skiriama teminei
priemonei.

Pakeitimas

3. Komisijos iniciatyva iki 0,42 proc.
finansinio paketo 1éSy skiriama techninei
paramai.
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Komisijos sitilomas tekstas

e)  valstybéms naréms, kurios padeda
siekti solidarumo ir uZtikrinti atsakomybe,
remti ir

Pakeitimas 93

Pasiiilymas dél reglamento
9 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Finansavimas pagal temin¢ priemon¢
skiriamas prioritetams, kurie suteikia
Sajungai didelés pridétinés vertés arba
kuriais reaguojama j neatidéliotinus
poreikius, laikantis IT priede iSdéstyty
sutarty Sajungos prioritety.

Pakeitimas

e)  valstybéms naréms, jskaitant vietos
ir regionines valdZios institucijas, ir
tarptautinéms bei nevyriausybinéms
organizacijoms, kurios padeda siekti
solidarumo, remti ir

Pakeitimas

2. Finansavimas pagal temin¢ priemon¢
skiriamas prioritetams, kurie suteikia
Sajungai didelés pridétinés vertés arba
kuriais reaguojama j neatidéliotinus
poreikius, laikantis II priede iSdéstyty
sutarty Sajungos prioritety arba vykdant
111 priede nurodytus finansuoti tinkamus
veiksmus. Komisija uZtikrina nuolatinj
pilietinés visuomenés organizacijy
dalyvavimgq rengiant, jgyvendinant, stebint
ir vertinant darbo programas.

Ne maZiau kaip 20 proc. pagal teming
priemong teikiamo finansavimo skiriama
3 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytam
konkreciam tikslui jgyvendinti.

Ne maziau kaip 10 proc. finansavimo
pagal teming priemong skiriama

3 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos
b punkte nurodytam konkreciam tikslui.

Ne maziau kaip 10 proc. finansavimo
pagal teming priemong skiriama

3 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos
¢ punkte nurodytam konkreciam tikslui.

Ne maziau kaip 10 proc. finansavimo
pagal teming priemong skiriama

3 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos
cb punkte nurodytam konkreciam tikslui.
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Pakeitimas 94

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Kai pagal teming priemong¢
finansavimas valstybéms naréms skiriamas
taikant tiesioginj arba netiesioginj
valdyma, uztikrinama, kad dé atrinkty
projekty Komisija nepriimty pagrjstos
nuomonés dél paieidimy pagal SESV 258
straipsnj, dél kurios kilty rizika projekty
iSlaidy teisétumui, tvarkingumui ar
projekty vykdymui.

Pakeitimas

3. Kai pagal teming priemong¢
finansavimas valstybéms naréms skiriamas
taikant tiesioginj arba netiesioginj
valdyma, projektams finansavimas
neskiriamas, jei pateikiama aiskiy
jrodymuy, kurie kelia abejoniy d¢l ty
projekty teisétumo ar to finansavimo
teisétumo ir tvarkingumo arba ty projekty
vykdymo, Komisijai priémus pagristg
nuomone dél paZeidimy pagal SESV

258 straipsnj.

Pakeitimas 95

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4.  Kai pagal teming¢ priemong
finansavimas jgyvendinamas taikant
pasidalijamajj valdyma, Reglamento (ES)
«/oe. [Bendry nuostaty reglamentasj] 18
straipsnio ir 19 straipsnio 2 dalies tikslais
Komisija jvertina, ar d¢l numatyty
veiksmy negali buti priimta Komisijos
pagrista nuomoné dél pazeidimy pagal
SESV 258 straipsnj, dél kurios kilty rizika
numatyty projekty islaidy teisétumui,
tvarkingumui ar projekty vykdymui.

Pakeitimas

4.  Kai pagal teming¢ priemong
finansavimas jgyvendinamas taikant
pasidalijamajj valdyma, Komisija
uztikrina, kad projektams finansavimas
nebiity skiriamas, jei pateikiama aiskiy
jrodymy, kurie kelia abejoniy d¢l ty
projekty teisétumo ar to finansavimo
teisétumo ir tvarkingumo arba ty projekty
vykdymo, Komisijai priémus pagristg
nuomong dél paZeidimy pagal SESV
258 straipsnj.
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Pakeitimas 96

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 5 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

5. Komisija pagal metinius Sgjungos
biudzeto asignavimus nustato bendrg suma,
skirting teminei priemonei. Komisija
priima Finansinio reglamento [110]
straipsnyje nurodytus teminei priemonei
skirtus finansavimo sprendimus, kuriuose
nustatomi remtini tikslai bei veiksmai ir
nurodomos konkrecios kiekvienai jos
sudedamajai daliai, kaip nurodyta 1 dalyje,
skiriamos sumos. Prireikus finansavimo
sprendimuose nustatoma bendra derinimo
operacijoms rezervuota suma.

Pakeitimas 97

Pasiiilymas dél reglamento
9 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6.  Pagal teming priemong visy pirma
remiami veiksmai, kuriems taikoma II
priedo 2 dalies b punkte nurodyta
igyvendinimo priemong ir kuriuos
1gyvendina vietos ir regionines valdzios
institucijos arba pilietinés visuomenés
organizacijos.

Pakeitimas 98

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

5. Komisija pagal metinius Sgjungos
biudzeto asignavimus nustato bendrg suma,
skirting teminei priemonei. Komisija pagal
32 straipsnj priima deleguotuosius aktus,
siekdama nustatyti teminei priemonei
skirtas darbo programas, kuriose
nustatomi remtini tikslai bei veiksmai ir
nurodomos konkrecios kiekvienai jos
sudedamajai daliai, kaip nurodyta 1 dalyje,
skiriamos sumos. Tokios darbo programos
skelbiamos vieSai.

Pakeitimas

6.  Pagal teming priemong visy pirma
remiami veiksmai, kuriems taikoma

II priedo 2 dalies a punkte nurodyta
igyvendinimo priemong ir kuriuos
1gyvendina vietos ir regioninés valdzios
institucijos arba pilietinés visuomenés
organizacijos. Todél bent 5 proc. teminei
priemonei skirto finansinio paketo
skiriama pagal tiesioginj arba netiesioginj
valdymgq integracijos veiksmus
jgyvendinancioms vietos ir regiony
valdZios institucijoms.
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9 straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

7.  Priémusi finansavimo sprendimus,
kaip nurodyta 5 dalyje, Komisija gali i$
dalies atitinkamai pakeisti programas,
igyvendinamas taikant pasidalijamajj
valdyma.

Pakeitimas 99

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 8 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

8.  Sie finansavimo sprendimai gali biiti
metiniai arba daugiameciai ir gali biti
skirti vienai ar kelioms teminés priemonés
sudedamosioms dalims.

Pakeitimas 100

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Pagal §j skirsnj teikiama parama
lgyvendinama taikant pasidalijamajj
valdyma, laikantis Finansinio reglamento
[63] straipsnio ir Reglamento (ES) .../...
[Bendry nuostaty reglamentas].

Pakeitimas

7.  Priémusi darbo programas, kaip
nurodyta 5 dalyje, Komisija gali i§ dalies
atitinkamai pakeisti programas,
igyvendinamas taikant pasidalijamajj
valdyma.

Pakeitimas

8. Sios darbo programos gali biiti
metinés arba daugiametés ir gali buti
skirtos vienai ar kelioms teminés
priemonés sudedamosioms dalims.

Pakeitimas

2. Pagal §j skirsnj teikiama parama
lgyvendinama taikant pasidalijamajj
valdyma, laikantis Finansinio reglamento
[63] straipsnio ir nuostaty, kuriomis
nustatomos keliems ES fondams, jskaitant
Prieglobscio, migracijos ir integracijos
fondg, bendros finansinés taisyklés.
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Pakeitimas 101

Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. IS Sgjungos biudzeto skiriama
paramos dalis nevir$ija 75 proc. visy
tinkamy finansuoti projekto islaidy.

Pakeitimas 102

Pasiiilymas dél reglamento
12 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

3. I8 Sagjungos biudzeto skiriamos
paramos dalis gali biti padidinta iki

90 proc. visy tinkamy finansuoti iSlaidy,
susijusiy su IV priede iSvardytais
veiksmais.

Pakeitimas 103

Pasiulymas dél reglamento
13 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kiekviena valstybé naré uZtikrina,
kad jos programoje nustatyti prioritetai

deréty su Sajungos prioritetais migracijos

valdymo srityje ir jais biity reaguojama |

toje srityje kylancius uZdavinius ir kad jie
visiSkai atitikty susijusj Sgjungos acquis ir

sutartus Sqjungos prioritetus.

Pakeitimas

1. IS Sgjungos biudZeto skiriama
paramos dalis nevir$ija 75 proc. visy
tinkamy finansuoti projekto islaidy.
Valstybés narés raginamos skirti
atitinkamy léSy fondo remiamiems
veiksmams.

Pakeitimas

3. I8 Sajungos biudzeto skiriamos
paramos dalis padidinama iki maZiausiai
80 proc. visy tinkamy finansuoti i§laidy,
susijusiy su IV priede iSvardytais
veiksmais ir gali biti padidinta iki

90 proc. minétyjy islaidy.

Pakeitimas

1. Kiekviena valstybé nar¢ ir Komisija
uztikrina, kad nacionalinéje programoje
nustatyti prioritetai deréty su Sajungos
prioritetais prieglobscio ir migracijos
valdymo srityje ir jais biity reaguojama |
toje srityje kylancias problemas, visiskai
atitikty susijusi Sajungos acquis ir
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Apibrézdamos savo programy prioritetus
valstybés narés uztikrina, kad bty
tinkamai atsizvelgta j I priede iSdéstytas
igyvendinimo priemones.

Pakeitimas 104

Pasiulymas dél reglamento
13 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Sqjungos ir valstybiy nariy tarptautinius
sipareigojimus pagal tarptautines
priemones, kuriy dokumentus jos yra
pasirasiusios, visy pirma JT vaiko teisiy
konvencijq. Apibrézdamos savo programy
prioritetus valstybés narés uztikrina, kad
buty tinkamai atsizvelgta j II priede
i8déstytas jgyvendinimo priemones. Todél
valstybés narés maZiausiai 20 proc. joms
paskirty léSy skiria 3 straipsnio 2 dalies
pirmos pastraipos a punkte nurodytam
konkreciam tikslui.

Valstybés narés maZiausiai 10 proc. joms
paskirty léSy skiria 3 straipsnio 2 dalies
pirmos pastraipos b punkte nurodytiems
konkretiems tikslams.

Valstybés narés maZiausiai 10 proc. joms
paskirty léSy skiria 3 straipsnio 2 dalies
pirmos pastraipos ¢ punkte nurodytiems
konkretiems tikslams.

Valstybés narés maZiausiai 10 proc. joms
paskirty léSy skiria 3 straipsnio 2 dalies
pirmos pastraipos cb punkte nurodytam
konkreciam tikslui.

Pakeitimas

la. Valstybés narés taip pat uZtikrina,
kad j jy programas bity jtrauktos
priemonés, susijusios su visais

3 straipsnio 2 dalyje nurodytais
konkreciais fondo tikslais, ir iStekliai
tikslams biity paskirstomi taip, kad biity
uztikrintas ty tiksly jgyvendinimas.
Vertindama valstybiy nariy programas,
Komisija uZtikrina, kad projektams
finansavimas nebiity skiriamas, jei
pateikiama aiskiy jrodymy, kurie kelia
abejoniy dél ty projekty teisétumo ar to
finansavimo teisétumo ir tvarkingumo
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Pakeitimas 105

Pasiulymas dél reglamento
13 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Komisija uztikrina, kad pradedant
rengti programas Siame procese dalyvauty
Europos Sajungos prieglobscio agentiira ir
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiira, atsizvelgiant | jy kompetencija.
Komisija konsultuojasi su Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiira ir Europos
Sgjungos prieglobscio agentiira dél
programy projekty, sieckdama uztikrinti,
kad jie deréty su agentiiry ir valstybiy nariy
veiksmais ir juos papildyty.

Pakeitimas 106

Pasiulymas dél reglamento
13 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Komisija gali jtraukti Europos
Sajungos prieglobscio agentiirg ir Europos
sieny ir pakranciy apsaugos agentiirg, kai
tinkama, ] 5 skirsnyje nurodytg stebésenos
ir vertinimo veikla, visy pirma siekdama
uztikrinti, kad veiksmai, kuriems vykdyti
teikiama fondo parama, atitikty susijusj
Sajungos acquis ir sutartus Sajungos

arba ty projekty vykdymo, Komisijai
priémus pagristg nuomoneg dél paZeidimo
nagrinéjimo procediiros pagal SESV
258 straipsnj.

Pakeitimas

2. Komisija uztikrina, kad pradedant
rengti programas Siame procese dalyvauty
Europos prieglobscio paramos biuras,
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
agentiira ir Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiira, atsizvelgiant | jy
kompetencija. Komisija konsultuojasi su
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiira, Europos Sqjungos pagrindiniy
teisiy agentiira ir Europos prieglobscio
paramos biuru dé¢l programy projekty,
siekdama uZztikrinti, kad jie deréty su
agentiiry ir valstybiy nariy veiksmais ir
Jjuos papildyty.

Pakeitimas

3. Komisija gali jtraukti Europos
prieglobscio paramos biurg, Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy agentiira,
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agenturg ir Jungtiniy Tauty vyriausigjj
pabégéliy reikaly komisarg, kai tinkama, |
5 skirsnyje nurodytg stebésenos ir
vertinimo veikla, visy pirma siekdama
uztikrinti, kad veiksmai, kuriems vykdyti
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prioritetus.

Pakeitimas 107

Pasiilymas dél reglamento
13 straipsnio 4 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

4.  Be stebésenos, vykdomos pagal
Reglamentg (ES) [.../...] [Reglamentas dél
prieglobscio agentiiros], arba remiantis
Reglamentu (ES) Nr. 1053/2013 priimty
rekomendacijy, kurios patenka i §io
reglamento taikymo sritj, atitinkama
valstybé nar¢ kartu su Komisija ir prireikus
su Europos Sajungos prieglobscio agentira
ir Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiira iSnagringja, kaip atsizvelgti i
iSvadas, be kita ko, paSalinti su pajégumais
ir pasirengimu susijusius trikumus ar
problemas, ir jgyvendina rekomendacijas
vykdydama savo programa.

Pakeitimas 108

Pasiulymas dél reglamento
13 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Prireikus atitinkama programa i§
dalies pakeic¢iama, kad bty atsizvelgta j 4
dalyje nurodytas rekomendacijas.
Priklausomai nuo pakeitimy poveikio,
Komisija gali patvirtinti patikslinta
programa.

teikiama fondo parama, atitikty susijusj
Sajungos acquis ir sutartus Sajungos
prioritetus.

Pakeitimas

4.  Be vykdomos stebésenos veiklos arba
remiantis Reglamentu (ES) Nr. 1053/2013
priimty rekomendacijy, kurios patenka i Sio
reglamento taikymo sritj, atitinkama
valstybé nar¢ kartu su Komisija ir prireikus
su Europos prieglobscio paramos biuru,
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
agentiira ir Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiira iSnagringja, kaip
atsizvelgti | i§vadas, be kita ko, pasalinti su
pajégumais ir pasirengimu susijusius
trikumus ar problemas, ir jgyvendina
rekomendacijas vykdydama savo
programa.

Pakeitimas

5. Prireikus atitinkama programa i§
dalies pakeiciama, kad biity atsizvelgta |

4 dalyje nurodytas rekomendacijas ir §
pazangq siekiant tarpiniy reikSmiy ir
tiksly, jvertintg metinése veiklos rezultaty
ataskaitose, kaip nurodyta 30 straipsnio
2 dalies a punkte. Priklausomai nuo
pakeitimy poveikio, Komisija gali
patvirtinti patikslintg programa.
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Pakeitimas 109

Pasiulymas dél reglamento
13 straipsnio 7 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 110

Pasiulymas dél reglamento
13 straipsnio 8 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

8. Kai valstybé naré nusprendzia
igyvendinti projektus su trecigja Salimi

arba treciojoje Salyje naudojant i§ Sio fondo

teikiamg parama, prie§ pradédama
igyvendinti projekta atitinkama valstybé
naré¢ pasikonsultuoja su Komisija.

Pakeitimas

7a. Nacionalinése programose gali biiti
numatyta j I11 priedo 3a punkte nurodyty
veiksmy taikymo sritj jtraukti tame punkte
nurodytai tikslinei grupei priklausanciy
asmeny tiesioginius artimuosius tiek, kiek
tai biitina siekiant veiksmingai jgyvendinti
tuos veiksmus.

Pakeitimas

8.  Nedarant poveikio 4 straipsnio

2 dalies antrai pastraipai, kai valstybé
naré nusprendZia jgyvendinti projektus su
trecigja Salimi arba treciojoje Salyje
naudojant i8 Sio fondo teikiamg parama,
pries pradédama jgyvendinti projekta
atitinkama valstybé naré papraso
Komisijos patvirtinimo. Komisija
uZtikrina planuojamy projekty
papildomumagq ir suderinamumg su kitais
Sgjungos ir valstybiy nariy veiksmais,
kuriy imtasi atitinkamoje treciojoje Salyje
arba kurie yra su ta Salimi susije, ir
patikrina, ar tenkinamos 6 straipsnio

1 dalies a punkto 3 papunktyje nustatytos

sqlygos.
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Pakeitimas 111

Pasiulymas dél reglamento
13 straipsnio 9 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
9.  Programavimas, kaip nurodyta 9.  Kiekvienoje nacionalinéje
Reglamento (ES) .../2021 [Bendry programoje kiekvienam konkreciam
nuostaty reglamentas| 17 straipsnio 5 tikslui nustatomos intervenciniy veiksmy
dalyje, grindZiamas VI priedo 1 lenteléje risys pagal VI priedo 1 lentelg ir
nurodyty riiSiy intervenciniais veiksmais. pateikiamas orientacinis programuojamy

iStekliy paskirstymas pagal intervencinio
veiksmo riusj arba paramos sritj.

Pakeitimas 112

Pasiulymas dél reglamento
13 straipsnio 9 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

9a. Visos valstybés narés skelbia savo
programas specialioje interneto svetainéje
ir perduoda jas Europos Parlamentui ir
Tarybai. Toje svetainéje nurodomi
igyvendinant programq remiami veiksmai
ir pateikiamas paramos gavéjy sqrasas. Ji
nuolat atnaujinama, bent jau tuo pat
metu, kai skelbiamos metinés veiklos
rezultaty ataskaitos, kaip nurodyta

30 straipsnyje.

Pakeitimas 113

Pasiilymas dél reglamento
14 straipsnio -1 dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

-1.  Programos perZiiirimos atliekant
laikotarpio vidurio perZiiirq ir vertinimg
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Pakeitimas 114

Pasiilymas dél reglamento
14 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. 2024 m. Komisija atitinkamy
valstybiy nariy programoms skiria
papildomg 11 straipsnio 1 dalies b punkte
nurodyta suma, atsizvelgdama j I priedo 1
dalies b punkte—5 dalyje nurodytus
kriterijus. Finansavimas teikiamas
laikotarpiui nuo 2025 kalendoriniy mety.

Pakeitimas 115

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jei moke¢jimo paraisky, teikiamy
pagal Reglamento (ES) .../2021 [Bendry
nuostaty reglamentas] [85] straipsnj,
negauta dél bent 70 proc. pirminio
programos asignavimo, nurodyto 11
straipsnio 1 dalies a punkte, atitinkama
valstybé naré neatitinka reikalavimy gauti
papildoma asignavima savo programai,
nurodytai 1 dalyje.

Pakeitimas 116

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnio 3 dalis

pagal Sio reglamento 29 straipsnj.

Pakeitimas

1.  Iki 2024 m. pabaigos Komisija,
informavusi Europos Parlamentq,
atitinkamy valstybiy nariy programoms
skiria papildomg 11 straipsnio 1 dalies

b punkte nurodyta suma, atsizvelgdama j
I priedo 1 dalies b punkte—5 dalyje
nurodytus kriterijus. Finansavimas
teikiamas laikotarpiui nuo 2025
kalendoriniy mety.

Pakeitimas

2. Jei mokejimo paraiSky negauta del
bent 30 proc. pirminio programos

asignavimo, nurodyto 11 straipsnio 1 dalies

a punkte, atitinkama valstybé nare
neatitinka reikalavimy gauti papildoma
asignavima savo programai, nurodytai
1 dalyje.
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Komisijos sitilomas tekstas

3. Nuo 2025 m. skiriant lé¢Sas pagal
teming priemone, kai tinkama,
atsizvelgiama j pazanga, padaryta siekiant
veiklos perziiiros plano tarpiniy reikSmiy,
kaip nurodyta Reglamento (ES) .../2021
[Bendry nuostaty reglamentas] [12]
straipsnyje, ir | nustatytus jgyvendinimo
trukumus.

Pakeitimas 117

Pasiulymas dél reglamento
15 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1.  Konkretiis veiksmai — tai §io
reglamento tikslus atitinkantys tarptautiniai
ar nacionaliniai projektai, kuriems
igyvendinti vienos, keliy ar visy valstybiy
nariy programoms gali biiti skirti
papildomi asignavimai.

Pakeitimas 118

Pasiulymas dél reglamento
16 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

16 straipsnis

Sqgjungos lygmens perkélimo j ES [ir
humanitarinio priémimo] sistemai skirti
iStekliai
1.  Be asignavimy, apskaiciuoty pagal
11 straipsnio 1 dalies a punktg, pagal
tiksline Sqjungos perkélimo j ES sistemgq

Pakeitimas

3. Nuo 2025 m. skiriant l1éSas pagal
teming priemong¢ atsizvelgiama j pazanga,
padaryta siekiant veiklos perzitiros plano
tarpiniy reikSmiy ir ] nustatytus
igyvendinimo trikumus.

Pakeitimas

1.  Konkretiis veiksmai — tai §io
reglamento tikslus atitinkantys tarptautiniai
ar nacionaliniai projektai, turintys
Sgjungos pridétine vertg, kuriems
igyvendinti vienos, keliy ar visy valstybiy
nariy programoms gali biiti skirti
papildomi asignavimai.

Pakeitimas

ISbraukta.
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valstybéms naréms uz kiekvienq j ES
perkeltg asmenj gali biiti skirtas
papildomas 10 000 EUR jnasas. Tas
jnasas skiriamas kaip finansavimas,
nesusijes su iSlaidomis pagal Finansinio
reglamento [125] straipsnj.

2. 1 dalyje nurodyta suma valstybéms
naréms skiriama is dalies pakeitus jy
programg, su sqlyga, kad asmuo, uz kurj
skiriamas jnasas, buvo veiksmingai
perkeltas pagal Sqgjungos perkélimo j ES
[ir humanitarinio priémimo] sistemgq.

3. Sis finansavimas negali biiti
naudojamas kitiems programoje
numatytiems veiksmams, isskyrus
tinkamai pagrjstomis aplinkybémis ir jei
Komisija tam pritaria is dalies
pakeisdama programg.

4. Valstybés narés saugo reikiamq
informacijq, kad buty galima tinkamai
nustatyti | ES perkelty asmeny tapatybe ir
Jjy perkélimo datg.

Pakeitimas 119

Pasiulymas dél reglamento
16 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

16a straipsnis

Perkélimui j ES ir humanitariniam
priémimui skirti iStekliai

1. Be asignavimy, apskaiciuoty pagal
11 straipsnio 1 dalies a punktq, valstybés
narés kas dvejus metus gauna papildomgq
sumg, pagristq vienkartine 10 000 EUR
iSmoka uz kiekvieng vykdant perkélimq j
ES priimtg asmenj.

2. Be asignavimy, apskaiciuoty pagal

11 straipsnio 1 dalies a punktq, valstybés
narés kas dvejus metus gauna papildomgq
sumg, pagristq vienkartine 6 000 EUR
iSmoka uz kiekvieng pagal humanitarines
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programas priimtq asmeny.

3. Atitinkamais atvejais valstybés narés
taip pat gali biiti laikomos atitinkanciomis
vienkartinés iSmokos skyrimo kriterijus uZ
1 dalyje nurodyty asmeny Seimos narius,
siekiant uztikrinti Seimos vienove.

4. 1ir 2 dalyse nurodyta papildoma suma
pirmg kartq skiriama valstybéms naréms
kas dvejus metus atskirais finansavimo
sprendimais, kuriais patvirtinamos jy
nacionalinés programos, o véliau
finansavimo sprendimu, kuris turi biiti
pridétas prie sprendimy, kuriais
patvirtinamos jy nacionalinés programos.

5. AtsiZvelgiant j esamus infliacijos lygius,
atitinkamus pokycius perkélimo j Europos
Sqjungq srityje ir veiksnius, kuriais gali
biti optimizuotas finansinés paskatos,
kurig suteikia vienkartinés iSmokos,
naudojimas, taip pat nevirSijant turimy
iStekliy, Komisijai pagal 32 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kad prireikus biity
patikslinta Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodyta vienkartinés iSmokos suma.

Pakeitimas 120

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

17 straipsnis ISbraukta.

Reglamento .../... [Dublino reglamentas]
jgyvendinimui remti skirti istekliai

1. Be asignavimy, apskaiciuoty pagal 11
straipsnio 1 dalies a punktg, valstybei
narei uz, kiekvieng tarptautinés apsaugos
prasytojg, uz kurj valstybé naré tampa
atsakinga nuo tada, kai valstybé naré
susiduria su sudétingomis aplinkybémis,
kaip nustatyta Reglamente (ES) .../...
[Dublino reglamentas], skiriamas
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papildomas [10 000] EUR jnasas.

2. Be asignavimy, apskaiciuoty pagal 11
straipsnio 1 dalies a punktq, valstybei
narei uz kiekviengq jai paskirtg
tarptautinés apsaugos prasytojq, kuriuo
virSijama tai valstybei narei nustatyta
kvota, skiriamas papildomas

[10 000] EUR jnasas.

3. 1ir 2 dalyse nurodytai valstybei narei
uz kiekvienq pareiskéjq, kuriam suteikta
tarptautiné apsauga, uz integracijos
priemoniy jgyvendinimgq skiriamas
papildomas [10 000] EUR jnasas.

4. 1 ir 2 dalyse nurodytai valstybei narei
uz kiekvienq asmenyj, kai valstybé naré,
remdamasi atnaujintu Reglamento (ES)
we/ese [EURODAC reglamentas] 11
straipsnio d punkte nurodytu duomeny
rinkiniu, gali nustatyti, kad tas asmuo,
vykdant sprendimgq grqZinti arba
sprendimg dél iSsiuntimo, privaloma
tvarka arba savanoriSkai isvyko is
valstybés narés teritorijos, skiriamas
papildomas [10 000] EUR jnasas.

5. Be asignavimy, apskaiciuoty pagal 11
straipsnio 1 dalies a punktq, valstybei
narei uz kiekvieng is vienos valstybés
narés j kitg perkeltq tarptautinés apsaugos
prasytojg, uz kiekvieng pagal Reglamento
(ES) .../... [Dublino reglamentas] 34i
straipsnio 1 dalies c punktq perkeltq
pareiskéjq ir, kai tinkama, uz, kiekvieng
pagal Reglamento (ES) .../... [Dublino
reglamentas] 34j straipsnio g punktq
perkeltg pareiskéjq skiriamas [500] EUR
jnasas.

6. Siame straipsnyje nurodytos sumos
skiriamos kaip finansavimas, nesusijes su
iSlaidomis pagal Finansinio reglamento
[125] straipsnj.

7. 1-5 dalyse nurodytos papildomos
sumos skiriamos valstybéms naréms pagal
Jjy programas, jeigu asmuo, uz kurj
skiriamas jnasas, atitinkamais atvejais
buvo veiksmingai perduotas valstybei
narei, veiksmingai grqZintas arba
uzregistruotas kaip pareiskéjas valstybéje
naréje, kuri laikoma atsakinga pagal
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Reglamentq (ES) Nr.../.. [Dublino
reglamentas].

8. Sis finansavimas negali biiti
naudojamas kitiems programoje
numatytiems veiksmams, iSskyrus
tinkamai pagrjstomis aplinkybémis ir jei
Komisija tam pritaria is dalies
pakeisdama programg.

Pakeitimas 121

Pasiulymas dél reglamento
17 a straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

17a straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 604/2013
jgyvendinimui remti skirti iStekliai

1. Be asignavimy, apskaiciuoty pagal Sio
reglamento 11 straipsnio 1 dalies

a punktq, sprendZianciajai valstybei narei
skiriamas tarptautinés apsaugos prasytojo
priémimo iSlaidy kompensavimas nuo
tada, kai buvo pateiktas prasymas iki
pareisSkéjo perkélimo | atsakingq valstybe
nare arba kol sprendZiancioji valstybé
naré prisiima atsakomybe uZ prasytojg
pagal Reglamentq (ES) Nr. 604/2013.

2. Be asignavimy, apskaiciuoty pagal Sio
reglamento 11 straipsnio 1 dalies

a punktg, perkelianciajai valstybei narei
skiriamas praSytojo ar kity asmeny,
nurodyty Reglamento (ES) Nr. 604/2013
18 straipsnio 1 dalies c ir d punktuose,
perkélimui reikalingy islaidy
kompensavimas.

3. Be asignavimy, apskaiciuoty pagal Sio
reglamento 11 straipsnio 1 dalies

a punktg, kiekviena valstybé naré uz
kiekvieng nelydimg nepilnametj, kuriam
toje valstybéje naréje suteikiama
tarptautiné apsauga, gauna papildomgq
10 000 EUR vienkartine iSmokq, jei ta
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valstybé naré neturi teisés gauti
vienkarting iSmokq uz atitinkamgq
nelydimgq nepilnametj pagal 16 straipsnio
1 dalj.

4. Siame straipsnyje nurodytas
kompensavimas skiriamas kaip
finansavimas pagal Finansinio
reglamento 125 straipsnj.

5. 2 dalyje nurodytas kompensavimas
skiriamas valstybéms naréms pagal jy
programas, jeigu asmuo, uz, kurjy
skiriamas kompensavimas, buvo
veiksmingai perduotas valstybei narei
pagal Reglamentg (ES) Nr. 604/2013.

Pakeitimas 122

Pasiulymas dél reglamento
17 b straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

17b straipsnis

IStekliai tarptautinés apsaugos prasytojy
arba asmeny, kuriems suteikta tarptautiné
apsauga, perkélimui

1. Siekiant jgyvendinti solidarumo ir
teisingo atsakomybés pasidalijimo
principg, be asignavimy, apskaiciuoty
pagal 11 straipsnio 1 dalies a punktq,
valstybés narés gauna papildomg sumg,
pagristg 10 000 EUR vienkartine iSmoka
uz kiekviengq is kitos valstybés narés
perkeltg tarptautinés apsaugos prasytojq
arba asmenj, kuriam suteikta tarptautiné
apsauga.

2. Atitinkamais atvejais valstybés narés
taip pat gali biti laikomos atitinkanciomis
vienkartinés iSmokos skyrimo kriterijus ug
1 dalyje nurodyty asmeny Seimos narius,
jei tie Seimos nariai buvo perkelti pagal $j
reglamentq.

3. 1 dalyje nurodyta papildoma suma
pirmg kartq skiriama valstybéms naréms
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Pakeitimas 123

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Valstybé naré gali iki 10 proc.
sumos, i$ fondo skirtos programai, naudoti
veiklos paramai finansuoti, siekiant 3
straipsnio 2 dalies a ir ¢ punktuose
nustatyty tiksly.

atskirais finansavimo sprendimais,
kuriais patvirtinamos jy nacionalinés
programos, o véliau finansavimo
sprendimu, kuris turi biti pridétas prie
sprendimy, kuriais patvirtinamos jy
nacionalinés programos. Sis finansavimas
negali biiti naudojamas kitiems
programoje numatytiems veiksmams,
iSskyrus tinkamai pagristomis
aplinkybémis ir jei Komisija tam pritaria
i dalies pakeisdama programag.

4. Siekiant veiksmingai jgyvendinti
solidarumo ir teisingo atsakomybés
pasidalijimo tarp valstybiy nariy tikslus,
nurodytus SESV 80 straipsnyje,
atsizvelgiant j esamus infliacijos lygius,
atitinkamus pokycius tarptautinés
apsaugos praSytojy ir asmeny, kuriems
suteikta tarptautiné apsauga, perkélimo is
vienos valstybés narés j kitq srityje bei
perkélimo j ES ir kitokio ad hoc
humanitarinio priémimo srityje,
veiksnius, kuriais gali biiti optimizuotas
finansinés paskatos, kurig suteikia
vienkartinés iSmokos, naudojimas, taip
pat nevirsijant turimy iStekliy, Komisijai
pagal 32 straipsnj suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kad
prireikus biity patikslinta Sio straipsnio
1 dalyje nurodyta vienkartinés iSmokos
suma.

Pakeitimas

2. Valstybé naré gali iki 10 proc.
sumos, i$ fondo skirtos programai, naudoti
veiklos paramai finansuoti, siekiant

3 straipsnio 2 dalyje nustatyty tiksly.
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Pakeitimas 124

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

3. Veiklos paramg naudojancios 3. Veiklos paramg naudojancios

valstybés narés laikosi Sajungos valstybés narés laikosi Sajungos

prieglobscio ir grgZinimo acquis. prieglobscio ir imigracijos acquis ir
visapusiSkai gerbia Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijoje jtvirtintas
teises ir principus.

Pakeitimas 125

Pasiiilymas dél reglamento
18 straipsnio 4 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

4.  Valstybés narés programoje ir 30
straipsnyje nurodytoje metinéje veiklos
rezultaty ataskaitoje pagrindzia veiklos
paramos naudojima, siekiant $io
reglamento tiksly. Prie§ patvirtindama
programa Komisija kartu su Europos
Sajungos prieglobscio agentiira ir Europos
sieny ir pakranc¢iy apsaugos agentiira,
atsizvelgdamos } 13 straipsnj, jvertina
prading padét] valstybése narése, kurios

nurodé ketinancios naudoti veiklos parama.

Komisija remiasi ty valstybiy nariy
pateikta informacija ir, kai tinkama,
informacija, gauta atliekant stebésenos
veikla, kuri vpvkdoma pagal Reglamentq
(ES) .../... [Reglamentas dél prieglobscio
agentiiros] ir Reglamentg (ES)

Nr. 1053/2013, kurie patenka i §io
reglamento taikymo srit].

Pakeitimas

4.  Valstybés narés programoje ir

30 straipsnyje nurodytoje metinéje veiklos
rezultaty ataskaitoje pagrindzia veiklos
paramos naudojima, siekiant $io
reglamento tiksly. Prie$ patvirtindama
programa Komisija kartu su Europos
prieglobscio paramos biuru, Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy agentiira ir
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiira, atsizvelgdamos ] 13 straipsnj,
jvertina prading padét] valstybése narése,
kurios nurodé ketinancios naudoti veiklos
paramg. Komisija remiasi ty valstybiy
nariy pateikta informacija ir, kai tinkama,
informacija, gauta atliekant stebésenos
veikla, kurig vykdo Europos prieglobscio
paramos biuras ir kuri vyvkdoma pagal
Reglamenta (ES) Nr. 1053/2013 ir patenka
1 Sio reglamento taikymo srit].
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Pakeitimas 126

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 5 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

5. Veiklos parama daugiausia skiriama
konkrecioms VII priede nurodytoms
uZduotims ir paslaugoms.

Pakeitimas 127

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6.  Siekiant reaguoti ] nenumatytas arba
naujai atsiradusias aplinkybes arba
uztikrinti veiksmingg finansavimo
panaudojima, pagal 32 straipsnj Komisijai
suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais 1§ dalies
kei¢iamas VII priede nurodyty kenkreciy
uzduociy ir paslaugy sarasas.

Pakeitimas 128

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 4 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

4.  Dotacijos, jgyvendinamos taikant
tiesiogin] valdyma, skiriamos ir valdomos
pagal Finansinio reglamento [VIII
antrasting dalj].

Pakeitimas

5. Veiklos parama daugiausia skiriama
VII priede nurodytiems tinkamiems
finansuoti veiksmams.

Pakeitimas

6.  Siekiant reaguoti | nenumatytas arba
naujai atsiradusias aplinkybes arba
uztikrinti veiksmingg finansavimo
panaudojima, pagal 32 straipsnj Komisijai
suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais 1§ dalies
keic¢iamas VII priede nurodyty tinkamy
finansuoti veiksmy sarasas.

Pakeitimas

4.  Dotacijos, jgyvendinamos taikant
tiesioginj ir netiesioginj valdyma,
skiriamos ir valdomos pagal Finansinio
reglamento [VIII antrastine dalj].

7402/19
PRIEDAS

GIP.2

er/RJ

LT

70



Pakeitimas 129

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 130

Pasiiilymas dél reglamento
20 straipsnio 6 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

6. Inasai j savitarpio draudimo
mechanizma gali apimti rizika, susijusig su
gavejy mokétiny 1€y susigrazinimu, ir yra
laikomi pakankama garantija pagal
Finansinj reglamentq. Taikomos
Reglamento (ES) .../... [po Reglamento dél
garantijy fondo priimto teisés akto] [X
straipsnio] nuostatos.

Pakeitimas 131

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Sumag, skiriama Europos migracijos
tinklui pagal metinius fondo asignavimus ir
darbo programa, kurioje nustatomi tinklo
veiklos prioritetai, patvirtina Komisija
pritarus Valdybai, kaip numatyta
Sprendimo 2008/381/EB (su pakeitimais) 4
straipsnio 5 dalies a punkte. Komisijos

Pakeitimas

4a. Komisija uztikrina, kad istekliai

3 straipsnio 2 dalyje iSdéstytiems tikslams
biity paskirstyti lanksciai, teisingai ir
skaidriai.

Pakeitimas

6. Inasai  savitarpio draudimo
mechanizma gali apimti rizika, susijusig su
gaveéjy mokeétiny 1€Sy susigrazinimu, ir yra
laikomi pakankama garantija pagal
Finansinj reglamentg.

Pakeitimas

2. Suma, skiriama Europos migracijos
tinklui pagal metinius fondo asignavimus ir
darbo programa, kurioje nustatomi tinklo
veiklos prioritetai, patvirtina Komisija
pritarus Valdybai, kaip numatyta
Sprendimo 2008/381/EB (su pakeitimais)

4 straipsnio 5 dalies a punkte. Komisijos
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sprendimas yra finansavimo sprendimas,
kaip numatyta pagal Finansinio
reglamento [110] straipsnj. Sickdama
uztikrinti, kad iStekliai buty skirti laiku,
Komisija atskiru finansavimo sprendimu
gali priimti Europos migracijos tinklo
darbo programa.

Pakeitimas 132

Pasiilymas dél reglamento

21 a straipsnis (naujas)

Sprendimas 2008/381/ES

5 straipsnio 5 dalies d a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 133

Pasiilymas dél reglamento
22 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Pagal §j fondg nustatytos derinimo
operacijos vykdomos laikantis

sprendimas yra finansavimo sprendimas,
kaip numatyta pagal Finansinj
reglamentq. Sickdama uztikrinti, kad
iStekliai buity skirti laiku, Komisija atskiru
finansavimo sprendimu gali priimti
Europos migracijos tinklo darbo programa.

Pakeitimas

21a straipsnis

Sprendimo 2008/381/EB dalinis
pakeitimas

Sprendimo 2008/381/EB 5 straipsnio
5 dalis papildoma Siuo punktu:

wda) veikia kaip informacijos centrai
potencialiems finansavimo pagal
Prieglobscio, migracijos ir integracijos
Jfondo reglamentq gavéjams ir teikia
nesaliSkas orientavimo paslaugas,
prakting informacijq ir pagalbg visais su
fondu susijusiais aspektais, jskaitant
informacijq, susijusig su paraiSkomis
gauti finansavimgq pagal atitinkamgqg
nacionaling programq arba teming
priemone. “.

Pakeitimas

Pagal §; fonda nustatytos derinimo
operacijos, kaip nurodyta 2 straipsnio
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[Reglamento ,,InvestEU*] ir Finansinio
reglamento X antrastinés dalies.

Pakeitimas 134

Pasiilymas dél reglamento
25 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Sajungos léSy gavejai nurodo
Sqgjungos lésy kilme ir uZtikrina jy
matomumgq (visy pirma vieSindami
veiksmus ir jy rezultatus) teikdami
nuoseklia, veiksmingg ir proporcingq
tiksling informacija jvairiai auditorijai,
jskaitant ziniasklaidg ir visuomeng.

Pakeitimas 135

Pasiulymas dél reglamento
25 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Komisija vykdo su Siuo fondu, jo
veiksmais bei rezultatais susijusius
informavimo ir komunikacijos veiksmus.
Siam fondui skirtais finansiniais istekliais
taip pat prisidedama prie institucinés
komunikacijos apie Sajungos politikos
prioritetus, susijusius su §io reglamento
tikslais.

1 dalies c punkte, vykdomos laikantis
[Reglamento ,,InvestEU*] ir Finansinio
reglamento X antrastinés dalies.

Pakeitimas

1. Sajungos 1Sy gavejai vieSina
veiksmus ir jy rezultatus, atitinkamomis
kalbomis teikdami nuoseklia, veiksminga
ir prasminggq informacijg jvairiai susijusiai
auditorijai, jskaitant Ziniasklaidg ir
visuomene. Siekdami uZtikrinti Sqjungos
léSy matomumgq, Sqjungos lésy gavéjai
nurodo jy kilme vieSindami veiksmus.
Tuo tikslu gavéjai uZtikrina, kad visi
pranesSimai Ziniasklaidai ir visuomenei
biity pateikiami nurodant Sgjungos
emblemgq ir aiSkiai nurodant Sqjungos
finansing paramg.

Pakeitimas

2. Siekdama, kad informacija pasiekty
kuo didesne¢ visuomenés dalj, Komisija
vykdo su Sios priemonés jgyvendinimu,
Jjos veiksmais bei rezultatais susijusius
informavimo ir komunikacijos veiksmus.
Visy pirma Komisija vieSai skelbia
informacijq, susijusiq su teminés
priemonés metiniy ir daugiameciy
programy rengimu. Komisija taip pat
skelbia remti pagal teming priemong
atrinkty operacijy sqrasq vieSai

7402/19
PRIEDAS

er/RJ 73
LT



Pakeitimas 136

Pasiiilymas dél reglamento
25 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 137

Pasiulymas dél reglamento

prieinamoje svetainéje ir ne reciau kaip
kas tris ménesius tq sqrasq atnaujina.
Siam fondui skirtais finansiniais istekliais
taip pat prisidedama prie institucinés
komunikacijos apie Sajungos politikos
prioritety, susijusiy su §io reglamento
tikslais, jgyvendinimq. Komisija gali
skatinti geriausiq praktikq ir keistis

informacija apie priemonés jgyvendinimgq.

Pakeitimas

2a. Komisija skelbia 2 dalyje nurodytq
informacijq atviraisiais kompiuterio
skaitomais formatais, kaip nustatyta
Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2003/98/EB* 5 straipsnio

1 dalyje, kad duomenis biity galima
riSiuoti, atlikti jy paieSkq, juos gauti,
palyginti ir pakartotinai naudoti.
Duomenis turi biiti galima riSiuoti pagal
prioritetus, konkrety tikslg, bendry
finansuoti tinkamy operacijy islaidy
sumgq, bendrq projekty verte, bendrg
vieSyjy pirkimy verte, naudos gavéjo
vardg/pavadinimgq ir rangovo
vardg/pavadinimag.

14 2003 m. lapkricio 17 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2003/98/EB, kuria numatomi sankcijy ir
priemoniy nelegaliai esanciy treciyjy
Saliy pilie¢iy darbdaviams biitiniausi
standartai (OL L 345, 2003 6 30, p. 90).
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26 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1.  Fondo léSomis finansiné parama
teikiama susikloscCius ekstremaliajai
situacijai, kuri kyla dél vienos ar keliy
toliau nurodyty priezasciy:

Pakeitimas 138

Pasiiilymas dél reglamento
26 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos siiilomas tekstas

a)  didelio migracijos spaudimo vienoje
arba keliose valstybése narése, kurioms
budingas didelis arba neproporcingas
treCiyjy Saliy pilieciy antplidis, dé¢l kurio
atsiranda dideliy ir skubiy poreikiy,
susijusiy su jy priémimo ir sulaikymo
infrastrukttira, prieglobscio ir migracijos
valdymo sistemomis ir procediiromis;

Pakeitimas 139

Pasiiilymas dél reglamento
26 straipsnio 1 dalies a a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 140

Pasiilymas dél reglamento
26 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Pakeitimas

1.  Komisija gali nuspresti finansine
paramgq teikti susiklosCius ekstremaliajai
situacijai, kuri kyla dél vienos ar keliy
toliau nurodyty priezasciy:

Pakeitimas

a)  nenumatyto didelio arba
neproporcingo treciyjy Saliy pilieiy
antpliidZio vienoje ar keliose valstybése
narése, dél kurio atsiranda dideliy ir skubiy
poreikiy, susijusiy su jy pri€mimo ir
sulaikymo infrastruktira, vaiky apsaugos
sistemomis, taip pat prieglobscio ir
migracijos valdymo sistemomis ir
procediiromis;

Pakeitimas

aa) savanorisko perkélimo;
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Komisijos sitilomas tekstas

c) didelio migracijos spaudimo
treCiosiose Salyse, be kita ko, tose, 18 kuriy
asmenys, kuriems reikia apsaugos, gali
negaléti iSvykti dél politiniy jvykiy arba
konflikty, visy pirma, kai toks migracijos
spaudimas gali daryti poveikj migracijos
srautams ] ES.

Pakeitimas 141

Pasiulymas dél reglamento
26 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 142

Pasiulymas dél reglamento
26 straipsnio 1 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

c)  nenumatyto didelio arba
neproporcingo asmeny antplidZio
treciosiose Salyse, be kita ko, tose, i$ kuriy
asmenys, kuriems reikia apsaugos, gali
negaléti iSvykti dél politiniy jvykiy,
konflikty arba gaivaliniy nelaimiy, visy
pirma, kai toks migracijos spaudimas gali
daryti poveikj migracijos srautams j ES.

Pakeitimas

la. Pagal §j straipsnj treCiosiose Salyse
jgyvendinamos priemonés turi deréti su
Sgjungos humanitarine politika ir, kai
tinka, jg papildyti, ir jas jgyvendinant turi
biiti laikomasi Konsensuse dél
humanitarinés pagalbos jtvirtinty
humanitariniy principy.

Pakeitimas

1b.  Sio straipsnio 1 dalies a, aa, b ir

c punktuose aprasytais atvejais Komisija
nedelsdama informuoja Europos
Parlamentq ir Tarybgq.

7402/19
PRIEDAS

er/RJ 76
LT



Pakeitimas 143

Pasiulymas dél reglamento
26 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas
2. Pagalba ekstremaliosios situacijos
atveju gali buti teikiama kaip tiesiogiai
decentralizuotoms agentiiroms skiriamos
dotacijos.

Pakeitimas 144

Pasiulymas dél reglamento
26 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
4.  Dotacijos, jgyvendinamos taikant
tiesioginj valdyma, skiriamos ir valdomos

pagal Finansinio reglamento [VIII
antrasting dalj].

Pakeitimas 145

Pasiilymas dél reglamento
26 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

2. Pagalba ekstremaliosios situacijos
atveju gali buti teikiama kaip dotacijos,
skiriamos tiesiogiai Europos prieglobscio
paramos biurui, Jungtiniy Tauty
vyriausiajam pabégéliy reikaly komisarui
bei vietos ir regioninéms valdZios
institucijoms, patiriancioms nenumatytq
didelj ar neproporcingq treciyjy Saliy
pilieCiy antplidj, visy pirma toms, kurios
yra atsakingos uZ nelydimy vaiky
migranty priémimgq ir integracijgq.

Pakeitimas

4.  Dotacijos, jgyvendinamos taikant
tiesioginj valdyma, skiriamos ir valdomos
pagal Finansinj reglamentq.

Pakeitimas

4a. Jei tai butina veiksmui jgyvendinti,
pagalba ekstremaliosios situacijos atveju
gali buti skiriama iSlaidoms, kurios buvo
patirtos iki dotacijos paraiSkos arba
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prasSymo suteikti paramgq pateikimo
dienos, bet ne anksciau kaip 2021 m.
sausio 1 d., padengti.

Pakeitimas 146

Pasiilymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Veiksmui, kuriam i$ fondo skirtas
Inasas, taip pat gali biiti skirtas kitos
Sajungos programos, taip pat ir fondy,
kuriems taikomas pasidalijamasis
valdymas, jnaSas, jei tais jnaSais
nekompensuojamos tos pacios iSlaidos.
Sajungos programy taisyklés taikomos
atitinkamiems jnasams, kurie pagal tas
programas skiriami veiksmams. Sudétinio
finansavimo suma nevirsija bendry
finansuoti tinkamy veiksmo i$laidy sumos,
o 18§ skirtingy Sajungos programy skiriamos
paramos sumos apskai¢iuojamos
proporcingai pagal dokumentus, kuriuose
nustatytos paramos salygos.

Pakeitimas

1. Veiklai, kuriai 18 $io fondo skirtas
Inasas, taip pat gali biti skirtas kitos
Sajungos programos, taip pat ir fondy,
kuriems taikomas pasidalijamasis
valdymas, jnasas, jei tais jnasais
nekompensuojamos tos pacios islaidos.
Komisijos pateiktos programos yra
tarpusavyje susijusios, papildo viena kitg
ir parengiamos laikantis reikiamo
skaidrumo, kad biity iSvengta bet kokio
dubliavimosi. Sajungos programy taisyklés
taikomos atitinkamiems jnasams, kurie
pagal tas programas skiriami atitinkamai
veiklai. Sudétinio finansavimo suma
nevirSija bendry finansuoti tinkamy veiklos
iSlaidy sumos, o i§ skirtingy Sajungos
programy skiriamos paramos sumos
apskaiciuojamos proporcingai pagal
dokumentus, kuriuose nustatytos paramos
salygos.

Pakeitimas 147

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 2 dalies 1 pastraipos jZanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

Pazangumo Zenklu paZymeétai veiklai arba
veiklai, kuri atitinka visas Sias sudétines
santykines salygas:

Pazangumo Zenklu paZymétiems
veiksmams arba veiksmams, kurie atitinka
visas Sias sudétines santykines sglygas:
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Pakeitimas 148

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1.  Komisija, laikydamasi reikalavimy
teikti ataskaitas pagal Finansinio
reglamento [43 straipsnio 3 dalies h
punkto i ir iii papunkcius], teikia Europos
Parlamentui ir Tarybai informacijg apie
priemoniy rezultatus, atsizvelgdama j V
prieda.

Pakeitimas 149

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Rodikliai, kuriais grindziama fondo
veiklos jgyvendinimo pazangos, padarytos
siekiant Sio reglamento tiksly, ataskaita,
pateikti VIII priede. Produkto rodikliams
nustatoma nuliné pradiné reik§meé. 2024 m.
nustatytos tarpines reikSmes ir 2029 m.
nustatytos siektinos reikSmes yra
sumuojamos.

Pakeitimas 150

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnis

Pakeitimas

1.  Komisija, laikydamasi reikalavimy
teikti ataskaitas pagal Finansinj
reglamentq, ne reciau kaip kartg per
metus teikia Europos Parlamentui ir
Tarybai informacijg apie priemoniy
rezultatus, atsizvelgdama j V prieda.

Pakeitimas

3. Rodikliai, kuriais grindziama fondo
veiklos jgyvendinimo pazangos, padarytos
siekiant Sio reglamento tiksly, ataskaita,
pateikti VIII priede. Produkto rodikliams
nustatoma nuliné pradiné reikSmeé. 2024 m.
nustatytos tarpines reikSmes ir 2029 m.
nustatytos siektinos reikSmes yra
sumuojamos. Gavus prasymgq, Komisijos
gauti duomenys apie produkto ir rezultaty
rodiklius pateikiami Europos Parlamentui
ir Tarybai.
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

29 straipsnis ISbraukta.
Vertinimas

1.  Komisija atlieka Sio reglamento, taip
pat ir pagal §j fondg vykdomy veiksmy,
laikotarpio vidurio ir retrospektyving
vertinimus.

2. Laikotarpio vidurio ir
retrospektyvinis vertinimai atliekami
laiku, kad jy rezultatais biity galima
naudotis priimant sprendimus.

Pakeitimas 151

Pasiulymas dél reglamento
29 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

29a straipsnis
Vertinimas

1. Iki 2024 m. gruodZio 31 d. Komisija
pateikia Sio reglamento jgyvendinimo
laikotarpio vidurio vertinimg. Per
laikotarpio vidurio vertinimg
nagrinéjamas fondo veiksmingumas,
rezultatyvumas, supaprastinimas ir
lankstumas. Konkreciau, | jj jtraukiamas
toks vertinimas:

a) paZanga siekiant Sio reglamento tiksly,
atsizvelgiant j visq turimq svarbiq
informacijq, visy pirma j pagal

30 straipsnj valstybiy nariy pateiktas
metines veiklos ataskaitas ir VIII priede
nustatytus produkto ir rezultato rodiklius;

b) pagal §j fondg jgyvendinamy veiksmy
ir veiklos ES pridétiné verté;

¢) indélis uZtikrinant solidarumgq ES, kiek
tai susije su prieglobscio ir migracijos
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sritimi;
d) 11 priede nustatyty jgyvendinimo

priemoniy ir 111 priede nustatyty veiksmy
nuolatinis aktualumas;

e) fondo léSomis remiamy veiksmy, kity
Sgjungos fondy, pvz., struktiiriniy fondy,
teikiamos paramos ir Sgjungos iSorés
finansavimo priemoniy papildomumas,
koordinavimas ir suderinamumas;

P ilgalaikis fondo poveikis ir jo daromo
poveikio tvarumas.

Atliekant laikotarpio vidurio perZiiirg
atsizvelgiama j ankstesnio fondo, t. y.
2014-2020 m. Prieglobscio, migracijos ir
integracijos fondo, ilgalaikio poveikio
retrospektyvinio vertinimo rezultatus ir
prireikus kartu pateikiamas pasiiitlymas
dél teisékiiros procediira priimamo akto
dél Sio reglamento perZiiiros.

2. Ne véliau kaip iki 2030 m. sausio 31 d.
Komisija atlieka retrospektyvinj
vertinimg. Iki tos pacios datos Komisija
pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai
vertinimo ataskaitq. Retrospektyvinis
vertinimas apima visy 1 dalyje iSdéstyty
elementy vertinimgq. Atsizvelgiant j tai,
ilgalaikis fondo poveikis ir jo poveikio
tvarumas vertinami tam, kad biity galima
Sio vertinimo rezultatais remtis priimant
sprendimgq dél vélesnio fondo galimo
atnaujinimo ar keitimo.

Pirmoje dalyje ir Sios dalies pirmoje
pastraipoje nurodytos laikotarpio vidurio
ir retrospektyvinés vertinimo ataskaitos
atliekamos prasmingai dalyvaujant
socialiniams partneriams, pilietinés
visuomenés organizacijoms, jskaitant
migranty ir pabégéliy organizacijas,
lygybés jstaigoms, nacionalinéms
Zmogaus teisiy institucijoms ir kitoms
susijusioms organizacijoms, laikantis
3a straipsnyje nurodyto partnerystés
principo.

3. Komisija, atlikdama laikotarpio vidurio
perZiiirq ir retrospektyvinj vertinimg,
ypatingq démesj skiria treciyjy Saliy,
treciosiose Salyse vykdomy arba su jomis
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susijusiy veiksmy vertinimui pagal
5 straipsnj, 6 straipsnj ir 13 straipsnio

8 dalj.
Pakeitimas 152
Pasiilymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalis
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
1.  Ne véliau kaip 2023 m. vasario 15 d. 1.  Ne véeliau kaip 2023 m. vasario 15 d.

ir ne véliau kaip kiekvieny paskesniy mety

iki 2031 m. (jskaitant 2031 m.) vasario
15 d. valstybés narés pateikia Komisijai
meting veiklos rezultaty ataskaita, kaip
nurodyta Reglamento (ES) .../2021
[Bendry nuostaty reglamentas] 36
straipsnio 6 dalyje. 2023 m. teikiama
ataskaita apima programos jgyvendinimg
laikotarpiu iki 2022 m. birzelio 30 d.

Pakeitimas 153

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a)  pazangg, padarytg jgyvendinant
programa ir siekiant tarpiniy bei siektiny
reikSmiy, remiantis naujausia turima
informacija, kaip reikalaujama pagal
Reglamento (ES) .../2021 [Bendry
nuostaty reglamentas| [37] straipsnj;

Pakeitimas 154

Pasialymas dél reglamento

ir ne véliau kaip kiekvieny paskesniy mety
iki 2031 m. (jskaitant 2031 m.) vasario

15 d. valstybés narés pateikia Komisijai
meting veiklos rezultaty ataskaitg. 2023 m.
teikiama ataskaita apima programos
igyvendinimg laikotarpiu iki 2022 m.
birzelio 30 d. Valstybés narés skelbia Sias
ataskaitas specialioje interneto svetainéje
ir perduoda jas Europos Parlamentui ir
Tarybai.

Pakeitimas

a)  pazangg, padarytg jgyvendinant
programa ir siekiant tarpiniy bei siektiny
reikSmiy, remiantis visa naujausia
Komisijai perduota suvestine informacija;
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30 straipsnio 2 dalies a a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 155

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b)  visus klausimus, darancius poveikj
programos veiklos rezultatams, ir
veiksmus, kuriy imtasi jiems i8spresti;

Pakeitimas 156

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) fondo léSomis remiamy veiksmy ir
kity Sajungos fondy léSomis remiamy
veiksmy, visy pirma vykdomy treciosiose
Salyse arba su jomis susijusiy,
papildomumg;

Pakeitimas

aa) nacionalinés programos metiniy
sgskaity paskirstymg j susigrqgZintas
sumas, iSankstinj finansavimg finansinés
naudos gavéjams ir i§ tiesy patirtas
islaidas;

Pakeitimas

b)  visus klausimus, darancius poveikj
programos veiklos rezultatams, ir
veiksmus, kuriy imtasi jiems iSspresti,
iskaitant Komisijos priimtas pagristas
nuomones dél paZeidimo nagrinéjimo
procediiros pagal SESV 258 straipsnj,

Pakeitimas

c) fondo léSomis remiamy veiksmy,
kity Sajungos fondy, pvz., struktiriniy
fondy, teikiamos paramos ir Sgjungos
iSorés finansavimo priemoniy
papildomumgq, koordinavimg ir
suderinamumg;
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Pakeitimas 157

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos siiilomas tekstas
d) programos indé¢lj jgyvendinant

susijusj Sajungos acquis ir susijusius
veiksmy planus;

Pakeitimas 158

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 2 dalies d a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 159

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 2 dalies g punktas

Komisijos sitilomas tekstas

g) asmeny, ] ES perkelty naudojant
fondo 1éSas, atsizvelgiant j 16 straipsnio 1
dalyje nurodytas sumas, skaiciy;

Pakeitimas 160

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 2 dalies h punktas

Pakeitimas

d) programos indé¢lj jgyvendinant
susijusj Sajungos acquis ir susijusius
veiksmy planus, faip pat valstybiy nariy
bendradarbiavimgq ir solidarumgq
prieglobscio srityje;

Pakeitimas

da) pagrindiniy teisiy reikalavimy
paisymg;

Pakeitimas

g) asmeny, | ES perkelty arba priimty
naudojant fondo léSas, atsizvelgiant |

16 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytas
sumas, skaiciy;
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Komisijos sitilomas tekstas

h)  pagal 17 straipsnj i$ vienos valstybeés
narés ] kitg perkelty tarptautinés apsaugos
prasytojy arba asmeny, kuriems suteikta
tarptautiné apsauga, skaiciy.

Pakeitimas 161

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 2 punkto h a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 162

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Komisija per du ménesius nuo
metinés veiklos rezultaty ataskaitos gavimo
dienos gali pateikti su ja susijusiy pastaby.
Jei Komisija per §j terming pastaby
nepateikia, ataskaita laitkoma priimta.

Pakeitimas

h)  pagal 17b straipsnj i$ vienos
valstybés narés ] kitg perkelty tarptautinés
apsaugos prasytojy arba asmeny, kuriems
suteikta tarptautiné apsauga, skaiciy.

Pakeitimas

ha) paZeidiiamy asmeny, kuriems pagal
programgq suteikta pagalba, skaiciy,
iskaitant vaikus ir asmenis, kuriems
suteikta tarptautiné apsauga;

Pakeitimas

3. Komisija per du ménesius nuo
metinés veiklos rezultaty ataskaitos gavimo
dienos gali pateikti su ja susijusiy pastaby.
Jei Komisija per §j terming pastaby
nepateikia, ataskaita laikoma priimta.
Komisija pateikia Europos Parlamentui ir
Tarybai patvirtinty metiniy veiklos
rezultaty ataskaity santraukq ir skelbia jg
tam skirtoje interneto svetainéje. Europos
Parlamentui ir Tarybai papraSius
pateikiamas visas metiniy veiklos
rezultaty ataskaity tekstas, jei jo
neperdavé valstybés narés pagal 1 dalj.

7402/19
PRIEDAS

er/RJ 85
LT



Pakeitimas 163

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. 13, 18, 28 ir 31 straipsniuose
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami iki 2028 m.
gruodzio 31 d.

Pakeitimas

2. 4,9,13,16,17b, 18,28 ir

31 straipsniuose nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami iki 2028 m. gruodzio 31 d.

Pakeitimas 164

Pasiiilymas dél reglamento
32 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

3. Europos Parlamentas arba Taryba
gali bet kada atSaukti 13, 18, 28 ir 31
straipsniuose nurodytus deleguotuosius
jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti deleguotieji jgaliojimai.
Sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo
paskelbimo Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje arba vélesne jame
nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Pakeitimas

3. Europos Parlamentas arba Taryba
gali bet kada atSaukti 4, 9, 13, 16, 17b,

28 ir 31 straipsniuose nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu deél
]galiojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti deleguotieji
]galiojimai. Sprendimas jsigalioja kita
dieng po jo paskelbimo Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje arba vélesne jame
nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Pakeitimas 165

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 6 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

6.  Pagal 13, 18, 28 ir 31 straipsnius
priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo
praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai

Pakeitimas

6. Pagal4, 9,13, 16, 17b, 18, 28 ir

31 straipsnius priimtas deleguotasis aktas
jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo pranesSimo Europos
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apie §j aktg dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia
prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus
Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir
Taryba praneSa Komisijai, kad
priestaravimy nereiks. Europos Parlamento
arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis
pratesiamas dviem ménesiais.

Pakeitimas 166

Pasiulymas dél reglamento
I priedo 1 dalies a punktas

Komisijos siiilomas tekstas

a)  Kiekviena valstybé naré tik
programavimo laikotarpio pradzioje i§
fondo gauna fiksuota 5 000 000 EUR
suma,;

Pakeitimas 167

Pasiulymas dél reglamento
I priedo 4 dalies iZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4.  Kovos su neteiséta migracija srityje,
iskaitant grazinima, bus atsizvelgiama j
Siuos prieglobscio srities kriterijus, kuriy
lyginamasis svoris toks:

Pakeitimas 168

Pasiulymas dél reglamento
I priedo 4 dalies a punktas

Parlamentui ir Tarybai apie $j aktg dienos
nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos
Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai,
kad prieStaravimy nereiks. Europos
Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas
laikotarpis pratgsiamas dviem meénesiais.

Pakeitimas

a)  Kiekviena valstybé naré tik
programavimo laikotarpio pradzioje i§
fondo gauna fiksuota 10 000 000 EUR

suma;

Pakeitimas

4.  Kovos su neteiséta migracija srityje,
iskaitant grazinima, bus atsizvelgiama j
Stuos kriterijus:
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Komisijos sitilomas tekstas

a) 50 proc. proporcingai trediyjy Saliy
pilie¢iy, kurie neatitinka arba nebeatitinka
atvykimo ir buvimo valstybés narés
teritorijoje salygy ir kuriy atzvilgiu pagal
nacionaling ir (arba) Bendrijos teise
priimtas sprendimas dél gragzinimo, t. y.
administracinis arba teismo sprendimas ar
aktas, nurodantis ar paskelbiantis buvimo
neteisétuma ir nustatantis prievole asmenj
grazinti, skaiciui per praéjusius trejus
metus,

Pakeitimas 169

Pasiiilymas dél reglamento
I priedo 4 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) 50 proc. proporcingai treciyjy Saliy
pilieciy, kurie realiai iSvyko is valstybés
narés teritorijos, tiek savanoriskai, tiek
prievarta, po administracinio ar teismo
jsakymo iSvykti, skaiciui.

Pakeitimas 170

Pasiulymas dél reglamento
I priedo S dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Dél pirminio asignavimo bus
remiamasi naujausiais metiniais
statistiniais duomenimis, kuriuos pateike
Komisija (Eurostatas) uz pra¢jusius trejus
kalendorinius metus, remdamasi valstybiy
nariy pateiktais duomenimis nuo §io
reglamento taikymo pradzios pagal

Pakeitimas

a) treCiyjy Saliy pilieciy, kurie
neatitinka arba nebeatitinka atvykimo ir
buvimo valstybés narés teritorijoje salygy
ir kuriy atzvilgiu pagal nacionaling ir
(arba) Sqjungos teis¢ priimtas galutinis
sprendimas dél grazinimo, t. y.
administracinis arba teismo sprendimas ar
aktas, nurodantis ar paskelbiantis buvimo
neteisétuma ir nustatantis prievole asmenj
grazinti, skaiciy;

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

5. Dél pirminio asignavimo bus
remiamasi naujausiais metiniais
statistiniais duomenimis, kuriuos pateike
Komisija (Eurostatas) uz praéjusius trejus
kalendorinius metus, remdamasi valstybiy
nariy pateiktais duomenimis nuo §io
reglamento taikymo pradzios pagal
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Sajungos teise. Dél laikotarpio vidurio
perzitiros bus remiamasi naujausiais
metiniais statistiniais duomenimis, kuriuos
pateiké Komisija (Eurostatas) uz praéjusius
trejus kalendorinius metus ir kurie bus
prieinami atliekant 2024 m. laikotarpio
vidurio perziiirg remiantis valstybiy nariy
pateiktais duomenimis pagal Sajungos
teis¢. Jei valstybés narés nepateiké
Komisijai (Eurostatui) atitinkamy
statistiniy duomeny, jos kuo grei¢iau
pateikia preliminarius duomenis.

Pakeitimas 171

Pasiulymas dél reglamento
II priedo 1 dalies b punktas

Komisijos siiilomas tekstas
b)  prireikus remti valstybiy nariy

prieglobscio sistemy pajégumus, kiek tai
susij¢ su infrastruktura ir paslaugomis;

Pakeitimas 172

Pasiulymas dél reglamento
IT priedo 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

¢)  stiprinti valstybiy nariy solidarumgqg
ir dalijimgsi atsakomybe, visy pirma

Sajungos teis¢. Duomenys, jskaitant vaiky
duomenis, turéty biti suskirstyti pagal
amziy ir lytj, konkrety paZeidZiamumg ir
prieglobscio statusq. D¢l laikotarpio
vidurio perziiiros bus remiamasi
naujausiais metiniais statistiniais
duomenimis, kuriuos pateiké Komisija
(Eurostatas) uz praéjusius trejus
kalendorinius metus ir kurie bus prieinami
atliekant 2024 m. laikotarpio vidurio
perzitrg remiantis valstybiy nariy
pateiktais duomenimis pagal Sajungos
teis¢. Jei valstybés narés nepateikée
Komisijai (Eurostatui) atitinkamy
statistiniy duomeny, jos kuo greiciau
pateikia preliminarius duomenis.

Pakeitimas

b)  prireikus remti valstybiy nariy
prieglobscio sistemy pajégumus, jskaitant
pajégumus vietos ir regiony lygmeniu,
kiek tai susije su infrastruktiira, pvz.,
tinkamomis priémimo sqlygomis, visy
pirma kalbant apie nepilnamecius, ir
paslaugomis, pvz., teisine pagalba ir
atstovavimu bei vertimo ZodZiu
paslaugomis;

Pakeitimas

ISbraukta.
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labiausiai migracijos srauty paveikty
valstybiy at?vilgiu, ir uZtikrinti paramq
prie solidarumo pastangy
prisidedancioms valstybéms naréms;

Pakeitimas 173

Pasiulymas dél reglamento
II priedo 1 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) stiprinti solidaruma ir
bendradarbiavima su migracijos srauty
paveiktomis treciosiomis Salimis, jskaitant
perkélimg 1 ES ir kitus teisétus kelius |
apsaugg Sajungoje, taip pat partneryste ir
bendradarbiavima su treciosiomis Salimis
migracijos valdymo tikslais.

Pakeitimas 174

Pasiulymas dél reglamento
II priedo 1 dalies d a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

d) stiprinti solidarumg ir
bendradarbiavima su treciosiomis Salimis, j
kurias perkelta daug asmeny, kuriems
reikia tarptautinés apsaugos, iskaitant ty
Saliy pajégumy gerinti priémimo ir
tarptautinés apsaugos sqlygas didinimg,
perkélima j ES ir kitus teisétus kelius j
apsaugg Sajungoje, ypac kalbant apie
paZeidiiamas grupes, pvz., vaikus ir
suaugusiuosius, susiduriandiais su
apsaugos pavojais, taip pat partnerystg ir
bendradarbiavimg su tre¢iosiomis Salimis
dedant visuotinio bendradarbiavimo
pastangas tarptautinés apsaugos srityje.

Pakeitimas

da) jgyvendinti techning ir operatyving
pagalbg, skirtq vienai ar kelioms kitoms
valstybéms naréms, bendradarbiaujant su
Europos prieglobscio paramos biuru.
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Pakeitimas 175

Pasiulymas dél reglamento
II priedo 2 dalies a punktas

Komisijos siiilomas tekstas
a)  remti teis€tg migracijg skatinanciy
politiniy priemoniy plétrq ir jgyvendinima
ir Sgjungos teisétos migracijos acquis
igyvendinima;

Pakeitimas 176

Pasiiilymas dél reglamento
II priedo 2 dalies a a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 177

Pasiulymas dél reglamento
II priedo 2 dalies a b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

a) remti teis€tg migracijg skatinanciy
politiniy priemoniy, jskaitant Seimy
susijungimg, vystymg ir jgyvendinimg ir
Sajungos teisétos migracijos acquis — visy
pirma teisétos darbo jégos migracijos
priemoniy — jgyvendinima, laikantis
taikomy tarptautiniy standarty migracijos
ir darbuotojy migranty apsaugos srityse;

Pakeitimas

aa) skatinti ir vystyti struktiirines bei
paramos priemones teisétam atvykimui j
Sqjungq ir apsigyvenimui joje
palengvinti;

Pakeitimas

ab) stiprinti partnerystes ir
bendradarbiavimq su migracijos srauty
paveiktomis trecCiosiomis Salimis — taip pat
ir numatant teisétus atvykimo j Sqgjungq
kelius, kad migracijos srityje bty
dedamos visuotinio bendradarbiavimo

7402/19
PRIEDAS

er/RJ 91

GIP.2 LT



pastangos;

Pakeitimas 178

Pasiilymas dél reglamento
IT priedo 2 dalies b punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

b)  skatinti ankstyvos integracijos ISbraukta.
priemones trecCiyjy Saliy pilieciy

socialinei ir ekonominei jtraukciai, rengti

Jjy aktyvy dalyvavimgq ir pripaZinimg

priimancioje visuomenéje, visy pirma

jtraukiant vietos ar regionines valdZios

institucijas ir pilietinés visuomenés

organizacijas.

Pakeitimas 179

Pasiulymas dél reglamento
IT priedo 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2a. Fondas padeda siekti 3 straipsnio 2
dalies c punkte nustatyto konkretaus
tikslo; daugiausia démesio skiriama Sioms
jgyvendinimo priemonéms:

a) integracijos priemoniy rémimui,
siekiant treCiyjy Saliy pilieCiy socialinés ir
ekonominés jtraukties, Seimy susijungimo
skatinimui, ripinimuisi jy aktyviu
dalyvavimu priimancios valstybés
visuomenés gyvenime ir jy pripazinimu
priimancios valstybés visuomenéje,
pirmiausia jtraukiant vietos ar regiono
valdZios institucijas, nevyriausybines
organizacijas, jskaitant pabégéliy ir
migranty organizacijas, ir socialinius
partnerius, ir
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b) paZeidZiamy asmeny apsaugos
priemoniy skatinimui ir jgyvendinimui
taikant integracijos priemones.

Pakeitimas 180

Pasiilymas dél reglamento
II priedo 3 dalies jZanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

3.  Fondas padeda siekti 3 straipsnio 2 3.
dalies ¢ punkte nustatyto konkretaus tikslo;
daugiausia démesio skiriama Sioms
igyvendinimo priemonéms:

Fondas padeda siekti 3 straipsnio

2 dalies ca punkte nustatyto konkretaus
tikslo; daugiausia démesio skiriama Sioms
igyvendinimo priemonéms:

Pakeitimas 181

Pasiulymas dél reglamento
II priedo 3 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b)  remti integruotg ir koordinuota
poziiir] | gragzinimo valdyma Sajungos ir
valstybiy nariy lygmenimis, ] veiksmingo
ir tvaraus grazinimo plétra ir neteisétos
migracijos paskaty mazinima;

Pakeitimas

b)  remti integruotg ir koordinuota
pozilrj ] graZinimo valdyma Sajungos ir
valstybiy nariy lygmenimis, j veiksmingo,
orumo neZeminancio ir tvaraus grazinimo
plétra ir neteisétos migracijos paskaty
mazinima;

Pakeitimas 182

Pasiulymas dél reglamento
II priedo 3 dalies ¢ punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

c) remti remiamg savanoriska grjzima ir C)
reintegracija;

remti remiamg savanoriskg grjzima,
Seimos nariy paieSkq ir reintegracija, fuo
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Pakeitimas 183

Pasiilymas dél reglamento
IT priedo 3 dalies d punktas

Komisijos siiilomas tekstas

d) stiprinti bendradarbiavimag su
treCiosiomis Salimis ir jy pajégumus,
skirtus readmisijos susitarimams ir kitiems
susitarimams jgyvendinti, sudaryti tvaraus
grizimo salygas.

Pakeitimas 184

Pasiiilymas dél reglamento
II priedo 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

pat metu paisant nepilnameciy interesy;

Pakeitimas

d) stiprinti bendradarbiavimag su
treCiosiomis $alimis ir jy pajégumus,
skirtus readmisijos susitarimams
jgyvendinti, jskaitant reintegracijq
siekiant sudaryti tvaraus grjzimo salygas.

Pakeitimas

3a. Fondas padeda siekti 3 straipsnio 2
dalies cb punkte nustatyto konkretaus
tikslo; daugiausia démesio skiriama Sioms
jgyvendinimo priemonéms:

a) tarptautinés teisés ir Europos Sqjungos
pagrindiniy teisiy chartijos nuostaty
laikymosi skatinimui ir uZtikrinimui
igyvendinant prieglobscio ir migracijos
politikq bei priemones;

b) valstybiy nariy solidarumo —
pirmiausia solidarumo migracijos srauty
labiausiai paveikty valstybiy atZvilgiu — ir
atsakomybés pasidalijimo stiprinimui, taip
pat paramos valstybéms naréms teikimui
centriniu, regioniniu ar vietos lygmeniu
bei paramos tarptautinéms
organizacijoms, nevyriausybinéms
organizacijoms ir socialiniams
partneriams, kurie deda pastangas
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Pakeitimas 185

Pasiilymas dél reglamento
I1I priedo pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Paramos apimtis

Pakeitimas 186

Pasiulymas dél reglamento
I1I priedo 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1.  Siekdamas 3 straipsnio 1 dalyje
nurodyto politikos tikslo, fondas visy
pirma remia:

Pakeitimas 187

Pasiulymas dél reglamento
I1I priedo 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a)  prieglobscio, teisétos migracijos,

integracijos, grqzinimo ir neteisétos

migracijos sri¢iy nacionaliniy strategijy

solidarumo srityje, teikimui;

¢) tarptautinés apsaugos prasytojy arba
asmeny, kuriems suteikta tarptautiné
apsauga, perkélimo is vienos valstybés
narés i kitg rémimui.

Pakeitimas

Pagal 3 straipsnj priemone remtini
reikalavimus atitinkantys veiksmai

Pakeitimas

1.  Siekdamas 3 straipsnio 1 dalyje
nurodyto politikos tikslo, fondas remia:

Pakeitimas

a)  nacionaliniy, regioniniy ir vietos
strategijy, kuriomis siekiama jgyvendinti
Sqjungos acquis prieglobscio, teisétos

kiirimg ir plétrg; migracijos, integracijos (visy pirma
kalbant apie vietos integracijos
7402/19 er/RJ
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Pakeitimas 188

Pasiulymas dél reglamento
III priedo 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b)  administraciniy struktiiry, sistemy ir
priemoniy bei darbuotojy mokymo kiirima,
iskaitant vietos valdZzios institucijas ir kitas
susijusias suinteresuotgsias Salis;

Pakeitimas 189

Pasiiilymas dél reglamento
I1I priedo 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c)  politiniy priemoniy ir procediiry
kiirima, stebéseng ir vertinima, jskaitant
informacijos ir duomeny rinkimgq bei
mainus, bendry pazangos matavimo ir
politiniy procesy jvertinimo statistiniy
priemoniy, metody ir rodikliy kiirimg ir
taikyma;

Pakeitimas 190

Pasiulymas dél reglamento
III priedo 1 dalies e punktas

strategijas), grqZinimo ir neteisétos
migracijos srityse, kiirima ir vystymg;

Pakeitimas

b)  administraciniy struktiiry, sistemy ir
priemoniy bei darbuotojy mokymo kiirima,
iskaitant vietos valdZzios institucijas ir kitas
susijusias suinteresuotgsias Salis, prireikus
bendradarbiaujant su reikiamomis
Sgjungos agentiiromis;

Pakeitimas

c)  politiniy priemoniy ir procediiry
kiirima, stebéseng ir vertinimga, jskaitant
kokybiniy ir kiekybiniy migracijos ir
tarptautinés apsaugos duomeny ir
statistikos kitrimgq, rinkimgq, analize,
platinimg ir bendry pazangos matavimo ir
politiniy procesy jvertinimo statistiniy
priemoniy, metody ir rodikliy kiirimg ir
taikyma;
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Komisijos sitilomas tekstas
€)  susijusio asmens, visy pirma
priklausandio paZeidZiamoms grupéms,

statusg ir poreikius atitinkancias pagalbos
ir paramos paslaugas;

Pakeitimas 191

Pasiulymas dél reglamento
III priedo 1 dalies e a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 192

Pasiulymas dél reglamento
I1I priedo 1 dalies f punktas

Komisijos siiilomas tekstas

f)  veiksmus, kuriais siekiama didinti
suinteresuotyjy Saliy ir placiosios
visuomeneés informuotuma apie
prieglobscio, integracijos, teisétos

Pakeitimas

€)  susijusio asmens, visy pirma
pazieidZiamy asmeny, statusg ir poreikius
atitinkancias pagalbos ir paramos
paslaugas atsiZvelgiant j ly¢iy aspektq;

Pakeitimas

ea) veiksmingq vaiky migranty
apsauggq, jskaitant vaiko interesy
vertinimg pries priimant sprendimus,
visas priemones, iSvardytas 2017 m.
balandZio 12 d. Komisijos komunikate dél
vaiky migranty apsaugos, pvz., tinkamo
biisto suteikimgq visiems nelydimiems
nepilnamecdiams, ultikrinimgq, kad jiems
laiku biity paskirti globéjai, indélius j
Europos globos institucijy tinklo veiklg ir
vaiky apsaugos politikos ir procediiry,
iskaitant vaiky teisémis grindZiamg
atitikties mechanizmg, plétojimg,
stebéjimgq ir vertinimg;

Pakeitimas

f)  veiksmus, kuriais siekiama didinti
suinteresuotyjy Saliy ir placiosios
visuomenes informuotuma apie
prieglobscio, integracijos, teisétos
migracijos ir graZinimo politika, ypatingq
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migracijos ir grazinimo politika.

Pakeitimas 193

Pasiulymas dél reglamento
III priedo 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Siekdamas 3 straipsnio 2 dalies a
punkte nurodyto konkretaus tikslo, fondas
visy pirma remia $iuos veiksmus:

Pakeitimas 194

Pasiulymas dél reglamento
III priedo 2 dalies a punktas

Komisijos siiilomas tekstas

a)  materialinés pagalbos, jskaitant
pagalba pasienyje, teikima;

Pakeitimas 195

Pasiulymas dél reglamento
III priedo 2 dalies b punktas

Komisijos siiilomas tekstas

b)  prieglobscio procediiry vykdyma;

démesj skiriant paZeidZiamoms grupéms,
jskaitant nepilnamecius;

Pakeitimas

2. Siekdamas 3 straipsnio 2 dalies
a punkte nurodyto konkretaus tikslo,
fondas remia Siuos veiksmus:

Pakeitimas

a)  materialinés pagalbos, jskaitant
pagalba pasienyje, vaikams palankiq
infrastruktiirq, kuria biity atsizvelgta j
lyciy aspektq, vietos valdZios institucijy
teikiamas skubios pagalbos, $vietimo,
mokymo, paramos paslaugas, teising
pagalbg ir atstovavimg, sveikatos ir
psichologine prieZiiirg, teikima;

Pakeitimas

b)  prieglobscio procediiry vykdyma,
iskaitant Seimos nariy paieSkq ir
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Pakeitimas 196

Pasiulymas dél reglamento
III priedo 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) specialiy procediiriniy ar priémimo
poreikiy turin¢iy prasytojy nustatyma;

Pakeitimas 197

Pasiulymas dél reglamento
I1I priedo 2 dalies ¢ a punktas(naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 198

Pasiulymas dél reglamento
III priedo 2 dalies d punktas

galimybés prieglobscio prasSytojams visais
procediiros etapais gauti teising pagalbg,
atstovavimo ir vertimo ZodZiu paslaugas
uztikrinimg;

Pakeitimas

c) specialiy procediiriniy ar priémimo
poreikiy turiniy prasytojy nustatyma,
jskaitant prekybos Zmonémis auky,
nepilnamediy ir kity paZeidZiamy asmeny,
DPVvz., kankinimy ir smurto dél lyties auky,
ankstyvq nustatymgq ir nukreipimgq §
specialigsias tarnybas;

Pakeitimas

ca) kvalifikuoty psichosocialiniy bei
reabilitacijos paslaugy teikimg smurto ir
kankinimy, jskaitant smurtq dél Iyties,
aukoms;
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Komisijos sitilomas tekstas
d)  priémimo ir apgyvendinimo
infrastrukttros sukiirimg ar tobulinima,
iskaitant galimybe Siuos pajégumus
naudoti daugiau negu vienai valstybei
narei;

Pakeitimas 199

Pasiiilymas dél reglamento
III priedo 2 dalies d a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 200

Pasiulymas dél reglamento
I1I priedo 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e)  valstybiy nariy pajégumy rinkti,
analizuoti ir skleisti informacijq apie
kilmés Salj stiprinima;

Pakeitimas

d)  priémimo ir apgyvendinimo
infrastrukttros sukiirima ar tobulinima,
Pvz., apgyvendinimg nedideliuose
biistuose ir nedidelio masto
infrastruktiiros objektuose, atsiZvelgiant j
Seimy, kuriose esama nepilnameciy,
poreikius, iskaitant vietos ir regioniniy
valdZios institucijy teikiamq naudotis
infrastruktiirg ir galimybe Siuos
pajégumus naudoti daugiau negu vienai
valstybei narei;

Pakeitimas

da) galimybiy naudotis alternatyviomis
prieZiiiros formomis, kurios yra jtrauktos j
esamas nacionalines vaiky apsaugos
sistemas ir kuriomis atsizvelgiama j visy
vaiky reikmes laikantis tarptautiniy
standarty, sudarymgq;

Pakeitimas

e)  valstybiy nariy pajégumy rinkti,
analizuoti ir dalintis tarpusavyje
informacija apie kilmés $alj stiprinima;
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Pakeitimas 201

Pasiulymas dél reglamento
III priedo 2 dalies f punktas

Komisijos siiilomas tekstas

f)  veiksmus, susijusius su Sgjungos
perkélimo | Europos Sajunga [ir
humanitarinio priémimo] sistemos arba
nacionaliniy perkélimo j Europos
Sqgjunggq sistemy, suderinamy su Sqgjungos
perkélimo j ES sistema, jgyvendinimui
reikalingomis procediromis;

Pakeitimas 202

Pasiulymas dél reglamento
III priedo 2 dalies g punktas

Komisijos sitilomas tekstas

g)  asmeny, kuriems suteikta tarptautiné
apsauga, perkélima;

Pakeitimas 203

Pasiulymas dél reglamento
I1I priedo 2 dalies h punktas

Komisijos sitilomas tekstas

h)  geresne treciyjy Saliy gebéjimy
gerinti asmeny, kuriems reikia apsaugos,
apsauga;

Pakeitimas

f)  veiksmus, susijusius su nacionaliniy
perkélimo j Europos Sajunga ar
humanitarinio priémimo sistemy, kaip
nustatyta Siame reglamente,
jgyvendinimui reikalingomis
procediiromis;

Pakeitimas

g)  tarptautinés apsaugos prasytojy ir
asmeny, kuriems suteikta tarptauting
apsauga, perkélima;

Pakeitimas

h)  geresne treciyjy Saliy gebéjimy
gerinti asmeny, kuriems reikia apsaugos,
apsauga, be kita ko, remiant stipriy vaiko
apsaugos mechanizmy vystymgq treciosiose
Salyse, uztikrinant, kad vaikai visose
srityse biity apsaugoti nuo smurto,
prievartos ir neprieZiiiros ir turéty
galimybe mokytis bei naudotis sveikatos
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Pakeitimas 204

Pasiilymas dél reglamento
I1I priedo 2 dalies i punktas

Komisijos siiilomas tekstas

1)  veiksmingy pakaitiniy sulaikymo
priemoniy, visy pirma susijusiy su
nelydimais nepilnameciais ir Seimomis,
kiirima, plétra ir tobulinima.

Pakeitimas 205

Pasiulymas dél reglamento
III priedo 3 dalies jZzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Siekdamas 3 straipsnio 2 dalies b
punkte nurodyto politikos tikslo, fondas
visy pirma remia:

Pakeitimas 206

Pasiulymas dél reglamento
III priedo 3 dalies b papunktis

Komisijos sitilomas tekstas

b)  judumo i Sgjunga programy kiirima,
kaip antai apykaitinés ar laikinos
migracijos programy, jskaitant mokyma
siekiant didinti galimybes jsidarbinti;

prieZiiiros paslaugomis;

Pakeitimas

1)  veiksmingy pakaitiniy sulaikymo ir
institucinés globos priemoniy, visy pirma
susijusiy su nelydimais nepilnameciais ir
vaikais su Seimomis, kiirima, plétrg ir
tobulinima, laikantis Jungtiniy Tauty
Vaiko teisiy konvencijos.

Pakeitimas

3. Siekdamas 3 straipsnio 2 dalies
b punkte nurodyto politikos tikslo, fondas
remia:

Pakeitimas

b)  judumo i Sgjunga programy kiirima,
jskaitant apykaitinés ar laikinos migracijos
programas, apimancdias profesinj ir kitokj
mokyma siekiant didinti galimybes
isidarbinti, bet neapsiribojant tokiomis
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programomis;

Pakeitimas 207

Pasiilymas dél reglamento
III priedo 3 dalies d papunktis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
d) treCiojoje Salyje igyty gebéjimy bei d) treCiojoje Salyje igyty jgadZiy ir
kvalifikacijos skaidrumo ir atitikties kvalifikacijy, jskaitant profesing patirtj,
valstybés narés pripazistamiems vertinimgq ir pripaZinimgq, jy skaidrumg ir
gebéjimams ir kvalifikacijai didinimg; atitiktj valstybés narés pripazjstamiems

jgidZiams ir kvalifikacijoms, taip pat
bendry vertinimo standarty parengimg;

Pakeitimas 208

Pasiulymas dél reglamento
III priedo 3 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
€)  paramag, susijusig su praSymais del €)  paramag, susijusig su praSymais del
Seimos susijungimo, kaip apibrézta Seimos susijungimo, siekiant uZtikrinti
Tarybos direktyvoje 2003/86/EB°!; darny Tarybos direktyvos 2003/86/EB°!
jgyvendinimg;
512003 m. rugséjo 22 d. Tarybos direktyva 512003 m. rugséjo 22 d. Tarybos direktyva
2003/86/EB dél teisés | Seimos susijungima 2003/86/EB dél teisés | Seimos susijungima
(OL L 251,2003 10 3, p. 12-18). (OL L 251,2003 10 3, p. 12—18).
Pakeitimas 209

Pasiulymas dél reglamento
III priedo 3 dalies f punktas
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

f)  pagalbg padedant keisti statusa f)  pagalba, jskaitant teising pagalbq ir
treCiyjy Saliy pilieCiams, jau teisétai atstovavimg, padedant keisti statusa
gyvenantiems valstybéje nar¢je, visy pirma treciyjy Saliy pilieiams, jau teisétai
susijusig su teiséto leidimo gyventi, gyvenantiems valstybéje naréje, visy pirma
nustatyto Sgjungos lygmeniu, jgijimu; susijusia su teiséto leidimo gyventi,

nustatyto Sgjungos lygmeniu, jgijimu;

Pakeitimas 210

Pasiulymas dél reglamento
III priedo 3 dalies f a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

fa) pagalbq, susijusiqg su naudojimusi
treciyjy Saliy pilieciy, teisétai esanciy
Sgjungoje, teisémis, pirmiausia judumo
Sqjungos viduje ir galimybés jsidarbinti
poZiuriais;

Pakeitimas 211

Pasiulymas dél reglamento
III priedo 3 dalies g punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

g)  ankstyvos integracijos priemones, ISbraukta.
kaip antai prie treciyjy Saliy pilieciy

poreikiy priderintq paramgq ir integracijos

programas, skirtas Svietimui, kalby ir

kitam mokymui, pavyzdZiui, pilietinio

orientavimo kursams ir profesiniam

konsultavimui;
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Pakeitimas 212

Pasiulymas dél reglamento
III priedo 3 dalies h punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

h)  veiksmus, kuriais skatinamos ISbraukta.
vienodos treciyjy Saliy pilieCiy galimybés

kreiptis ir gauti vienodus rezultatus

tvarkant reikalus vieSosiose tarnybose ir

privaciose jmonése, jskaitant Siy tarnyby

pritaikymgq prie tikslinés grupés poreikiy;

Pakeitimas 213

Pasiiilymas dél reglamento
I1I priedo 3 dalies i punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

i) integruotq vyriausybiniy ir ISbraukta.
nevyriausybiniy organizacijy

bendradarbiavimg, jskaitant per

koordinuojamus integracijos paramos

centrus, tokius kaip vieno langelio

principu veikiantys centrai;

Pakeitimas 214

Pasiulymas dél reglamento
III priedo 3 dalies j punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

J) veiksmus, kuriais treCiyjy Saliy ISbraukta.
pilieCiams sudaromos sqlygos ir teikiama

parama susipaZinti su priimancigja

visuomene ir aktyviai joje dalyvauti, bei

veiksmus, kuriais skatinamas

priimanciosios visuomenés palankumas;
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Pakeitimas 215

Pasiulymas dél reglamento
III priedo 3 dalies k punktas

Komisijos sitilomas tekstas

k)  treCiyjy Saliy pilieciy,
priimanciosios visuomenés ir valdZios
institucijy mainy ir dialogo skatinimg,
iskaitant konsultacijas su trediyjy Saliy
pilieciais, ir tarpkultiirinj ir tarpreliginj
dialogq.

Pakeitimas 216

Pasiiilymas dél reglamento
III priedo 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

3a. Siekdamas 3 straipsnio 2 dalies
¢ punkte nurodyto konkretaus tikslo,
Jfondas visy pirma remia:

a) tokias integracijos priemones, kaip
treciyjy Saliy pilieciy poreikiams
pritaikyta parama, ir integracijos
programas, kuriomis ypatingas démesys
buty skiriamas jtraukiam Svietimui ir
prieziirai, kalbai, konsultavimui,
profesiniam ir kitam mokymui, pvz.,
pilietinio orientavimo kursams ir
profesiniam nukreipimui;

b) vietos valdZios institucijy pajégumy
teikti integracijos paslaugas didinimgq;

¢) veiksmus, kuriais skatinamos vienodos
trecCiyjy Saliy pilieciy galimybés kreiptis ir
gauti vienodus rezultatus tvarkant
reikalus vieSosiose tarnybose ir privaciose
jmoneése, jskaitant galimybe naudotis
Svietimo ir sveikatos prieZiiiros
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Pakeitimas 217

Pasiulymas dél reglamento
III priedo 4 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4.  Siekdamas 3 straipsnio 2 dalies ¢
punkte nurodyto konkretaus tikslo, fondas
visy pirma remia:

Pakeitimas 218

Pasiilymas dél reglamento
I1I priedo 4 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a)  priémimo ir sulaikymo
infrastruktiirg, jskaitant galimybe Siuos

paslaugomis bei psichosocialine parama
ir Siy paslaugy pritaikymgq prie tikslinés
grupés poreikiy;

d) integruotq vyriausybiniy ir
nevyriausybiniy organizacijy
bendradarbiavimg, jskaitant per
koordinuojamus integracijos paramos
centrus, tokius kaip vieno langelio
principu veikiantys centrai;

e) veiksmus, kuriais treciyjy Saliy
pilieCiams sudaromos sqlygos ir teikiama
parama susipaZinti su priimancigja
visuomene ir aktyviai joje dalyvauti, bei
veiksmus, kuriais skatinamas jy
pripaZinimas priimanciojoje visuomenéje;
P treciyjy Saliy pilieciy, priimanciosios
visuomeneés ir valdZios institucijy mainy ir
dialogo skatinimg, jskaitant konsultacijas
su treCiyjy Saliy pilieciais, ir kultiiry bei
religijy dialogo skatinimg.

Pakeitimas
4.  Siekdamas 3 straipsnio 2 dalies

ca punkte nurodyto konkretaus tikslo,
fondas remia:

Pakeitimas

a)  atviros priémimo infrastruktiiros
tobulinimg ir esamos sulaikymo
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pajégumus naudoti daugiau negu vienai
valstybei narei;

Pakeitimas 219

Pasiilymas dél reglamento
I1I priedo 4 dalies b punktas

Komisijos siiilomas tekstas
b)  veiksmingy pakaitiniy sulaikymo
priemoniy, visy pirma susijusiy su

nelydimais nepilnameciais ir Seimomis,
kiirima, plétra ir tobulinima;

Pakeitimas 220

Pasiulymas dél reglamento
I1I priedo 4 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

infrastruktiiros tobulinimgq, jskaitant
galimybe Siuos pajégumus naudoti daugiau
negu vienai valstybei narei;

Pakeitimas

b)  veiksmingy pakaitiniy sulaikymo
priemoniy, pagristy konkreciy atvejy
valdymu bendruomenéje, visy pirma
susijusiy su nelydimais nepilnameciais ir
Seimomis, kiirima, plétra, jgyvendinimg ir
tobulinima;

Pakeitimas

(ba) prekybos ;monémis auky nustatymg
ir priémimq vadovaujantis Direktyva
2011/36/ES ir Tarybos direktyva
2004/81'%;

142004 m. baland%io 29 d. Tarybos
direktyva 2004/81/EB dél leidimo gyventi
Salyje iSdavimo treciyjy Saliy pilieciams,
kurie yra prekybos Zmonémis aukos arba
kurie dalyvavo vykdant nelegalios
imigracijos padéjimo veiksmus,
bendradarbiaujantiems su
kompetentingomis institucijomis

(OL L 261, 2004 8 6, p. 19).
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Pakeitimas 221

Pasiulymas dél reglamento
III priedo 4 dalies d punktas

Komisijos siiilomas tekstas

d)  kovg su neteisétos migracijos
paskatomis, jskaitant neteiséty migranty
jdarbinima, veiksmingais ir tinkamais
tikrinimais, grindZiamais rizikos
vertinimu, darbuotojy mokyma,
mechanizmy, kuriy pagalba neteiséti
migrantai gali reikalauti nesumokéty
iSmoky ir teikti skundus prie§ darbdavius,
arba informavimo ir informuotumo
didinimo kampanijas, siekiant informuoti
darbdavius ir neteisétus migrantus apie jy
teises ir pareigas pagal Direktyva
2009/52/EB>3;

532009 m. birzelio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/52/EB, kuria numatomi sankcijy ir
priemoniy nelegaliai esanciy treciyjy Saliy
piliec¢iy darbdaviams biitiniausi standartai,
OL L 168, 2009 6 30, p. 24-32.

Pakeitimas 222

Pasiulymas dél reglamento
III priedo 4 dalies g punktas

Komisijos sitilomas tekstas

g)  su grizimu, visy pirma su remiamu
savanorisku grjZzimu susijusig pagalbg ir
informacijg apie remiamo savanorisko
griZimo programas;

Pakeitimas

d)  meteisétos migracijos paskaty,
iskaitant neteiséty migranty jdarbinima,
mazinimgq pasitelkiant veiksmingus ir
tinkamus tikrinimus, grindZiamus rizikos
vertinimu, darbuotojy mokyma,
mechanizmy, kuriy pagalba neteiséti
migrantai gali reikalauti nesumokéty
iSmoky ir teikti skundus prie§ darbdavius,
sukiirimg arba informavimo ir
informuotumo didinimo kampanijas,
siekiant informuoti darbdavius ir neteisétus
migrantus apie jy teises ir pareigas pagal
Direktyva 2009/52/EB;

532009 m. birzelio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/52/EB, kuria numatomi sankcijy ir
priemoniy nelegaliai esanciy treciyjy Saliy
piliec¢iy darbdaviams biitiniausi standartai
(OL L 168, 2009 6 30, p. 24-32).

Pakeitimas

g)  su grjzimu, visy pirma su remiamu
savanoriSku grjzimu susijusig pagalbg ir
informacijg apie remiamo savanorisko
griZimo programas, faip pat teikiant
konkrecias gaires grgZinimo procediirose
dalyvaujantiems vaikams ir uZtikrinant
vaiky teisémis grindZiamas grgzinimo
procediiras;
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Pakeitimas 223

Pasiulymas dél reglamento
III priedo 4 dalies j punktas

Komisijos siiilomas tekstas

Jj)  treciyjy Saliy pajégumus ir tarnybas,
uztikrinancias tinkama laiking atvykusiy
asmeny apgyvendinima ir priémima,
jskaitant nelydimus nepilnamecius ir kitas
pazeidZiamas grupes, laikantis
tarptautiniy standarty;

Pakeitimas 224

Pasiiilymas dél reglamento
I1I priedo 4 dalies k punktas

Komisijos siiilomas tekstas

k)  bendradarbiavimg su treciosiomis
Salimis kovojant su neteiséta migracija ir
siekiant uZtikrinti veiksmingg grjZimag ir
readmisijg, jskaitant readmisijos susitarimy
ir kity susitarimy jgyvendinima;

Pakeitimas 225

Pasiulymas dél reglamento
I1I priedo 4 dalies 1 punktas

Komisijos siiilomas tekstas

1)  priemones, kuriomis siekiama didinti
informuotuma apie atitinkamus teisétus
imigracijos kanalus ir neteisétos
imigracijos pavojus;

Pakeitimas

j)  treciyjy Saliy pajégumus ir pagalbos
tarnybas, uztikrinancias tinkama laiking
atvykusiy asmeny apgyvendinimg ir
priémima bei greitq jy perkélimgq j biistus
bendruomenéje;

Pakeitimas

k)  bendradarbiavimg su treciosiomis
Salimis kovojant su neteiséta migracija ir
siekiant uztikrinti veiksmingg grjZima ir
readmisijg, jskaitant readmisijos susitarimy
1gyvendinima;

Pakeitimas

1)  priemones, kuriomis siekiama didinti
informuotuma apie atitinkamus teisétus
migracijos kanalus ir neteisétos imigracijos
pavojus;
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Pakeitimas 226

Pasiulymas dél reglamento
III priedo 4 dalies m punktas

Komisijos siiilomas tekstas

m) paramg treciosioms Salims ir
veiksmus jose, jskaitant dél
infrastruktiiros, jrangos ir kity priemoniy,
su sqlyga, kad jais prisidedama prie
veiksmingo trecCiyjy Saliy ir Sgjungos ir
Jjos valstybiy nariy bendradarbiavimo
grqZinimo ir readmisijos srityje
stiprinimo.

Pakeitimas 227

Pasiulymas dél reglamento
III priedo 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

4a. Siekdamas 3 straipsnio 2 dalies
cb punkte nurodyto konkretaus tikslo,
fondas remia:

a) tarptautinés apsaugos prasytojy arba
asmeny, kuriems suteikta tarptautiné
apsauga, perkélimo is vienos valstybés
narés j kitg jgyvendinimg, jskaitant Sio
reglamento 17b straipsnyje nurodytas
priemones;

b) operatyvineg pagalbg, susijusiq su
darbuotojy delegavimu ar finansine
parama, kurig viena valstybé naré teikia
kitai su migracijos isSikiais
susidurianciai valstybei narei;

¢) veiksmus, susijusius su nacionaliniy
perkélimo j Europos Sgjungg ar
humanitarinio priémimo sistemy
jgyvendinimui reikalingomis
procediiromis.
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Pakeitimas 228

Pasialymas dél reglamento
IV priedo 1 jtrauka

Komisijos siiilomas tekstas

Integracijos veiksmai, kuriuos
igyvendina vietos ir regioninés valdzios
institucijos bei pilietinés visuomenés
organizacijos;

Pakeitimas 229

Pasiulymas dél reglamento
IV priedo 2 jtrauka

Komisijos sitilomas tekstas

veiksmai, kuriais siekiama sukurti ir
igyvendinti pakaitines sulaikymo
priemones;

Pakeitimas 230

Pasiulymas dél reglamento
IV priedo 4 jtrauka

Komisijos sitilomas tekstas

priemonegs, skirtos specialiy
priémimo ir (arba) procediriniy poreikiy
turintiems pazeidziamiems asmenims ir
tarptautinés apsaugos prasytojams,
iskaitant priemones, kuriomis uztikrinama
veiksminga vaiky migranty, visy pirma
nelydimy, apsauga.

Pakeitimas

Integracijos veiksmai, kuriuos
igyvendina vietos ir regioninés valdzios
institucijos bei pilietinés visuomenés
organizacijos, jskaitant pabégéliy ir
migranty organizacijas;

Pakeitimas

veiksmai, kuriais siekiama sukurti ir
igyvendinti pakaitines sulaikymo ir
institucinés globos priemones;

Pakeitimas

priemones, skirtos specialiy
priémimo ir (arba) procediiriniy poreikiy
turintiems pazeidziamiems asmenims ir
tarptautinés apsaugos prasytojams,
iskaitant priemones, kuriomis uztikrinama
veiksminga vaiky migranty, visy pirma
nelydimy nepilnameciy, apsauga.
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Pakeitimas 231

Pasiulymas dél reglamento
V priedo -1 dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 232

Pasiulymas dél reglamento
V priedo 1 dalies 1 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 233

Pasiulymas dél reglamento
V priedo 1 dalies 3 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 234

Pasiulymas dél reglamento
V priedo 1 dalies 3 b punktas (naujas)

Pakeitimas

-1.  Visi toliau iSvardyti pagrindiniai
veiklos rezultaty rodikliai suskirstomi
pagal lytj ir amZiy.

Pakeitimas

la. Asmeny, priimty pagal
humanitarinio priémimo programas,
skaicius;

Pakeitimas

3a. Tarptautinés apsaugos prasytojy,
perkelty is vienos valstybés narés | kitg
teikiant paramgq fondo léSomis, skaicius.
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 235

Pasiulymas dél reglamento
V priedo 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 236

Pasiulymas dél reglamento
V priedo 2 dalies 2 konkretus tikslas

Komisijos sitilomas tekstas

2 konkretus tikslas. Teisétos migracijos j
valstybes nares rémimas, prisidedant prie

Pakeitimas

3b. Asmeny, kuriems suteikta
tarptautiné apsauga, perkelty is vienos
valstybés narés j kitg teikiant paramg
fondo léSomis, skaicius.

Pakeitimas

1a konkretus tikslas. Remti teisétq
migracijq j valstybes nares.

1. Mélynyjy korteliy, isduoty gaunant
paramgq fondo léSomis, skaiCius.

2. Bendrovés viduje perkelty asmeny,
kuriems $is statusas buvo suteiktas
gaunant paramgq fondo léSomis, skaicius.

3. Prasymus dél Seimos susijungimo
pateikusiy asmeny, kuriems isties pavyko
susijungti su savo Seima gaunant paramgqg
Jfondo léSomis, skaicius.

4. Treciyjy Saliy pilieciy, kuriems
gaunant paramgq fondo léSomis buvo
suteiktas ilgalaikis leidimas gyventi,
skaicius.

Pakeitimas

2 konkretus tikslas. Prisidéti prie treciyjy
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veiksmingos treCiyjy Saliy pilieciy
integracijos.

Pakeitimas 237

Pasiulymas dél reglamento
V priedo 2 dalies 2 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

2. Asmeny, dalyvavusiy fondo
remiamose integracijos priemonése ir
praneSanciy, kad priemonés buvo
naudingos jy ankstyvai integracijai,
skaiCius, palyginti su visu fondo
remiamose integracijos priemonése
dalyvavusiy asmeny skai¢iumi.

Pakeitimas 238

Pasiulymas dél reglamento
V priedo 2 dalies 2 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 239

Pasiilymas dél reglamento
V priedo 2 dalies 2 b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Saliy pilie€iy integracijos.

Pakeitimas

2. Asmeny, dalyvavusiy taikant fondo
remiamas integracijos priemones, skaicius.

Pakeitimas

2a. Asmeny, dalyvavusiy taikant fondo
remiamas integracijos priemones ir véliau
sidarbinusiy, skaicius.

Pakeitimas

2b. Asmeny, dalyvavusiy taikant fondo
remiamas integracijos priemones ir véliau
gavusiy kvalifikacijos pripaZinimq ar
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Pakeitimas 240

Pasiulymas dél reglamento
V priedo 3 dalies 1 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

1.  GrgZinimy, vykdant nurodyma
1Svykti, skai¢ius, palyginti su treciyjy Saliy
pilie¢iy, gavusiy nurodymg iSvykti,
skai¢iumi.

Pakeitimas 241

Pasiiilymas dél reglamento
V priedo 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

igijusiy diplomgq vienoje is valstybiy
nariy, skaicius.

Pakeitimas

1.  Fondo remiamy grgZinimy, vykdant
nurodyma i$vykti, skai¢ius, palyginti su
treciyjy Saliy pilie¢iy, gavusiy nurodyma
i1Svykti, skai¢iumi.

Pakeitimas

3a konkretus tikslas. UZtikrinti
solidarumg ir teisingq atsakomybés
pasidalijimgq.

1. Tarptautinés apsaugos prasytojy
perkélimy, jvykdyty vadovaujantis Sio
reglamento 17b straipsniu, skaicius.

la. Asmeny, kuriems suteikta tarptautiné
apsauga, perkélimy, jvykdyty
vadovaujantis Sio reglamento

17b straipsniu, skaicius.

2. Darbuotojy, kurie buvo deleguoti j
valstybe nare, susiduriancig su migracijos
iSSukiais, skaicius arba tokiai valstybei
narei skirtos finansinés paramos dydis.

3. Asmeny, perkelty j Europos Sqgjungq
arba priimty pagal humanitarines
programas gaunant paramgq fondo
léSomis, skaicius.
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Pakeitimas 242

Pasiulymas dél reglamento
VIII priedo -1 dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

-1  Visi toliau iSvardyti pagrindiniai
veiklos rezultaty rodikliai suskirstomi

pagal lytj ir amZiy.
Pakeitimas 243
Pasiulymas dél reglamento
VIII priedo 1 a dalis (nauja)
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

1a konkretus tikslas. Remti teisétq
migracijq | valstybes nares.

1. Mélynyjy korteliy, isduoty gaunant
paramgq fondo léSomis, skaicius.

2. Bendrovés viduje perkelty asmeny,
kuriems Sis statusas buvo suteiktas
gaunant paramg fondo léSomis, skaiCius.

3. PraSymus dél Seimos susijungimo
pateikusiy asmeny, kuriems isties pavyko
susijungti su savo Seima gaunant paramgqg
Jondo léSomis, skaicius.

4. Treciyjy Saliy pilieciy, kuriems
gaunant paramgq fondo léSomis buvo
suteiktas ilgalaikis leidimas gyventi,
skaicius.

Pakeitimas 244

Pasiilymas dél reglamento
VIII priedo 2 dalies 2 konkretus tikslas
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Komisijos sitilomas tekstas
2 konkretus tikslas. Teisétos migracijos j
valstybes nares rémimas, prisidedant prie
veiksmingos treCiyjy Saliy pilieciy
integracijos.

Pakeitimas 245

Pasiulymas dél reglamento
VIII priedo 2 dalies 2 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 246

Pasiulymas dél reglamento
VIII priedo 2 dalies 2 b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 247

Pasiiilymas dél reglamento
VIII priedo 2 dalies 4 a punktas (naujas)

Pakeitimas

2 konkretus tikslas. Prisidéti prie treciyjy
Saliy pilie€iy integracijos.

Pakeitimas

2a. Asmeny, dalyvavusiy taikant fondo
remiamas integracijos priemones ir véliau
jsidarbinusiy, skaicius.

Pakeitimas

2b. Asmeny, dalyvavusiy taikant fondo
remiamas integracijos priemones ir véliau
igijusiy diplomgq vienoje is valstybiy
nariy, skaicius.
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 248

Pasiulymas dél reglamento
VIII priedo 3 dalies 4 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

4.  Grjzusiy asmeny, gavusiy fondo
1éSomis bendrai finansuotg reintegracijos
pagalba prie§ grizimg arba po jo, skaicius,
palyginti su visu fondo léSomis paremty
grizusiy asmeny skaiciumi.

Pakeitimas 249

Pasiulymas dél reglamento
VIII priedo 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

4a. Treciyjy Saliy pilieCiy, gaunant
paramg fondo léSomis sékmingai jgijusiy
pradinj, vidurinj arba aukstgji
iSsilavinimgq valstybéje naréje, skaicius.

Pakeitimas

4.  Grjzusiy asmeny, gavusiy fondo
1éSomis bendrai finansuotg reintegracijos
pagalba pries grizimg arba po jo, skaicius,
palyginti su visu fondo 1éSomis paremty
grizusiy asmeny skaiciumi.

a) savanorisSkai grjZe asmenys;

b) iSsiysti asmenys.

Pakeitimas

3a konkretus tikslas. UZtikrinti
solidarumg ir teisingq atsakomybés
pasidalijimg.

1. Tarptautinés apsaugos prasytojy
perkélimy, jvykdyty vadovaujantis Sio
reglamento 17b straipsniu, skaicius.

la. Asmeny, kuriems suteikta tarptautiné
apsauga, perkélimy, jvykdyty
vadovaujantis Sio reglamento
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17b straipsniu, skaicius.

2. Darbuotojy, kurie buvo deleguoti j
valstybe nare, susidurianciq su migracijos
iSSikiais, skaicius arba tokiai valstybei
narei skirtos finansinés paramos dydis.

3. Asmeny, perkelty j Europos Sqjunggq
gaunant paramgq fondo léSomis, skaicius.
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